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Uvod 


Već duže vrijeme, među našim prijateljima iz drugih zemalja vlada 
mišljenje da je kineski jezik vrlo težak za učenje. Da bismo opovrgnuli ovakav 
stav, mi smo priredili Moj ilustrirani kineski rječnik. Ovaj rječnik koristi model 
značenjskog konteksta; u kojem su riječi podijeljene prema glavnim temama, a 
značenje riječi i izraza je objašnjeno uz pomoć ilustracija, što će biti od pomoći 
za lakše učenje kineskog jezika. 

Moj ilustrirani kineski rječnik obuhvaća 15 glavnih tematskih jedinica, koje 
su podijeljene na 142 manje tematske grupe i sadrže ukupno 4200 kineskih riječi 
i izraza. Glavne tematske jedinice su podijeljene na osnovu ,Međunarodnog 
nastavnog plana za učenje kineskog jezika“ i pokrivaju raznovrsne oblasti iz 
svakodnevnog života. Da bi se predstavile realne životne situacije, korištene su 
ilustracije iz neposredne okoline za koju je vezan određen skup riječi ili izraz ili 
nekoliko kontinuiranih manjih ilustracija. Tako će učenik, na zanimljiv i lak način, 
za kratko vrijeme moći naučiti i razumjeti mnoge kineske riječi i izraze. Tijekom 
odabira riječi, naročito smo vodili računa o učestalosti i praktičnosti korištenja 
riječi, također smo uzeli u obzir statističke podatke o učestalosti kineskih riječi 
korištenih u kineskim medijima i nastavnom materijalu za učenje kineskog 
jezika. Pored imenica, glagola i pridjeva, rječnik sadrži i veliki broj izraza i 
sintagmi, kako bi se učenik upoznao sa kolokacijama datih riječi. 

Ovaj rječnik ima dvije glavne odlike. Prva je ta što vokabular u ovom 
rječniku ne opisuje samo jednu vrstu kulture, iako je naglasak na specifičnostima 
kineske kulture, već se također vodi računa o multikulturalnosti. Učenik će 
pobliže upoznati kinesku kulturu, poboljšat će svoj nivo znanja kineskog jezika, a 
moći će upotrjebljavati riječi iz ovog rječnika za opisivanje drugih kultura. Druga 
odlika je posvećivanje podjednake pozornosti kineskoj tradiciji i suvremenosti, 
kako bi se učeniku prikazala potpuna slika Kine. Kroz odgovarajuće teme 
predstavljena je kulturna baština, koja je istovremeno povezana sa suvremenim 
načinom života Kineza. 

Svaka riječ u ovom rječniku sadrži pojednostavljeni kineski znak, fonetsku 
latiničnu transkripciju pinyin i objašnjenje riječi na hrvatskom jeziku, a redni 
broj riječi je označen na odgovarajućem mjestu na slici. Fonetska latinična 
transkripcija pinyin je korištena prema ,Rječniku suvremenog kineskog jezika 
Xiandai hanyu cidian "(peto izdanje) i .Novom kineskom rječniku fonetske 
latinične transkripcije Xinhua pinxie cidian“. Na kraju knjige nalaze se kineski i 
hrvatski indeksi riječi, a kineski indeks riječi sadrži pojednostavljene i složene 
kineske znakove. 

Ovaj projekt je dobio svesrdnu podršku i pomoć Hanban/Glavnog 
Konfucijevog instituta, kao i dragocjene sugestije kineskih i stranih stručnjaka, 
stranih predavača i studenata koji borave u Kini. Upućujemo svima iskrenu 
zahvalnost! 


autori 
Siječanj, 2010. godine. 


Kazalo | 目录 


+ Uvod 前 言 1 
+ Kazalo 目录 3 


1 Opće znanje 常识 


Brojevi 数字 


Klasifikatori 量词 10 
Vrijeme 时 间 12 
Kalendar 日 历 14 
Blagdani i praznici 节日 16 
Novac 钱币 18 
Mjerne jedinice 度量 衡 20 
Boje i oblici 颜色 和 形状 22 
Antonimi (1) 反义词 语 (1) 24 
Antonimi (2) 反义词 语 (2) 26 


2 Osobne informacije 个 人 信息 


Biografija 简历 28 
Dokumenti 证 件 30 
Države i jezici 国家 和 语言 32 
Kineske etničke grupe (1) 中 国民 族 (1) 34 
Kineske etničke grupe (2) 中 国民 族 (2 ) 36 
Izgled 体 貌 38 
Karakterne osobine 性 格 40 
Hobi 爱好 42 
Religija 宗教 44 


3 Obitelj 家 庭 


Brak 婚姻 

Obitelj 家 庭 
Stanovanje 住房 50 
Dnevna soba 客厅 52 
Spavaća soba 卧室 54 


Kuhinja BS 

Kuhinjski pribor Ei 5s Fi à 
Kupaonica 浴室 

Kozmetički proizvodi 梳妆 用 品 
Pribor za čišćenje 清洁 用 品 
Život u kući 居家 生活 

Kućanski poslovi RME 
Odgajanje djeteta 抚养 孩子 
Vjenčanje i pogreb 婚礼 与 葬礼 
Obiteljsko okupljanje REES 


4 Škola 学 校 


Škola 学 校 
Školsko dvorište 校园 

Knjižnica 图 书馆 

Nastavni predmeti i studijske grupe 课程 专业 
Studentski (učenički) život 学 生生 活 

Školski pribor 学 生 用 品 

Učionica i laboratorij 教室 和 实验 室 

Aktivnosti za vrijeme sata 课堂 活动 
Studiranje u inozemstvu 留学 生活 


5 Posao 工作 


Zanimanja (1) 职业 (1) 
Zanimanja (2) 职业 (2) 
Ured 办 公 室 

Kompjuter 电脑 

Telefon 电话 

Poduzeće 公司 
Gradilište 工地 

Seosko imanje 农场 
Alati 工具 

Traženje posla 找 工作 


6 Kupovina ЖЕЙ 


Prodavaonica 商店 
Robna kuća 百货 大 楼 
Supermarket 超市 
Prodavaonica odjeće 服装 店 


56 
58 
60 
62 
64 
66 
68 
70 
72 
74 


78 
80 
82 
84 
86 
88 
90 
92 


96 

98 
100 
102 
104 
106 
108 
110 
112 


116 
118 
120 


Prodavaonica kućnih električnih uređaja 家 电 城 
Frizerski salon X fft 
Održavanje ljepote i plastična kirurgija 美容 和 整形 


7 Objedovanje 餐饮 


Prehrana 营养 
Voće i orašasto voće 水 果 和 坚果 
Povrće 蔬菜 

Meso, jaja, plodovi mora 肉 、 蛋 、 海 鲜 
Riža, tjestenina 米 、 面 

Začini i okusi 调料 和 味道 

Piće 饮料 

Proizvodi od soje i mlijeka 豆奶 制品 
Kuhanje XX 

Restoran 餐馆 

Kineski restoran 中 餐馆 

Zapadnjački restoran 西餐 馆 

Čajana 茶馆 

Kafić 咖啡 馆 

Odlazak u restoran 外 出 就 餐 


8 Bolnica [XD 


Bolnica 医院 
Ljudsko tijelo (1) 人 体 ( 1) 

Ljudsko tijelo (2) 人 体 2 ) 

Unutrašnji organi 内 脏 

Kostur 骨骼 

Simptomi bolesti i oboljenja 病症 和 疾病 

Posjet liječniku i zdravstveni pregled 看 病 和 体检 
Medicinska oprema 医药 用 品 

Tradicionalna kineska medicina 中 医 


9 Pošta, banka i policijska postaja 
邮局 、 银 行 和 公安 局 


Pošta 邮局 
Slanje paketa i novca, plaćanje računa 

FER. CX. Bika 
Banka 银行 
Uplata, podizanje i zamjena novca 存 取款 、 换 钱 
Policijska postaja 公安 局 


122 
124 
126 


130 
132 
134 
136 
138 
140 
142 
144 
146 
148 
150 
152 
154 
156 


160 
162 
164 
166 
168 
170 
172 
174 


178 
180 
182 
184 


10 Promet i putovanja 交通 旅游 


Smjer kretanja 方向 


Prijevozna sredstva 交通 工具 188 
Zrakoplov 飞机 190 
Zračna luka 飞机 场 192 
Putovanje zrakoplovom 坐 飞机 194 
Vlak 火车 196 
Metro, autobus i taksi 地 铁 、 公 交 车 和 出 租车 198 
Voznja automobila 开车 200 
Prometni znakovi 交通 标记 202 
Putovanje 旅行 204 
Hotel 宾馆 206 


11 Zabava i dokolica 娱乐 休闲 


Kino i kazaliste 影剧院 


Park 公园 

Zabavni park 游乐 场 212 
— UV Muzej 博物 馆 214 

Izlet 郊游 216 

Plaza 海滩 218 

Teretana 健身 中 心 220 

Zabavni centar 娱乐 城 222 


12 Akcije i emocije 行为 与 情感 


Izrazi lica (2) 表情 (2) 
Radnje i pokreti 动作 228 
Funkcije tijela 身体 功能 230 
Osjećaji i stavovi 心情 与 态度 232 


13 Vrijeme i godišnja doba 天 气 季节 


Vrijeme X^ 
Klimatska područja 气候 带 236 
Proljeće i ljeto 春 夏 238 
Jesen i zima 秋冬 240 


14 Umjetnost, sport i vojska 
艺术 、 体 育 和 军事 


Likovna umjetnost 美术 
Slikarski pribor 美术 工具 

Glazba 音乐 

Glazbeni instrumenti 乐器 

Film i televizija 电影 电视 

Sportsko natjecanje 体育 竞赛 

Atletika 田径 

Igre s loptom (1) R35 ( 1) 

Igre s loptom (2) 球 类 ( 2 ) 

Sportovi na vodi 水 中 运动 

Borilačke vještine 武术 

Vojska 部 队 

Naoružanje i opskrba vojske 武器 装备 


15 Svijet [ky 


Svemir 宇宙 
Nebo X 
Kopno 陆地 
Ocean 海洋 
Ptice $% 
Kukci 昆虫 
Životinje 其 他 动物 

Prirodne nepogode i onečišćenja 灾祸 和 污染 
Zemljopis Kine 中 国 地理 

Povijest Kine 中 国 历史 

Kineski jezik 汉语 

Karta svijeta 世界 地 图 


+ Indeks na kineskom jeziku 中 文 索引 
+ Indeks na hrvatskom jeziku 克罗地亚 文 索引 


244 
246 
248 
250 
252 
254 
256 
258 
260 
262 
264 
266 


270 
272 
274 
276 
278 
280 
282 
284 
286 
288 
290 


292 
322 


1 000 


一 千 viqan 
tisuća 


10 000 1 000 000 


—Z viwan — B Z vibi won 
deset tisuća milijun 


10 000 000 100 000 000 


一 千 万 viqiàn wan 
deset milijuna 


% 
1% 

百 分 之 一 bilfenzhi yr 
jedan posto 


二 分 之 一 erfanzhi yi 
jedna polovina (pola) 


一 亿 vivi 


sto milijuna 


100% 


百分之百 balfenzhi bòi 
sto posto 


10% 


百 分 之 十 oči tenzni sni 
deset posto 


° 


三 分 之 二 son tënzhi èr 
dvije trećine 


四 分 之 一 sltënzhi yr 
jedna četvrtina 


ae 量词 Li&ngcf 
LU ge 


m. 


ree g 


zuni = 


ID ETT 


1 一 座 楼 vi zuó óu 2 一 所 


jedna skola 


3 一 个 女生 vi gà nüsheng 
jedna djevojka 


jedna zgrada 


5 一 帮 人 vi bóng ‘én 6 一 套 茶 具 vi tao спар 


4 —W yi tú nud 
jeda 


jedna slika 


grupa ljudi 


F ng tú kučizi 


8 一 群 羊 vi aon yang 9 mali 
jedno stado ovaca dva para štapića za jelo 


om 


q 


两 匹 马 Ing pi mà 
dva konja 


7 一 扇 门 shan men 10 两 头 牛 lang tóu nů 11 


jedna vrata dva vola 


12 两 张 照片 dng zhang zhàopión 13 Ж Ж löng Jon dàyr 14 两 份 快 餐 ičng fèn kuaican 


dvije fotografije dva zimska kaputa dva tanjura brze hrane 


10 


15 两 篇 文章 löng рюп wénzhong 
dva teksta 


18 两 条 鱼 làng tido yu 
dvije ribe 


21 三 只 猫 són zhi mao 


tri mačke 


24 三 本 书 san bčn sha 


tri knjige 


17 两 块 奶 酷 úáng kuči nàtào 


dva komada sira 


X 
` 
N^ 
3 x 
19 5 vang snuang waz 20 =# # X san kë xingxing 

tri zvijezde 


16 ZEE äng ka snu 
dva drveta 


dva para čarapa 


n bú shduji 23 EJEJ) són bá doo 
tri noža 


ki N 


26 三 枝 花 son zn nue 
tri cvijeta 


22 三 部 手机 


tri mobilna telefona 


tri kapsule 


NNN 


A 


tri lista. 


són plan yèzi 


11 


€ P Shíjión 
a 时 间 ws 


一 秒 钟 Wimlaozhane 一 分 钟 Yifanzhang 一 刻 钟 vikézhong 一 小 时 /一 个 钟头 
jedna sekunda jedna minuta četvrt sata vi xičoshi/vi ge zhongt6u 
jedan sat 
A 一 天 viton seetononenovovu 一 星期 /一 周 
jedan dan yixingqi/yi zhou 
jedan tjedan 
3 4 5 6 
T7: 9 002 в 7 8 9 0 " 12 
14 15 16 47 16 19 20 18 16 
21 22 23 24 25 26 27 21 22 23 24 25 26 27 
28 29 30 28 29 30 
半 个 月 一 个 月 Yoeyue 
ban gè yue jedan mjesec 
pola mjeseca 


2008-2009 2008-2108 


一 年 Winian 一 个 世纪 vi gé shii 


jedna godina jedno stoljeće 


12 


凌晨 Ingchen 


proskozorje 


上 午 shóngwü 


prijepodne 


六 点 din 


šest sati 


六 点 半 iü didn ban 


šest s 


trideset minuta (pola sedam) 


早上 /早晨 zBosnang/zdochén 


jutro 


下 午 хемо 


poslijepodne 


晚上 wanshang 


午夜 vive 


零 五 分 10 didn ing wù fen 


pet minuta 


六 点 十 五 分 Và dičn shiwü ton 


šest sati i petnaest minuta 


šest sati 


六 点 一 刻 10 dàn yi ko 


est sati i četvrt 


六 点 四 十 五 分 0 din sisniwü ten 


šest sati i četrdeset pet minuta 


六 点 五 十 分 NO didn wishf fen 


šest sati i pedeset minuta 


差 十 分 七 点 chà shi tan qi dàn 


deset minuta do sedam sati 


差 一 刻 七 点 chà yi kë at dičn 
petnaest minuta do sedam sati 


13 


ж n»: 
Kalendar 


1 


u 


6 


阴历 /农历 vini; nóngi 


lunarni kalendar 

阳历 /公历 vóngli/gongii 
solarni kalendar 

今天 jintian 

danas 


昨天 zuatian 


jučer 
前 天 qibntian 
prekjučer 

明天 mingtion 


sutra 


后 天 hoution 


prekosutra 


星期 一 /周一 xingatyr/znouyr 


ponedjeljak 


星期 二 /周二 xingaréc/znov'er 


utorak 
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šk zna 


svinja 


iom 
š Ж, sho 


г My 


Ж, bng 


zmaj 


) 


16 


17 


зм 
20 21 22 
27 28 29 


ля 
EVE) 
e 910 
15 16 17 
22 
29 30 


星期 三 / 周 


Xingqisën/Zhóusón 


星期 四 / 周 四 Xingaisi/ Zhousi 


četvrtak 


期 五 / 周 五 Xingatwü/znóuwü 


星期 六 / 周 六 xingaqiWyzhou 
subota 


星期 天 / 周 日 
nedjelja 


周末 zneuma 


vikend 


Xingaitian/Zhoun 


— Д ууш 


siječanj 
=F tryue 
veljača 

A sanyue 


ožujak 


四 月 Syue 


travanj 


20 


2 na w 
19 20 21 
zoo 


2008 年 奥运 会 
五 月 Wivue 


svibanj 


六 月 Uivue 
lipanj 
七 月 ayua 
srpanj 
A А Boyue 


kolovoz 


九 月 Jayua 


十 月 shiyue 


listopad 


十 一 月 shiviyue 


studeni 


十 二 月 shi'eryuo 


prosinac 


二 OO 和 八 年 八 月 八 日 星期 五 晚上 八 点 


er ling ling ba nión Bayue ba ri Xingaiwü wčnshang ba didn 


星期 五 


8. kolovoza 2008. godine, petak 20h 


15 


[3 


6 


10 


元 旦 Yuándàn 
Prvi dan u novoj godini 


除夕 chox 


Večer uoči Kineske nove godine 


放 鞭 炮 tang blanpao 
bacati petarde 


春节 Chane 


Kineska nova godina 
it fh guang mičonui 
posjetiti hramski sajam 

元 宵 节 Yu6nxlaole 
Blagdan lampiona 


焰火 vànhuó 
vatromet 

元 宵 yuanxiao 
rižine okruglice 


清明 节 aingmingie 


Dan mrtvih 


端午 节 puanwahe 


Blagdan Zmajevih čamaca 


赛 龙舟 sòi óngznóu 


natjecanje u veslanju zmajevih 
čamaca 
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节 日 Је 
Blagdani i praznici 


粽子 zongz 


ljepljiva riža u bambusovom listu 


45 ewe 


kineski Dan zaljubljenih 


LET 


most koji su sagradile svrake 
中 秋 节 2һопоаюје 
Blagdan punog mjeseca 

月 饼 yoébing 


mjesečev kolač 


hii Lóodòngjé 


Praznik rada 


国庆 节 Guóaingié 


Dan državnosti 


阅兵 式 vuébingshi 


vojna parada 


母亲 节 Miqinie 


Majčin dan 


康乃馨 kangndixin 


karanfil 


感恩 节 Garenje 


Dan zahvalnosti 


29 


30 


skali, nu 本 
purica 
万 圣 节 wenshengle 


Noć vještica 


南瓜 灯 nonguadeng 
lampioni od bundeve 
复活 节 rünusjé 
Uskrs 

彩蛋 caaan 

uskršnje jaje 

情人 节 elngrenje 
Dan zaljubljenih 


玫瑰 тёш 
ruža 


巧克力 aičokčli 


čokolada 

圣诞 节 Shengdanje 
Božić 

圣诞 树 snengddnshu 


božićna jelka 


圣诞 老人 Shéngdàn Láorén 
Djed Mraz 


ae BE iB Qianbi 


Novac 
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元 / 圈 vućn 


yuan 


jk код 


kuai 


一 分 viten 二 分 ten 


jedan fen dva fena 


一 角 Уо 
jedan jiao 


f № 


jiao 


五 分 I 


pet fena 


ES wii do 
pet jiaoa 


+, mao 


正面 zhéngmiàn 


prednja strana 


反面 /背面 tünmión/ béimiàn. 


stražnja strana 


; 9 


一 元 Yi vuán 
jedan yuan. 


¥ 1.23 


一 块 两 毛 三 分 
yi kuči làng mao san ten 
jedan kuai, dva maoa i tri fena. 


* 19.05 


二 元 eryudn 五 元 wü vuón 十 九 块 零 五 分 
dva yuana pet yuana shíjià kuài ling мй fen 
devetnaest kuaija i pet fena. 


Y 300.80 


三 百 块 零 和 八 毛 
sanbči кобі ing ba máo 
tristo yuana i osam maoa 


十 元 shi yudn 二 十 元 ershi yuan 
deset yuana dvadeset yuana 


Y 5781.46 


五 千 七 百 八 十 一 块 四 毛 六 分 
wüqiàn qibči báshíyi коё si mao liù fón. 
pet tisuća sedamsto osamdeset i jedan kual, 
četiri maoa i šest fena 


五 十 元 wishi yun 一 百 元 об yuán 
pedeset yuana sto yuana 


AR if rénmínbi 


renminbi 


"mà 


零钱 Ingqdn SEAR znéngaián 外 币 walbi 


sitni novac krupni novac novac strune valute 
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m 


1 毫米 vi nomi 


1 mm (milimetar) 


Düllánghéng 
Mjerne jedinice 


1 厘米 viim  —, 
1 em (centimetar). = - 
147 vi ténmr 
dude) [E E 
公里 vi оопат 
peke ^i CC AO Om Ble 8 
acc Е 
u 1/3 
15h vi cùn И! 
fam [X 
1R vich 
4 g 
том ва озн 
市 制 shizni 
SE ans. 1/3 tradicionalni kineski 
eut - -— ed a zao ON il al PR mjeri sustav 
19 yf  —— 000000000! | 
"ET, om 200m 400m 600m Boom 1000m 
„254cm 
广 30.48cm 
1 英尺 Yiyingchf oN 1100 
{stopa Dem 20m 40am 60cm Boom 100m 
91.44cm 
14) yi má — 
me om 20cm m oom Boom 100m 
1.61km = 
1 英里 yi vingt iu— | 
1 milja от m 2m 
- 1.85km 
135 упа Pr PRR АА: | 
om tim 2 


1 nautička milja. 
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15H vi sheng | E ) 
1 litra 


1% 3F vi nóosneng 
1 ml (mililitar) 


1# vike 
1 g (gram) 


1 毫克 vi naoke 
1 mg (miligram) 


le 
1 两 viičng 
1 liang 
| 
IH vim 
1jin | 
j 
г. NJ + 


1 公斤 Yi göngin 
1 kg (kilogram) 


195, vi don 
1 tona 
125 8] ví angst 
si ^ 


12% vi bang 
1 funta 


1-F AH Ж vi pingtangmi 
1 kvadratni metar 


le 


1 vimi 


1 公顷 vi góngaing. 
1 hektar 


1 英亩 vi vingmü 


1 jutro (zemlje) 


摄氏 度 shashiau 


华氏 度 nudshiau 
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Zi ta 和 形 状 Yónsé he Xingzhučng 
Boje i oblici 


1 橙色 chóngsè 8 红色 hongse 15 RË snonse 
narančasta. crvena tamne boje 

2 紫色 zse 9 黄色 noanese 16 浅 色 чёп 
ljubičasta žuta svijetle boje 

3 棕色 zongse 10 黑色 nesé 17 鲜艳 xianyen 
krem cma živopisne boje 

4 HE nose 11 RE пзе 18 ion 
smeđa siva taman 

5 白色 base 12 粉色 tënsó 19 正方 形 zhengfangxing 
bijela ružičasta. мада 

6 绿色 ше 13 金色 inse 20 长方形 chéngtóngxing 
zelena zlatna pravokutnik 

7 BE onse 14 银色 vine 21 三 角形 sonidoxing 
plava srebrna. trokut 


22 


2 Я учёт 


球体 аст 


kugli 


1 HEAR engzhui 


28) 
(29) 
30) 
(31) 
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EJ 反义词 语 (1) meee 


celts 
oh we 


O) 


1 好 hao 11 强 або 21 清楚 aingchu r 31 干净 ganing 
dobar jak [ jasan | čist 
L2 жм L12 # wd 22 模糊 monu 32 脏 zang 
loš slab nejasan prljav 
3 $ang r 13 dA song 23 舒服 snotu 33 IL co 
lagan la [ osjećati se ugodno [ debeo 
L4 重 zheng Г 24 难受 nansheu 34 fg 
težak osjećati se loše tanak 
r5 Ton m15 i& vučn 25 聪明 congmng 
suh dalek (o) | pametan 
L6 sw L16 if in 26 X bén 
mokar bliz (u) glup. 
-7 # xiang 17 He kuči 广 27 勤快 ankua 
mirisan brz | vrijedan 
Lg X chóu L 18 慢 màn 1-28 48 ón 
smrdljiv spor lijen 
9 Жм [-19 4 shéng [-29 便宜 pičnyi 
mek živ jeftin 
L10 sk ying L20 SE si —30 jr gui 
tvrd mrtav skup 
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反义词 语 (2) ao 


1 S nan 7 后 退 пил 13 4f tu 19 jfi zn 
[ muškarac [ ići unazad gurati [ ravan 
2 kù Lg 前 进 oanin 114 jih L20 won 
žena ići unapijred vući savijen 
3 bin 9 Ж chuan 1-15 Ж tan 21 JE zheng 
4 Hi cho 10 BE tue 16 eh tü —22 Фф xé 
izaći skinuti pljunuti kriv 
5 来 向 11 JF kai 17 合 上 héshàng 23 JẸ hòu 
[ doći | uključiti zatvoriti Г debeo 
6 ka 12 X quan “18 打开 očka L24 i báo 
otići isključiti otvoriti tanak 
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JE кооп 


širok 


Ж ља 

uzak 

光滑 guangnu6 
gladak 

粗糙 cocao 
grub 

kda 

velik 

小 xào 

malen 


长 chang 
dugačak 


短 dun 
kratak 


3 安静 aning 


tih 

吵 cháo 

bučan 

慌张 nuangznang 
napet 


镇 定 zhending 


smiren 


简单 Janden 


jednostavan 


复杂 fouza 
kompliciran 
Aa bičn 
ravan 


šk gi 


ispučen 


难看 nónkàn 


ružan 


漂亮 pióollong 
lijep. 
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简历 


to 


6 


28 


Jin 


© 出 生日 期 
© sim 
(8) $m 
(9) 毕业 院 校 
GD 健康 状况 


(8) 联系 方式 


姓名 xingming 


prezime i ime 
性 别 xingbié 
spol 

年 龄 nening 


godine starosti 


民族 minzo 


nacionalnost 


出 生日 期 chosheng niar 


datum rođenja 


籍贯 louen 


mjesto rođenja 


身高 snengao 


Biografija 


个 人 简历 


性 别 


民族 


1975#9 416 4 


m 
(2) жия. 2.4 


ba 


13031008400 (48) (ž4t 


— 4) 


-学 10-4-302 


ng zhuángkuàng 


8 
stupanj obrazovanja 

9 专业 zhuanye 
struka 

10 交 biye vuónxióo 
mjesto diplomiranja 

11 

12 婚姻 状况 nünyin zhudngkuang 
bračno stanje 

13 联系 方式 6mitangshi 
kontakt 

14 手机 号 码 shčur nàomë 


broj mobitela 


15 住址 znizni 
adresa stanovanja 
16 工作 经 历 gongzuó ingi 


radno iskustvo 


17. 担任 职务 donren zhíwà 


zanimanje 


18 语言 能 力 vüvón néngi 
strani jezik 


Ф xingaü ahao 


hobi i interesi 


@ 

(18) 语言 能 力 
(19) 兴趣 爱好 
(9) 获奖 情况 


证 书 
| 


teannen | 
tareas N 


(23) 应 聘 职位 


(A) 人 力 资源 部 
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个 人 特长 gérón técháng 
posebne vještine 


获奖 情况 nudjičng qingkuang 
nagrade i priznanja 

证 书 znengsha 

svjedodžba 

应 聘 职 
pozicija za koju se prijavljuje 


人 力 资 


odsjek za ljudske resurse 


yingpin zhíwéi 


[É rénli zyuan bù 


29 


证 pt Zhéngjian 
Dokumenti 


1 居民 身份 证 тіп shenténznéng 


osobna karta 


N 


户口 簿 nokaupu 
boravišna dozvola 


З ”驾驶 执照 Masti zniznao 


vozačka dozvola 
4 ” 准 考证 znünkáozhéng 


prijavnica za polaganje ispita 


出 入 证 chardznang 
propusnica 


ui 


б 4 Wi nuyuánzhéng 
članska iskaznica 


7 学生 证 xuéshengznéng 


studentska knjižica 


8 ”工作 证 gongzuazheng 


radna knjižica 


9 教师 证 làoshizhéng 


državna dozvola za učiteljski rad 


中 华人 民 共和 国 
居民 身份 证 
8 


aman anoo: « 
LL 


© 


证 fingguanznéng 
policijska knjižica 
护照 nizhao 


putovnica 


结婚 证 pehonzneng 


vječi 


离婚 证 lihonzheng 


dokaz o razvodu braka 


st 


毕业 证 Divéznéng 
diploma 

老年 证 aonianzheng 
umirovljenička knjižica 

营业 执照 yingye zhizhao 
radna dozvola 


会 计 证 kudjenčng 
certifikat za knjigovodstvo 


导游 证 dëovóuznóng 


turističkog vodiča 


(16 


iE xuoweiznang 


a 0 stupnju obrazovanja 


律师 资格 证 shi zigéznéng 
pravosudni ispit 


格 证 Vish igézhang 


svjedodžba 


国际 旅行 健康 证 gući то jonken 


medunarodni zdravstveni list 


hang 


港澳 通行 证 G6ng-Ao tongxingzhéng 


dozvola za putovanje u (iz) Hong Kong i Makao 


外 国人 就 业 证 wóiguórón jiyezheng 
radna dozvola za strane državljane 

房产 证 tangchčnzheng 

potvrda o vlasništvu nekretnina 


出 生 证 明 chosheng zhéngmíng 


izvod iz matične knjige rođenih 

残疾 人 证 cóniirénzhéng 

knjižica za invalidne građane 

外 国人 居留 许可 证 wàiguórén јон xük&zneng 


boravišna dozvola za strane državljane 


军官 证 jonguanzheng 


vojna knjižica 


2 (23) 


(19) 


UPAR AURI 
房屋 所 有 权证 


a 国家 和 语言 о 


1 英国 Yinggu6 
Velika Britanija 


2 上 比利时 Brusni 
Belgija 


30 


Japan japanski jezik = 
18 澳大利亚 Aodatya 315 SEF FE | yonveyd 

Australija SF gpanjoski jezik 
19 新 西 兰 xinaćn — 32 意大利 语 Viaalya 

Novi Zeland talijanski jezik 
20 加 拿 大 Joanadu 9s 33 英语 vingyü 

Kanada Argentina engleski jezik 


32 


33 


FI 民族 ( 1 ) Zhóngguó Mínzú (1) 
Kineske etničke grupe (1) 


1 少数 民族 shëosnü minz0 


nacionalne manjine 


162 


2 蒙古 族 Ménggirü 3 回族 ниг 4 ”藏族 zëngzú 5 维吾尔 族 wéwd'ërzú 
Mongolska nacionalnost Hui nacionalnost Tibetanska nacionalnost Ujgurska nacionalnost 
б Hak Mićozi 7 fik viso 壮族 zhuangz6 9 布依 族 Boyizo 
Miao nacionalnost Yi nacionalnost Zhuang nacionalnost Buyi nacionalnost 
1 i i 
| f ) 
朝鲜 族 chaoxianzl 11 满族 Mónó 12 侗族 Dónge 13 35,2 Vdozu 
Korejska nacionalnost Mandžurska nacionalnost Dong nacionalnost Yao nacionalnost 


34 


| ( 
14 和 白族 воро 15 土家 族 Toz 16 哈尼 族 напо 17 哈萨克 族 Hasakozu 
Bai nacionalnost Tujia nacionalnost Hani nacionalnost Kazak nacionalnost 


t? 


18 teak обшо 19 33k 120 20 TEAR HE usuzú 21 {Rak Wàzü 


Dai nacionalnost Li nacionalnost Lisu nacionalnost Wa nacionalnost 
22 826 shaz0 23 高 山 族 Gooshonzü 24 323535 lonuzu 25 水 族 shufz0 
She nacionalnost Gavshan nacionalnost Lahu nacionalnost Shui nacionalnost 


it 


26 东乡 族 Dengxiongzl 27 纳西 族 Малга 


Dongxiang nacionalnost Naxi nacionalnost 
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中 国民 


Jingpo nacionalnost 


; 


NAG 3k Mulaoz0 


Mulao nacionalnost 


і 


毛 南 族 Móonónzú 


Maonan nacionalnost 


f 


13 普米 族 Pümizü 


Pumi nacionalnost 


36 


T 


5 


9 


Zhóngguó Minzu (2) 


WE (2) 


Kineske etničke grupe (2) 
Ld | 

2 柯尔克孜 族 з Lik Ties i dk Dáwò'ðrzú 
Ke'áézizá Tu nacionalnost er nacionalnost 
Kirgiz nacionalnost Í 

6 羌族 Qongzu 7 布朗 族 bulangz0 8 226 saaz0 
Quang nacionalnost Bulang nacionalnost Salar nacionalnost 

10 424% Geláozo 11 锡伯 族 Xibózü 12 Ff 26 Achangzu 


Gelao nacionalnost Xibo nacionalnost 


15 jk Nizu 
Nu nacionalnost 


Achang nacionalnost 


i 


16 BIKA Sik 


Wüzibiékézü 


14 塔吉克 族 Такели 


Tadžik nacionalnost 


Uzbek nacionalnost 


it | 


17 WPM tući 18 PIB й некі 19 德昂 族 Dé'óngeà 20 保安 族 Büo'onzü 


Ruska nacionalnost Ewenke nacionalnost Deang nacionalnost Bao'an nacionalnost 
| i j 
se t 
21 裕固 族 Yoguz0 22 京族 nozi 23 塔塔尔 族 Tataarzl 24 独 龙 族 Düóngzü 
Yugu nacionalnost Jing nacionalnost Tatarska nacionalnost Dulong nacionalnost 
25 鄂伦春 族 26 AM ik Hèzhėzú 27 门巴 族 Menbazl — 28 HE, 3k Luóbózü 
Élünchünzü  Hezhe nacionalnost Menba nacionalnost Luoba nacionalnost 


Elunchun nacionalnost 


t1 


29 基诺 族 snuëzú 30 汉族 Hanzi 


Jino nacionalnost Han nacionalnost 
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体 Timao 
Izgled 


to 


u 


6 


20 


高 gao 


visok 


se či 


nizak 


胖 pang 


debeo 


ML shou 


mršav 


长 相 znëngxióng 


izgled 


身材 зпепсё 


figura 


秃顶 toding 


ćelav 


JR k adi včning 


nositi naočale 


双眼 皮 shuangyčinpi 
izražen očni kapak 

iB d wo 

jamice 


高 鼻梁 gčobilang 


rimski nos 


单眼 皮 danyčnpi 


jednostruki očni kapak 


JE zhi 


madež 


疤痕 banen 


ožiljak 
络 腮 胡 uosano 


rupica na bradi 
五 官 端正 wiiguen duanzhéng 
skladne proporcije 

MAJ gacaućngi 

visoke jugodice 


肤色 tase 


boja kože 
柔弱 uuo 
krhka 


pra 
jak 
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dj £ mióotioo 


vitka 


清秀 modi 
zgodna i graciozna 
foi һа 
ljubazan 

丑陋 chóulóu 
ružan 

ра 5 хопоё 
svirep 


é $ý bom 


svijetla put 


PER с. 
Karakterne osobine 


R 
RK 
d u I 
% NE 


1 ЖЯ kaing 2 乐观 eguan 3 ”悲观 balguan 4 $FJ wawiang 
otvoren i veseo optimističan pesimističan ekstrovertan 


内 向 nekičng 6 果断 guaduan 7 WR youyu 
introvertan odlučan neodlučan 
c Da 
8 温和 wên 9 Ji bdozdo 10 马虎 /粗心 manuycoxn 11 细心 xin 
blag svadljiv nepažljiv pažljiv 
= 
p XM | 
12 沉默 chénmó 13 KAZ аап 14 Mk mičntičn 15 任性 rénxing 
tih hrabar stidljiv samovoljan 
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16 软弱 топиб 17 KF détong 18 小 气 waoql 
slabić velikodušan škrt 


= 

LL 

19 谦虚 aono 20 谨慎 finshen 21 自私 ist 22 傲慢 aoman 
skroman oprezan sebičan arogantan 

23 А еп 24 情绪 化 qingxinuo 25 冷静 lènging 26 固执 ошм 
razuman 'emotivan smiren tvrdoglav 

27 幼稚 vduzni 28 调皮 /淘气 t6opf/taoqi 29 "Ti£/sfE tingnuó/guài 

naivan pestaian poslusan 


41 


Au 
Hobi 


192 


1 唱歌 cnangge 2 Sk tòowù 3 摄影 sheying 4 Bp A Iaotianr 


pjevati plesati fotografirati razgovarati 


5 和 看书 коппо 
čitati 


7 drškačav 8 跑 球 tav 


igrati golf igrati nogomet 


9 ТЖ х 10 看 电影 kan danying 


igrati šah gledati film 


11 健身 janshen 12 旅游 you 13 JEŽ kaiche 14 34b včnahuo 


vježbati putovati voziti automobil uzgajati cvijeće 
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15 园艺 yu6nyi 16 逛街 guongle 17 弹琴 tanqin 18 画 画 儿 hudhuar 
baviti se povrtlarstvom ići u kupovinu svirati klavir slikati 


19 拉 二 胡 оёт 


svirati erhu voz 


= Kinnuć 21 A45 aiche 
role voziti bicikl 


22 JX4£péngén 23 HHA 24 ii] feneren 25 刺绣 cw 


kuhati uzgajiti kučnog ljubimca šivati vesti 


26 RAK mimo — 27 Be ёб EET 29 集邮 lyau 
plesti pisati izrađivati papime ukrase sakupljati markice 
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宗教 Zonglióo 
FI Religija 


nm 


o 


6 


20 


佛教 Folao 


Budizam 


iF pusa 
Bodisatva 


dh FO 

Buda 

观音 Guanyin 
Guanyin Bodisatva. 


寺庙 simičo 


hram 


佛经 tonng 


sutre 


和 和尚 héshang 
budistički redovnik 


尼姑 nigo 
budistička redovnica 
道教 Daolao 
taoizam 


道观 daoguen 
taoistički hram 


神仙 shénxian 
besmrtnik 


道士 daoshl 


taoist 


伊斯兰 教 vishienjao 


islam 


古兰经 Glidning 
Kuran 


ITJ anono 
iman 


清真 寺 aingznensi 


džamija 


穆斯林 mosnin 


musliman 


基督 宗教 nao гопојдо 


kršćanstvo 
kir shangdi 
Bog 

教士 Iaoshi 


svećenik 
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© 


牧师 mosh 
protestanski svećenik 
神父 shéntu 
katolički svećenik 
Afr alaào 
moliti se 

弥撒 misa 


misa 


主教 znijiao 
biskup 


礼拜 та 
bogoslužje 

圣经 Shengling 

Biblija 

十 字 架 sia 

križ 

耶稣 基督 Yeso лас 
Isus Krist 

教堂 aotang 

crkva 

东正教 bengzhenglao 


pravoslavlje 


2 基督 教 vaolao 


protestantizam 


天 主教 Tanzhilao 


katolicizam 


Hünyin 
Brak 


婚姻 


t 


找 女 朋友 zho nüpéngyou 


tražiti djevojku 
征婚 zhanghan 


tražiti bračnog partnera 


媒人 тееп 
posrednik 


介绍 Jashao 


predstaviti 
相亲 xiongain 

susret radi mogućeg braka 
244 yuehui 

ići na ljubavni sastanak. 
谈 恋爱 tón юта 
biti zaljubljen 


拜见 父母 balanfomi 


upoznati parinerove roditelje 
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9 


订婚 dinghon 


zaručiti se 


买房 子 mdi поа 


kupiti stan 
装修 zhuangxo 


opremiti novi stan 


布置 新 房 buzhi xintang 


urediti novi stan 


登记 结婚 dengi jenon 
bračna registracija 


举办 婚礼 Goon hani 
održati vjenčanje 


丈夫 zhangfu 


muž 


dan s 


žena 


17 


18 


19 


ES Д а туё 
ići na međeni mjesec 
回 娘家 һи ničngjia 
posjet mladenkinoj kući 


庆祝 周年 qingzhu znaunian 


slaviti godišnjicu 


怀孕 nuayun 


biti u drugom stanju 


AE d&-- sheng nazi 


roditi dijete 


三 口 之 家 sankču zhi ja 
tročlana obitelj 


独生子 女 disnengzinii 


jedinac (jedinica) 
成 长 chéngzhang 
odrastanje 

抱 孙 子 bào sünai 
imati unuka 

吵架 cháojó 


prepirati se 


婚外恋 


hünwáiliàn 


imati vanbračnu ljubavnu vezu 


LT mon 


razvesti se 


单亲 家 庭 donain jlating 


samohrani roditelj 


再 婚 zainon 


ponovno se vjenčati 
继母 imo 
maćeha 

ZE ira 

očuh 


Obitelj 


1 3/48. 5 véve/züt 


djed s očeve strane 


奶奶 /祖母 nanayzama 


baka s očeve strane 


3 ЖАХ Goye/wàlgong 


djed s majčine strane 


4 ”姥姥 /外 波 ičolao/wdlpo 


baka s majčine strane 


5 姑姑 gogu 


tetka s očeve strane 


6 伯伯 bóbo 


stric (stariji očev brat) 


7 dida shoshu 
stric (mlađi očev brat) 
8 父母 toma 
roditelji 


9 EEE/E babo/fuain 


tata (otac) 


10 妈妈 /母亲 momo/mčan 


mama (majka) 


11 $3 $ nu 


ujak 
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ы 


20 


姨妈 уто 
tetka sa majčine strane 
公公 gónggong 
svekar 

RK pópo 
svekrva 

哥哥 gege 

stariji brat 

姐姐 Jale 


starija sestra 


爱人 /配偶 aren/perču 
supružnik 


女 婚 ou 
E 

女儿 ni'ér 
kći 

儿子 em 


sin 


LAJE n érxitur 
snaha 


外 孙子 wátsünzi 
unuk s kćerkine strane 
外 孙女 waisonnu 
unuka s kćerkine strane 
孙女 sonnu 

unuka sa sinovljeve strane 
孙子 sona 

unuk sa sinovljeve strane 


KASH SL zhangren/vyuštu 
punac 


Ж pA / 3&2 znanamunidna/vu&mii 
punica. 

妹妹 mamel 

mlađa sestra 

弟弟 аа 


mlađi brat. 


全 家 福 gućnjato 
obiteljska fotografija 
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Stanovanje 


1 邻居 ina 
susjed 

2 楼道 buddo 
hodnik 


3 饭厅 tanting 


blagovaonica 


4 BJ chútóng 


kuhinja 
5 窗户 chuanghu 15 书房 shofong 
prozor radna soba 
6 浴室 /卫生 间 vosni/wéishengkón 16 玻璃 bor 
kupaonica staklo 
7 墙壁 qangbl 17 阳台 vengtal 
zid terasa 
8 ”地 板 dban 18 114% méning 
pod zvono na ulaznim vratima 
9 客厅 keting 19 人 锁 sud 
dnevna soba brava 
10 RH юю 20 ARE vàoshi 
namještaj ključ 
11 储藏 室 chücángshi 21 XI] domen 
ostava kolni ulaz 
12 天 花 板 tannuaban 22 保安 bioan 
strop stražar 
13 Bp weshi 23 停车 场 tingehechčng 
spavaća soba parkiralište 
14 窗帘 chuanglión 
zavjesa 
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小 区 xičogo huangtal 


Jj értóng veulechang 3 xinxiang 


楼 lou І 健身 器 材 janshan gicai 


电梯 očnu 花园 huayuan 


2 keting 


(24) 


28 


29 


3 


金鱼 ппуй 

zlatna ribica 

茶具 спар 

pribor za čaj 

JA Ж &r. yanhuigang 
pepeljara 


吊灯 daodeng 


摇椅 voovi 


E] kongtióo 
rashladni uređaj 
观赏 植物 
guansháng zniwu 


花 盆 nuapén 
ukrasna posuda 
BAJA znaopičn 
fotografija 

花瓶 huaping 
电视 机 dionshiji 


装饰 画 zhuangshihua 
dekorativna slika 


挂钟 gučznong 


idni sat 


壁灯 bideng 


idna lampa 


kaiguan 


插座 chazue 


插头 chatou 

eda n 

电话 dànhuà 
fon 


视 柜 dionshigul 
levizor 


地 毯 ditën 
pil 
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ii Woshi 
Spavaéa soba 


1 Fite & snozhuangtći 6 ЗЛ. Ж ving'étchuóng 11 #&3Kk zhčntou 
toaletni stolić Бангу jastuk 
2 АР nàozhóng 7 Aff nëiping 12 HŽ zhéntdo 
budilica bočica jastučnica 
3 ”床头柜 cnudngtćugui 8 奶嘴 nčuui 13 AR chuangtou 
stolié pored kreveta delo naslon kreveta 
4 和 福子 uzi 9 ЖЖ chućngzhčo 14 Hori znčnin 
nadmadrac prekrivaé za krevet prekrivač za jastuk 
5 尿布 naop 10 #7 ёп 15 床 头 灯 chuángtéudeng 
pelena deka stolna lampa 
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睡衣 shulyt 
pidžama 


床单 chuangdan 
plahta 


Jk. chuáng 
krevet 


衣架 ia 


vješalica za odjeću 


RA RAE vichó/vigui 


ormar 


被 套 bèitào 
posteljina 


被 子 bea 
pokrivač 
FR th chuóngdión 


madrac 


单 人 床 danrenchućng 
krevet za jednu osobu 


拖鞋 tuaxie 
papuče 
玩具 ме 
igračka 
Ah JE chouti 


ladica 


28 


29 


30 


31 


写字 人 台 хела 


radni stol 

台灯 téldeng 
stolna lampa 
书柜 shügui 


police za knjige 


拉手 lashou 


ručka 
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1 ”微波 炉 welboll 6 餐 椅 coni 11 抹布 mabu 


mikrovalna pećnica ica za blagovanje krpa 

2 HAK rónazóo 7 ФФ danreshufml 12 餐巾 纸 caninzhr 
štednjak na plin električni čajnik salveta 

з Berk de réshuinü 8 XR гой 13 纸杯 21е 
tejuik xolnjak papimata čaša 

4 ВК, nuónshuiping 9 餐桌 canenua 14 水 龙头 shullóngtóu 


termos boca stol za blagovanje slavina 


5 ЖЫЯ, chouyóuyanr 10 玻璃 杯 balbal 15 自来水 aashuf 


vodaizslavine 


BAZ напа 


polica za sušenje posuđa 


IKA shuicao 
sudoper 

洗 碗 机 xfwanr 
stroj za pranje posuđa 


椅 热 Vidan 


jastučić za stolicu 
管道 gučnačo 
cijev 


烤箱 këoxieng 


LAB. chügui 
kuhinjski ormarić 
A 


冷藏 室 ëngcóngshi 


hladnjak 


围裙 wélaün 


pregača 


冰箱 bingxiang 
hladnjak 


铁水 机 vinshurg 


aparat za vodu 


热 水 rashul 


冷水 Ičngshul 


hladna voda 


暖气 nuánqi 


radijator 
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N 


u 
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厨房 用 in Chüfáng Yóngpin 


Kuhinjski pribor 


面板 mlanban 


kuhinjska daska 


At HAL očnmičnzhang 


valjak za tijesto 


锅 盖 guogdi 
poklopac 


电磁 炉 dióncilü 


elektromagnetno kolo 


锅 铲 guóchán 


kuhinjska lopatica 


6 


10 


i 4] bushbo 
kuhinjska cjediljka 

ifj ^] tongshóo 
kutlača 

高 压 锅 gdoyagus 
ekspres lonac 

ky 4$ chčoguo 

vok 

Ж 43 zhengguo 


lonac za kuhanje na pari 


者 锅 znüguo 


lonac za kuhanje 


奶 锅 nčiguo 


posuda za kuhanje mlijeka 
平底 锅 pingdiguo 
tava za prženje 

JEHA bsoxianhe 


plastična posuda za hranu 


保鲜 袋 bsoxlandal 


vrećica za zamrzivač 


HAPHE taolaoguan 
teglica za začine 
FHH спот 
mikser 

ФЯ Ж danfanbao 


električni lonac za kuhanje riže 


Ф Ж, znengóng 


posuda ой bambusa za kuhanje 
4& <) tànshóo 


žlica za rižu 


洗 洁 精 dema 
deterdžent za pranje posuđa 


洗 碗 布 qiwanbu 


krpa za pranje posuđa 
7] 8: daoja 


držač noževa 


莱 板 cálbàn 


daska za rezanje 


保鲜 膜 baoxlanm6 


plastična folija 
砂锅 shoguo 


zemljani lonac 


JF 4E 8 Kagudnai 


otvarač za konzerve 


削 皮 器 xioopíal 


nožić za ljuštenje 
Ж Л caldao 


veliki mesarski nož 


EF du 


otvarač za boce 


水 果 刀 shuigučdoo 
nož za vote 


Yushi 
Kupaonica 


排水 孔 páishulkóng 


odvodni iz kade 


脚 踏 热 laotedion 


sifon 
浴缸 vogang 
kada 


马桶 mátóng 


WC školjka 


马桶 圈 mátóngauan 


daska na WC školjei 


马桶 盖 matdnggoi 
poklopac za WC školjku 


7k 48 shulxiang 


vodokotlić 
垃圾 桶 apt5ng 


kanta za otpatke 
垃圾 袋 ardal 
vrećica za otpatke 
卫生 纸 wéishéngzht 


toaletni papir 


RF oen 


polica 


毛巾 maolin 


ručnik 


4444 quagou 
kuka 

浴巾 vom 
ručnik za tuširanje 


喷头 panteu 


tuš 


热水器 rasnuiql 


bojler 


镜子 поп 


ogledalo 


卫生 中 weishengiin 
higijenski ulošci 


JE sk ciznuan 


plotice 
36-49 vümóo 
kapa za tuširanje 
洗手 池 xish&uchi 


lavabo 
马桶 刷 matangshua 


četka za WC školjku 


WMF спал 


guma za odčepljivanje cijevi 
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- 
< ki Ak 用 Kd shaznuang Yongpin 
ПП Kozmetički proizvodi 


HOD 
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[S 


m 


6 


洗 发 水 tasnu 


šampon 


APRA пий 


lerator 


Ak vivè 
kupka za tijelo 


牙刷 vasnua 


četkica za zube 


Hk u Ж shuk5ubal 


ša za pranje zubi 


LE vagao 


pasta za zube 


电动 牙刷 dléndóng yashuo 


električna četkica za zube 


和 牙 线 yexion 


konac za zube 


+ €, nangzčo 


sapun 


洗面 奶 Wimiannal 


tekućina za čišćenje lica 


护 手 霜 hosnčusnučng 


krema za ruke 


面霜 minsnuong 


krema za lice 


防晒 霜 tangshaishuang 


krema za sunčanje 


眼霜 včnshučng 


krema za oko očiju 


Ў J& FF rünchüngao 
labelo za usne 

梳子 snazi 

češalj 

睫毛 夹 твоја 


uvijač za trepavice 


464) л, éwashóor 


štapić za uši 


19 


20 


21 


32 


面巾纸 mičnpnzni 


rupčić 


眼影 yenying 


sjenilo za oči 


眼线 笔 vnxanbi 


olovka za oči 


WEF Iémáogao 


maskara 


HÆ тыт 


olovka za obrve 


口红 kóuhóng 
ruž za usne 

粉饼 fanbing 
kameni puder za lice 


粉底 液 fndiye 


tekući puder za lice 
香水 xlongshui 
parfem 

肋 红 sólhóng 


rumenilo 


粉扑 tčnpa 


jastučići od vate za šminku 
化 妆 刷 huazhuangshua 
četkica za puder 

+]J] 7] guahtdao 


brijač 


We 3) 3] 48 77 dandeng tkodao 


električni brijač 
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请 浩 用 品 


Bt 2 vündóu 


glačalo 

2 ARR vünyibán 
daska za glačanje 

3 ”海绵 nčimićn 
spužve za čišćenje 


4 ”塑胶 手套 sumo shčutao 


gumene rukavice 


5 吸尘器 chóng 


usisivač 


б 4346 cangyingpor 


muholovka 


7 鸡毛 拌 子 i máo d&na 


praško 


B ЖФ xiésnua 


četka za cipele 


9 Жр хуби 


krema za cipele 


10 “樟脑 球 zhangnaoal 


naftalin 
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Qingjić Yóngpin 
Pribor za čišćenje 


18 


19 


玻璃 各 balgua 


brisač (za) stakla 


玻璃 水 bolshui 


tekućina za čišćenje stakla 


IZET 


sušilica za rublje 


AE NR A] roushunj 


omekšivač za rublje 


KAR viinging 


čistač za kragne 
# k Ai] snachćngi 
sprej za kukce 
漂白 剂 paobali 


izbjeljivač 


78 JAR iiécéling 


tekućina za čišćenje toaleta 


地 板 蜡 dibana 


sredstvo za čišćenje poda 


20 


去 污 粉 quwalan 
prašak za čišćenje 


刷子 shueal 


četka 


JAJE vow 


lopatica za smeće 


4а ўе saoznou 
metla 


水 桶 shuiténg 


kanta 


墩 布 /拖把 donbu/tudbs 
metla s resicama 

洗衣 粉 xyifan 

prašak za pranje rublja 
AZ Myipen 

lavor 

4# RAK cuóyibàn 


daska za pranje 
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居家 生活 o 
Život u kući 


1 WD nula 
vratiti se kući 
2 脱衣 服 tuo vitu 
skinuti odjeću 
3 dk һоп / 
promijeniti obuću | 
4 EM shang césuó 
ići u toalet 
5 洗手 xishau 
prati ruke 
6 "LBR4& chi wčntan 
večerati 
7 休息 хо 
odmoriti se 
8 УКА aú boozni 
čitati novine tulirati se 
9 看 电视 kon danshi 14 泡 澡 poozčo 
gledati televiziju kupati se u kadi 
10 听 音 乐 tmgyinyue 15 上床 shëngchuóng 
slušati glazbu ići u krevet 
11 玩 游戏 wényóud 16 XT quandeng 
igrati igrice ugasiti svjetlo 
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睡觉 shullao 
spavati 
起 床 aichuóng 


ustati iz kreveta 


穿 衣 服 chuan yitu 


obući se 


刷牙 shuayá 
prati zube 


洗脸 xnan 


prati lice 
杭 头 shotou 
češljati se 

照 镜 子 znao lingzi 


gledati se u ogledalu 


化 妆 huazhuang 


Sminkati se 


各 胡子 qua noz 


brijati se 


吃 早饭 chi zčotan 


doručkovati 


F $k спосте 


obuvati se 


MM dòl тоол 


staviti kapu 

F éL nabao 
uzeti torbu 
出 门 enomen 


izaći iz kuće 


x E 事 JIawu Suashi 
Kućanski poslovi 


1 жя 8 ЖЖ зоти 
prati kuhati vodu 

2 Wk lang 9 — PESE xiwan 
sušiti prati suđe 

3 At yon 10 扫地 sčodi 
glačati mesti 

4 dk gua 11 3838, а 
ovjesiti na vješalicu prati pod 

5 4p dade ding ničkou 12 擦 玻 璃 ca bol 
zašiti dugme prati prozore 

6 RE таса 13 JR подп chuóngdan 
kupovati povrće mijenjati plahtu 

7 ”做 饭 zuòtòn 14 Ж Püchuóng 
kuhati namjestiti krevet 
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ЖКТ ав bovi 


složiti posteljinu 


A E xichén 


usisavati 


剧 马桶 shua mátóng 
čistiti toalet 

倒 垃 圾 адо tor 

baciti smeće u kantu 


扔 垃圾 reng а 
izbaciti smeće 


除尘 chüchén 


brisati prašinu 


洲 花 опа 

zalijevati cvijeće 

"8 3) weigdu 

hraniti psa 

换 灯 泡 huan dëngpào 
promijeniti žarulju 

修 自行 车 mo zixingche 
popravljati bicikl 

交 水 电费 ao snufdióntéi 


plaćati račune za vodu i struju 


搬家 banja 


seliti se 


抚养 孩子 XL 
Odgajanje djeteta 


1 AF snengyu 
rađati 

2 哺乳 bird 
dojiti 

3 ran 
hraniti 


4 ЖДЖ hudn nidobs 


mijenjati pelene 
5 ”给 孩子 洗澡 oči һын хдо 
kupati dijete 


6 ”给 孩子 穿 衣服 oči nói chuon yrtu 


oblačiti dijete 


7 KIA FREE nóng haz! shuiióo 


pripremiti dijete za spavanje 


8 HHF löng gosni 


pričati priču za laku noć 


9 唱 扬 篮 曲 chàng yáolóngŭ 


pjevati uspavanku 


10 9А. mái wánjo 


kupovati igračke 


11 陪 孩 子 玩 儿 рё пеш wanr 
igrati se s djetetom 


12 带 孩 子 看 医生 ао һаа kon yisheng 
odvesti dijete k liječniku 

13 去 公园 aù gongyućn 
ići u park 

14 3Éj&-f- sóng háizi 


odvesti dijete k (a)... 


15 183% lè hćizi 


sačekati dijete (iz škole) 
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辅导 fudao 
pomagati djetetu u učenju 


帮助 bongzhu 


pomagati 


保护 boni 
čuvati 

鼓励 gil 
hrabriti 


新 生 儿 xInsneng'6r 


novorođenče 


BLIL ving'ér 
beba 


儿童 értóng 


malo dijete 


少年 shdonian 
dijete u dobi od 10 do 15 
godina starosti 


青年 qingnión 
tinejdžer 

中 年 zhongnićn 
osoba srednjih godina 
老年 Wonian 


osoba u poznijim godinama 
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婚 ` L 与 葬礼 Honf уй Zangii 
f TE, Vjenčanje i pogreb 


dE vomi 


svadbeni ručak 


1 婚礼 noni 6 婚纱 honsho 12 宾客 binè 
vjenčanje vjenčanica gost 
2 新娘 xinniang 7 ”伴娘 bénnóng 13 红包 hóngboo 
mladenka kuma crvena kuverta 
3 ЎҚ ЙЕ xintóng 8 ”结婚 戒指 Henan jèzhi 14 摄像 shexiong 
mladoženja vjenčani prsten snimati kamerom 
4 ”伴郎 banićng 9 婚纱 腿 hansnazhoo 15 3B inaič 
kum slike s vjenčanja nazdraviti 
5 JUL IO 10 主持 人 znicniren 16 #29 8 пёо dóngtáng 
večernje odijelo. voditelj zabavne igre tijekom svadbenog veselja 
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17 


18 


19 


20 


JEAL zongf 


pogreb. 
JURE wánlón 
posmrtni stihovi 
花园 nuaquan 
vijenac 

3i BR. viznao 
fotografija preminulog 
悼念 daonian 
posljednji oproštaj 
眼泪 vanlel 
žalovanje 

棺材 guancai 
lijes 


i JE songzčng 
ispraéanje pokojnika 


X JE nuszóngchëng 
krematorij 


RAŽ ginune 
uma 

3k 3 fénmü 
grob 


28 


29 


30 


碑文 bewén 


nadgrobni natpis 


Жа move 


nadgrobni spomenik 


献花 xianhua 
položiti cvijeće 
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家 庭 Po Z, JAting Junui ў 
ZA Obiteljsko okupljanje VOD 


ES злепой wánhui 


rodendanska zabava 

EX aum 

svječice 

生日 蛋糕 shengii dangao 


rođendanska torta 


生日 卡 snengrka 
rodendanska čestitka 


"2 ^k H jk chàng shengrige 


pjevati rođendansku pjesmu 


生日 礼物 shengn two 


rođendanski poklon 


祝寿 znüshóu 


slaviti rođendan starijoj osobi 


长 寿 面 chdngshdumian 


rezanci dugog života " O) 


寿星 shouxing 


slavljenik 


寿桃 shoutdo 


breskvu dugovječnosti 


过 年 guónión / 
slaviti Kinesku novu godinu 
福 字 10а 

kineski znak za sreću 
窗 花 cnuanghua 


dekoracija za prozor od ukrasno 
papira 


春联 chünión 


novogodišnji stihovi 


еа, panpao 


petarda 


烟花 vanhua 


vatromet 
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打扫 dčsčo 
čistiti 


18 Ё Бао jičozi 


praviti valjuške 


19 打 麻 将 oč тато 23 吃 年 夜饭 chi ninyčtan 27 W jË wünbéi 
igrati majiang jesti novogodišnju večeru mlađi naraštaj 
20 ZE) wánpái 24 团圆 tuónyuón 28 压岁钱 vosulaón 
igrati karte. okupljanje novac koji se daje djeci kao 
21 倒数 očosni 25 Я bònn novogodišnji poklon 
odbrojavanje novogodišnje zdravice 
22 新 年 钟 声 xinnian zhongshéng 26 KH zhčngbći 
novogodišnje zvono starija generacija 
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a 


6 


10 


家 长 iazhane 
roditelji 


小 朋友 xičopćngyou 
malo dijete 
幼儿 园 vév'éryuán 


vrtić 


幼 师 vous 


odgojiteljica 


学 前 班 xueqlanban 


predškolska grupa 


小 学 xičoxuć 
osnovna škola 


小 学 生 xičoxućsnang 
osnovac 


中 学 znengxue 


srednja škola 


初中 onoznong 
niža srednja škola 


高 中 gaoznong 
viša srednja škola 


WA 校 Xuéxiào 
3 Škola 


中 学 生 zhongxućsheng 
srednjoškolac 


老师 Čosi 


nastavnik 


职业 高 中 zniv gaozhang 


usmjerena viša srednja škola 


技术 学 校 isni xubxao 


tehnička škola 


大 学 daxue 


sveučilište 


KF A dóxuésheng 


student 


教授 jooshou 


profesor 


研究 生 院 vánlüshéngyuàn 
institut za poslijediplomski studij 


硕士 shuoshi 


magistar 


学 位 xu6wal 


zvanje 


博士 beshi 


doktor 


博士 后 boshihou 


postdoktorat 
美术 学 院 mčishu xuéyuón 


akademija likovne umjetnosti 
军事 学 院 Jünshi xuéyuón 
vojna akademija 

外 语 学 院 wawü xueyuan 
institut za strane jezike 

AF f GE BE vinyue xuéyuàn 
glazbena akademija 

体育 学 院 Чуо xudyuan 
sportska akademija 

师范 学 院 shifan xuéyuón 
pedagoški fakultet 

E36 E BE wüdàáo xueyuan 


plesna akademija 


戏剧 学 院 0 xueyuan 
dramska akademija 


34 校 园 Xičoyudn 
Školsko dvorište 


校门 xóomén 


školska vrata 


chuóndóshi 


校车 хеоспә 


školski autobus. 


公告 


oglasna ploča 


教学 楼 laoxuelou 


zgrada za predavanja 


学 生食 堂 xuésheng shítáng 


studentska menza 
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3 


教师 餐厅 Nosh 


nastavnička menza 


男生 宿舍 nánsheng süshó 


muški don 


女生 宿舍 nüshəng sùshè 


ženski dom 


教师 宿舍 iooshi sushe 
dom za 


tavnike 
足球 场 ziqlichang 


nogometno igraliste 


操场 c 


礼堂 tang 
stoi 


图 书馆 tüshoguón 


knjižnica 


3% lánalüchóng 


košarkaško igralište 


体育 馆 tivogučn 
stadion 


učionica 


教师 办 公 室 Iaooshi bangongshi 
d g. 
kabinet za nastavnike 


19 


20 


教务 处 laowucmu 
tajništvo 

招生 办 公 室 
zhaoshsng bóngóngshi 


ured za prijem studenata 


校长 室 xioozhangshi 


ured ravnatelja škole 


učionica za glazbeni odgoj 


阶梯 教室 heti joshi 
predavaonica amfiteatar 

实 
laboratorij 

机 房 ifane 

učionica za informatiku 
医务 室 viwüshi 
ambulanta 


校医 xiaoyi 


školski liječnik 
游泳 池 youydngchi 
bazen 


教练 laolan 


trener 


室 sniyanshi 


2 音乐 教室 vinyue jičoshi 
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N 


E 1j 
ZA) 图 书馆 Ls 


阅览 室 vučičnshi 


čitaonica 


百科 全 书 bëkë qudnsha 
enciklopedije 
论文 bnwen 


znanstveni radovi 


IAF akan 


publikacije 


画册 nuace 
slikovnica 

借 书 证 Neshozneng 
iskaznica za knjižnicu 
杂志 zazhi 

časopisi 


报纸 boozni 


novine 


借 书 处 jesnocny 


odjel za posuđivanje knjiga 
词典 cidičn 


rječnik 


出 版 社 chübánshe 


izdavačka kuća 


2 4 sna 


knjiga 


书 名 shaming 


naziv knjige 


作者 zučzhč 

autor 

还 书 处 huónshüchü 
odjel za vraćanje knjiga 
损坏 sčinnuči 


oštećena knjiga 


[ES TREE 


elektronski časopisi 


检索 Ičnsuč 


pretraživati 


复印 室 foyinshi 
fotokopiraonica 
小 说 xičoshuo 
roman 


书架 snoja 


polica za knjige 


工具 书 ganglsna 
rječnici i enciklopedije 


B] $ FB Й tüsho guanfyuan 
knjižničar 


LE 


posuditi knjigu 


还 书 nuónsnü 

vratiti knjigu 

遗失 visni 

izgubiti 

罚款 fakuan 

kazniti 

过 期 guóqi 

istek roka (za vraćanje knjige) 


续 借 xe 


produživanje roka za posuđenu knjigu 


课程 de Ab Kéchéng Zhuanyé 
Nastavni predmeti i studijske grupe 


1 课程 表 kecnengblso 8 体育 ty 
raspored sati tjelesni odgoj 

2 KF shins 9 HWA wor 
matematika fizika 

3 语文 yiwen 10 政治 zhengzhi 
jezik i književnost politika 

4  H&weyo 11 美术 mčisnu 
strani jezik | likovna umjetnost 

5 历史 uni / 
povijest 


/ 12 化 学 nuaxue 
~ / kemija 
6 Ф me SSS) / 13 生物 shengwt 
EE Zee 


zemljopis 


哲学 zhexue 


建筑 学 jaonzhuxue 


arhitektura 
金融 пото 
financije 
政治 


političke 


地 质 学 darbue 


plogija 


语言 学 vüyénxué 


lingvistika 


医学 yue 


medicina 


社会 学 shohukuć 


文学 wenxue 


književnost 


zhéngzhixué 


poder 
传媒 ch 


经 济 学 


法 学 faxu8 


pravo 
天 文学 
astronomij 


工商 管 


administrac 


心理 学 


psihologija 


statistika 


nóngxué 


Jàoyüxué 


uánméi 


Jnglxue 


tionwénxue 


理 gongshang gučnii 


ija u poslovanju 


xinfixué 


学 生 ZETE Xuéshéng Shénghuó 
í Studentski (učenički) život 


1 上 学 shangxué 6 自习 wi 11 Ж іо хиё 
ići u školu samostalno učiti platiti školarinu 

2 ”上课 shangke 7 课外 活动 kewaihu6deng 12 开学 kanue 
prisustvovati predavanju izvanškolske aktivnosti početak školske godine 

3 FRR хек 8 放学 langxue 13 期 中 考试 qizhong kčosni 
završena nastava. završetak školske nastave ispit na tromjesečju 

4 课 闻 休息 кооп xxi 9 上 补习 班 shang bixiban 14 期 末 考 试 amò kčosni 
odmor pohađati dodatne sate ispit na kraju polugodišta 

5 午休 wi 10 报到 注册 bóodào zhücé 15 ЖАЯ һе 
pauza za ručak upisati se u školu zimski odmor 
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FEAR shona 


ljetnji odmor 


升学 shangxue 
prijeći u viši razred 


留级 wail 


ponavljati razred 


中 考 znongkčo 


prijamni ispit za srednju školu 


高 考 / 考 大 学 gaok5o/kao daxue 


prijamni ispit za fakultet 


落榜 uabang 


pasti na ispitu 


考研 kaoyen 


prijamni ispit za magistarske studije 


考博 kaobe 


prijamni ispit za doktorske studije 


24 
o 


25 


26 


毕业 biyè 
diplomirati 


实习 shix( 


pohađati praktičnu nastavu 


就 业 huye 


zaposliti se 
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SA 生 用 Ed Xuésheng Yongpin 
MS HH. školski pribor 


书包 зпорао 
školska torbu 
2 水 彩 笔 shuicalbT 
flomasteri 
3 ”图画 本 tinučbčn 
crtanka 
4 课本 kobčn 
udžbenik 
5 ДЖ wenjone 12 圆珠笔 vudnznovi 
pemica penkalo 
6 46% ačnbi 13: 4 mózhi 
obična olovka tinta za kinesku kaligrafiju, 
7 卷 笔 刀 / 转 笔 刀 uanbidaoyzhuanbidao 14 毛笔 mbobi 
siljilo četkica za kaligrafiju 
8 ”自动 铅笔 ldeng qanbf 15 AF chin 
tehnička olovka ravnalo 
9 A bin 16 三 角 尺 Sanlaochi 
mine za tehničku olovku trokut 
10 钢笔 gčnabi 17 圆规 vuóngur 
nalivpero Šestar 
11 墨水 meshuf 18 3j 7] ičnočo 
tinta za nalivpero škare 
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22 


橡皮 xiangpi 
gumica za brisanje 
小 刀 xiaodao 
nožić 

蜡笔 abf 
masne boje 

笔记 本 bijib&n 
bilježnica 


校徽 xidohut 


Školski bedž 
字典 dain 


rječnik 


学 生 手册 xuéshéng shčuce 


studentski priručnik 

纸 ат 

papir 

红领巾 henginemn 
crvena pionirska marama 


校服 xieofo 


školska uniforma 
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88 


N 


л 


屏幕 pinamu 


ekran 


黑板 ewan 


ploča 
高 中 一 年 级 二 班 gaozhóng yi nóni er ban 
prva godina više srednje škole, IL razred 

黑板 擦 halb&nca 

spužva 

教鞭 бороп 

pokazivač 


讲台 Ičngtći 
katedea 


Jiaoshi hé Shiyanshi 


Učionica i laboratorij 


激光 笔 NgučnadI 


laserski pokazivač 


粉笔 rene 


kreda 

4 TAL пиопабпої 
projektor 

FRR kezhua 


školski stol 


多 媒体 控制 台 duomeni kongznitai 


multimedijalna kontrolna ploča 


12 


元 素 周 期 表 vuónso 


sustav kemijskih clemenata 


Ж.Я tanping 

vaga 

显微镜 xianwelno 
mikroskop 


放大 镜 fangaalne 
povećalo 
烧杯 shaobel 


pehar 


diguičn 


shigušn 


量 杯 опоре! 


i4 itd 


magnet 


烧瓶 sho, 
retorta 


BUH гареп 


dijapozitiv 


k tr Müingdeng 
nik 
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课 堂 活 动 Këtóng Huódóng 
= Aktivnosti za vrijeme sata 


1 Aidi 6 BR cahčibčn 11 思考 skao 
ustati obrisati ploču razmišljati 

2 问好 wonnčo 7 讲课 Ičnake 12 听讲 tnglane 
pozdraviti predavati slušati predavanje 

з 板书 bčnsna 8 ARF zvona 13 记 笔记 ioni 
pisati na ploči sjesti bilježiti 

4 提问 tiwen 9 BF xsi 14 抄 课文 chao kewen 
postaviti pitanje pisati kineske znakove prepisati tekst 

5 回答 udá 10 讨论 tčolin 15 &_k 4% neshang sno 
odgovoriti diskutirati zatvoriti knjigu 
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20 


打开 书 ačka sna 


otvoriti knjigu 
举 手 iüshóu 

podići ruku 

作 报 告 zud bòogòo 
usmeno izlaganje 

朗读 angda 


čitati naglas 


考试 kaosni 


polagati ispit 


试卷 shiuen 
pismeni test 

3t Ж. Idoluan 
predati pismeni test 
监考 jondo 
nadgledati ispit 


收 作业 shou zuóyé 


sakupiti domaće zadaće 
写作 业 x zuóyé 


raditi domaću zadaću 


26 


Zt 4 3k. jiao zueve 
predati domaću zadaću 


发 作业 ta zuòyè 


vratiti domaće zadaće 


改 卷 galuan 


ispravljati ispitne odgovore 


批改 作业 pig’ zuòyè 


ispravljati domaće zadaće 


za 
A) 留学 生活 


N 


寻找 学 校 xúnznëo xuéxióo 


tražiti školu (sveučilište) 


申请 snenaing 


prijaviti se 


推荐 信 лют 


preporuka 


成 绩 单 chenglidan 


potvrda o ocjenama 


录取 通知 qü tangzhi 


prijamna potvrda na studije 


Liixué Shengnuó 


Studiranje u inozemstvu 


6 


10 


办 护照 oon nuznao 
izdavati putovnice 


申请 签证 shenging qianzheng 


tražiti vizu 


学 生 签 证 xuéshéng glonzhong 
studentska viza 


收拾 行李 shoustixíngi 


pakirati priljagu 


出 国 cnogue 


ići u inozemstvo. 


11 


寻找 住所 xúnznëo zhusu5 


tražiti smještaj 


购物 oduwi 


ići u kupovinu 


新 生 报到 xinshéng bàodào 


upis novih studenata 


选 专业 xučn zhuenye 
birati studijsku grupu 


选课 xuanke 


birati predmete 


适应 环境 shiving nuóning 
adaptirati sc u sredinu 

学 习 语 言 xućni vüyón 
učiti jezik 


18 


了 解 文化 бој wennua 


upoznati kulturu 


交 朋 友 oo péngyou 
upoznati prijatelje 


做 客 zučke 
biti gost 

参加 聚会 conia опи 
posjećivati zabave 

5 


pisati pismo 


回国 


xi&xin. 


Ë hulguó tangin 
vratiti se u svoju zemlju u posjet 
obitelji 
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1 推销 员 tuxiaoyuen 


prodavač 


N 


助理 znüif 


pomoénik 


3 秘书 misha 


tajnik 


4 ”经 理 ingi 
menadžer 

5 aK zëngcói 
direktor kompanije 


[E 
novinar 

7 编辑 banlf 
urednik 

8 ”翻译 tony 


prevoditelj 


Zhiye (1) 
Zanimanja (1) 


9 ”公务 员 gengwuyuan 
službenik 


10 消防 员 xactángyuán 


vatrogasac 


11 军人 jonren 


vojni oficir 


12 司机 sm 


vozač 


13 飞行 员 tokingyućn 


pilot 


14 KR, nongmin 


poljoprivrednik 
15 渔民 yomin 


ribar 


16 建筑 工人 ianzho gongren 


građevinar 


建筑 师 nonznusni 
arhitekt 


科学 家 kaxuella 


znanstvenik 


技工 jigong 
kvalificirani radnik 


工程 师 góngchéngshr 
inženjer 


木匠 mijang 


stolar 


电工 dlangang 
električar 


修 鞋 区 wioxiéllang 


obućar 


PLE oćiteng 


krojač 


© 


It's here. 


LA gongren 
radnik 


RP chusht 
kuhar 

政治 家 zhengzhila 
političar 


商人 shóngrén 


trgovac 


29 律师 shi 
odvjetnik 


30 法 官 figuan 


sudac 


31 小 商贩 xiBoshangtén 


prodavač na tržnici 
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1 清洁 工 qinglegang 6 
čistač 
2 保姆 bčomi 7 
U dadilja 
3 修理工 xiüfigéng 8 
majstor 
4 警卫 lingwel 9 
i stražar 
" 5 教师 Jaoshr 10 
[| učitelj 
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zhi 2) 
职业 (2) Zo 


演员 vanyuan 
glumac (glumica) 
导演 dčoyčn 
redatelj 


歌手 geshóu 


pjevač (pjevačica) 


”造型 师 zàoxingshi 


stilist 


理发 师 froshi 


frizer 


BF huala 
slikar 


音乐 家 vinyusiia 
glazbenik 


$E3GF wudaolla 


profesionalni plesač 


作家 zuala 


pisac 


雕塑 家 dlaosulla 
kipar 


运动 员 yundengyuan 
sportaš 


会 计 kudiji 


knjigovođa 


出 纳 chona 


blagajnik 
医生 vishéng 


liječnik 


牙医 убу 


zubar 


ŽE snout 


ЗЕЙ sóngnuóyuán 


dostavljač 


电脑 技术 员 diónnëo fishuyućn 


kompjuterski tehničar 


摄影 师 shévingshr 


fotograf 


房地产 商 tangdichanshang 


trgovac nekretninama 


26 


27 


28 


29 


油漆 工 vóuaigong 
ličilac 

导游 dáoyóu 
turistički vodič 


中 介 zhongle 


agent 


按摩 师 anmeshi 


maser 


E 
名 
£ 公 室 Bangčngshi 
4e 人 全 全 Ured | 


" 


itk —— 
сікі 


传真 机 cnuénzne 
faks 

2 Ep An rovini 

国 fotolpigni aparat 

3. 碎 纸 机 sult 
rezač papira 

4 电脑 /电子 计算 机 
dičnnčo/dičnzi jisuanji 


kompjuter 


k. 
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记事 本 iishibgn 


bilježnica 
印章 yinzhang 
pečat 


印 泥 vinni 


ervena tinta 


名 片 mingplan 
posjetnica 


Hr aoi 


pisaći stroj 


打 孔 机 a&kéngir 
bušilica za papir 


报告 baogao 


izvješće 


标签 baoqlan 
oznaka 


修正 液 xiüzhéngyé 


korektor 
KF nau 

spajač za papir 

订 书 机 dingshdji 


klamerica 


计算 器 lauanql 


digitron 


胶水 Iaoshuf 
ljepilo 


374647 dingshoding 


mine za klamericu 


曲 别针 aüblézhén 


spajalice 


图 箱 tüding 


zakačku 


透明 胶 touminglao 
ljepljiva traka 


JH X bangongzhuo 


uredski stol 


文件 柜 wénllóngui 


ormar za dokumente 
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da 


< 


u 


电 脑 Diànnáo 


e dön 

kliknuti 

浏览 网 页 udičn wángye 
pretraživati internetske stranice 


光驱 guangao 
CD ROM uređaj 


台式 电脑 taisni diannáo 
stolni kompjuter 


JU stir 


pad sustava 


键盘 lanpan 
tipke 
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和 鼠标 垫 shübiaodiór 


podloga za miša 


veb kamerica 


接线 板 lexlanp5n 


produžni kabel 


投影 仪 tóuyIngyi 
projektor 

打印 ačvin 

tiskati 


打印 机 dayinf 


pisač 


扫描 仪 saomlaoyi 


skener 


扫描 siomlao 


skenirati 
显示 器 xanshiql 

monitor 

笔记 本 电脑 blibgn dianndo 
laptop 


上 网 shàngwáng 


priključiti se na internet 


19 


20 


搜索 sousu5 


pretraživati 


主机 топ 


kućište 


安装 系统 onzhuong xitëng 


instalirati operativni sustav 


内 存 néicün 


RAM memorija 


光标 guangbičo 
pokazivač (strelica) 


电子 邮件 dičnzi ydujian 


e-mail 


网 卡 wangka 


adaptirana kartica za internet 


重启 сһӧпоаї 


ponovno pokrenuti 


Ой U pan 


USB uređaj 


光盘 guongpón 


disk 


硬盘 vingpón 


hard disk 
软盘 ruanpan 
flopi disk 
软件 ručnjičn 


softver 


乱码 uanma 


besmislena poruka na ekranu zbog greške 
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da 


u 


电 话 Dianhua 
Telefon 


公用 电话 gongyéng dianhua 
telefonska govornica 

话 简 huatang 

telefonska slušalica 


电话 卡 dlonhudka 


efonska kartica 


电话 0 dlannua 
važni telefonski brojevi 

火警 hučjing 

vatrogasna služba 

HESS тпа 

policija 

查 号 台 chóháotál 
informacije 

拿 起 话 简 nagi nudtčng 
podići slušalicu 


拨号 bohčo 
birati broj 
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接 通 netong 
uspostaviti vezu 

交谈 naotan 
razgovarati 

耳机 әт 

slušalice 

接线 员 liexlanyuan 
operater 


挂 断 quaauan 


spustiti slušalicu 


FH chóngbo 


ponovno birati broj 


电话 铃声 dlannua lingsneng 
zvonjava telefona 


17 市 内 电话 shines diànhuà 
lokalni poziv 


18 国内 长 途 电话 


gu6nel chángtü diànhuà 


medugradski poziv 
19 国际 长 途 电话 


gućli chongtd diónhuó 


međunarodni poziv 
20 电话 线 dianhuaxian 


telefonska kabel 


21 无 强 电 话 wüshéng dlanhua 
bežični telefon 


22 手机 shout 


mobilni telefon 


信号 xinhao 
signal 


国家 代码 guójió dàimă 


medunarodni pozivni broj 


区 号 aonao 


pozivni broj za područje 


电话 号 码 dianhus hàomá 
telefonski broj 

电话 簿 dianhuabu 

imenik 

机 zčngji 


telefonska centrala 


分 机 teni 
lokal 
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N 


Gongsi 
Poduzeće 


ESE shangban 


igi na posao 


打卡 dak5 


provući karticu pri dolasku (odlasku) 


开 电 脑 koi diannčo 


uključiti kompjuter 


同事 tóngshi 


kolega 


老板 \čobčn 


šef 
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6 


写 邮件 aš youjen 


pisati e-mail 


查 邮件 cha youjian 


provjeriti e-mail 


发 邮件 te убшап 


poslati e-mail 


打 电 话 dč diònhuà 


pozvati telefonom 


接 电话 liè diannue 


javiti se na telefon 


回电 话 huí diónhuà 


odgovoriti na telefonski poziv 


2 发 传真 ta chuónzhén 


poslati faks 
复印 füyin 


fotokopirati 


复印 件 rüyinjiàn 


fotokopija 
整理 文件 znčnali wenlan 


srediti dokumente 


16 


17 


18 


19 


装订 zhuangding 
uvezati 


打字 dán 
tipkati 


做 图 表 zuo túbičo 


napraviti tabelu 
吃 午 餐 cht wücan 


ručati 


领 工资 ing gongzr 
primiti plaću 


LE gongzitićo 
platni listić 


会 议 室 hulyishi 
sala za sastanke 
开会 vanui 
imati sastanak 


= rayćn 


usmeno izlagati 


REP han kane 


primiti klijenta 


谈判 tanpan 


pregovarati 
签约 qanyue 
potpisati ugovor 
加 班 iaban 


raditi prekovremeno 


下 班 xiaban 


završiti posao 
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4e 工地 : 
£ Gradilište 


feae patel EKA 


脚手架 Ičoshbuja MEA lim 


piliti drvo 


hanjiš jr Ë kong dài 


variti ositi vreću 


bojati 


AE + ЕЯ 


mješalica za beton 


ME caomó 


upravljati kamenje 


F shou 


pijesi 


钻 孔 zuankčng 

bušiti rupu 

安装 门框 sanzhuang ménkuàng 
postaviti okvir za vrata 

架 电 线 ó dlanxian 

instalacije 

吊车 diaochs 


dizalica 


推土机 tulteil 


buldožer 


21 dnt aiznuan 
zidati 


Ei) wagou 
iskopati jarak 


23 ЖА тіс 


drvo (za građu) 


合板 iaoneban 
беріс 


创 木 板 bào mübán 


blanjati 


安全 帽 anauánmào 


šlje 


27 铺路 po 


popločati 


tuiché 


gurati kolica 


29 水 泥 shuini 


30 4T4T-f- ding dingzi 


ukucavati čekićem 


31 看 图 


čitati g 


kan túzhř 


adevinski plan 


4A ganglin 
metalne šipke 


423% nongchang 


作物 nonazuowu 


RE gu6shü 


Jis. shougerr 


kombajn 


gk: chayang 
saditi ісе, 


6 果园 gučvućn 


10.3 voteng 


粮仓 langcang 


žitnica 


牧场 mücháng 30 
pašnjak 
mú 31 
magarac 


A vana 32 


ovca 


Xp mà 33 
konj 


XJ, majic 


stala 


Asi silòocáo 


TH Gonglu 
—-7^* Аай 


1 切割 刀 aegedao 


2 Ф cnufzl 
čekić 

3 FE/H tha/tütou 
sjekira 

4 4510 
pila 

5 &k7] cuddao 
turpija 

6 BF bana 
ključ 

7 ^f adna 
kliješta 


8 螺丝刀/ 改 锥 uósdoo/gëzhui 


baterijska lampa 


10 ЖА lučnehi 


dlijeto 


2% danxlan 
ektrični kabel 


13 胶带 jlaodai 


priključni cijev 


15 钻头 zuant6u 


ručna bušilica 
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管 钳 gučnaidn 


ključ za cijevi 


管子 guanzi 


螺丝 条 lu6siding 
šaraf 


钉子 dingzi 


čavao 


SEHK tičalčo 


lopata 


3/9 EVE luómü/luósimáo 


šarafa) 


螺栓 luóshuan 


zavrtanj 


铲子 chanzl 


lopatica 
4g) 3l chütou 
motiku 

砂纸 snazni 
brusni papir 
油漆 vóuar 
boja 

滚 刷 gunsnua 
valjak za bojanje 


油漆 刷子 vóuqi shuazi 


četka za bojanje 


#17] quadao 
spahtla 
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со Zhao Góngzuó 
48 FR LAE LL 


1 找 猎头 znëo ličtću 


službenik zavoda za zapošljavanje 


看 招聘 广告 kanzhaopin gučnggao 


čitati oglase za posao 


3 ”参加 招聘 会 caniia zhaopinhul 


prisustvovati sajmu poslova 


4 ”申请 职位 shenaing zniwei 


prijaviti s 


5 投 简历 tóunënñ 


poslati svoju prijavu 


б XX bishi 


pismena provjera 


7 面试 mianshi 


intervju 


8 谈 工 作 经 验 tan gongzuó jingyan 


razgovor o radnom iskustvu 


N 


za posao 


9 答复 dam 
odgovor o rezultatima natječaja 


10 聘用 pinyóng 


zaposliti 


11 拒绝 oue 


odbijenica 


12 签 合同 qan notong 
potpisati ugovor righ, gm 
potpisati ug n qu 

13 试用 期 shiyengqi LA 


probni period 


14 体检 ёп 


zdravstveni pregled 


15 工资 gongzr 


16 月 


mje 


17 年 薪 nianxin 


godišnja plaća 


18 福利 待遇 101 аду 


socijalna skrb 


19 医疗 保险 meo bčoxičn 


zdravstveno osiguranje 


20 社会 保险 shéhui bčoxičin 
socijalno osiguranje 


Yuexin 


a plaća 
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奖金 Ianemm 


bonus 


带 薪 假期 daxinjiaqr 


plačeni odmor 


3 努力 工作 nül gongzuó 


naporno raditi 
th É chücnai 

ići na poslovni put 

晋升 jinsheng 
unaprjeđenje 

表现 差 biaoxlan cha 
loše se pokazati 

FEIR Iongzhf 

slabije namještenje 

开除 kolenu 


otpustiti 


BEA taoceo 


promijeniti posao 
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Shangdian 


Prodavaonica 


百货 大 楼 bčihuo dàlóu 


robna kuća 


2 体育 用 品 商场 tiyuyangpinshanechang В 
trgovački centar sportske opreme 

3 图 片 社 tipianshe 9 
tiskara 


4 儿童 玩具 店 értóng wánüdión 


prodavaonica dječjih igračaka 
5 A&E viindan 11 
željezarija 


6 文具 店 wenjudion 12 
prodavaonica školskog i uredskog pribora 


书店 shüdiàn 


knjižara 


理发 店 ffadan 


frizerski salon 


超市 chooshi 


supermarket 


咖啡 馆 koteigučn 
kafić 


眼镜 店 včningcičn 


optičarska radnja 


鲜花 店 xianhuadión 


cvjetamica 


13 服装 店 fizhuangdion 
butik 


kozmetički salon 


15 药店 yaodian 


ljekarna 


zvoda 


茶馆 cnóguën 


19 Ji xičotanr 


20 家 具 城 lojichéng 
21 
22 
a audioopreme 
opreme 
23 饭店 fondan 


JE gwandan 


antikvarnica 


家 电 城 iadancheng 


prodavaonica kućnih električnih uređaja 
礼品 店 fipindiàn 

poklon-dućan 

蛋糕 店 dangaodler 

pekamica 

日 杂 店 reaaian 

批发 市 场 pita shichang 


veleprodajni trgovački centar 


Fi] ZE baokanting 
ub 9 
kiosk 


e 
eg 百货 大 楼 


1 家 用 电器 ñayóng апай 4 ”棒球 帽 bangqumao 10 太阳 镜 tàyángiing 


kućni električni uređaji šilterica naočale za su 


2 ”领带 fngdal 5 男装 nanzhuang 11 钱包 абподо 


kravata muška odjeća novčanik 
З 运动 鞋 vundóngxé 6 FH shautog 12 皮带 раа 
remen 


rukavice 


4 sin ha 13 自动 扶梯 zidong ruti 
/ 


kišobran 


B] rp. wenn ГА 14 


marama 4 


夏装 naznuang 15 


ljetna odjeća kozme 


sportska obuća 


pokretne stepenice 


床上 用 品 chuéngshóng yongpin 
osteljina 


Ja huazhudngpin 
tika 


16 珠宝 首饰 zhobao shdushi 


nakit 


17 胸针 xongznan 


broš 


18 钻石 zuanshl 


dijamant 


19 红宝石 nengbaoshl 
rubin 


20 蓝宝石 anbaoshf 


safir 


21 手表 shčubičo 
ručni sat 

22 项 链 xdngidn 
ogrlica 

23 耳环 ëmuón 


naušnice 


24 4-4 shëuznuó 
narukvica 


25 #48 lèz 
prsten 
26 靴子 хиёл 


čizme 


27 皮包 plboo 


kožna torba 

28 高 跟 儿 鞋 gaogennić 
cipele s potpeticom 

29 凉鞋 ongxe 
sandale 


30 女装 nizhuang 


ženska odjeća 

31 童装 tongznuang 
dječja odjeća 

32 冬装 dongzhuang 


zimska odjeća 


33 地 下 超市 dxla chaoshi 


podzemni supermarket 
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超 市 Chaoshi 
2 Supermarket 


FET 


povrće 


水 果 shufgu5 


糖果 tnggu5 


bomboni 


零食 lingshi 


grickalice 


u 


6 


会 员 卡 nuyućnka 


članska kartica 


购物 篮 gčduwilon 


košara 


收银 机 shouyínr 


blagajna 


HHL suidoaar 


plastična vrećica 


购物 车 gouwiché 


kolica 
糕点 gaodičn 
kolači 

熟食 snisni 


suhomesnati poizvodi 


肉 类 oulel 


meso 


水 产 shuichán 

plodovi mora 

冰柜 bingeui 

zamrzivač 

冷冻 食品 \Bngdčng shipin 
zamrznuta hrana 

ЯФ chéng 

vaga 


扫描 器 sdomidogi 


barkod skener 


收银 台 shouyintći 
blagajna 

收 款 员 snoukučnyućn 
blagajnica 

SEAR nudnočodči 
reciklažna vrećica 

清洁 用 品 ainglié yongpin 
sredstva za čišćenje 

导购 očogou 

prodavačica (prodavač) 


日 用 杂货 топо zónuó 
mješovita roba 


29 


饮料 Yiniao 


HEA Sa guantou shipin 


konzervirana hrana 


乳 制品 rüznipIn. 


mliječni proizvodi 


LILA ving'ér shipin 


hrana za bebe 
试 吃 品 shichipin 
degustacija 


服务 台 тонша 


服 A Füzhuángdiàn 
it Prodavaonica odjeće 


1 西装 xizhuong 晚 礼服 waniro 
sako večernja haljina 

2 毛衣 maovi 13 风衣 tonovi 
džemper baloner 

з KH lake 14 短裤 dučnku 
jakna bermude 

4 和 衬衫 chénshan 15 牛仔 裤 niizčiko 
košulja traperice 

5 大 衣 daw 16 唐装 tengzhueng 
kaput tradicionalna kineska košulja 

6 裤子 кш 17 马甲 mal5 
hlače prsluk 

7 裙子 qúna 18 游泳 衣 vouyčnovi 
suknja kupaći kostim 

8 内 衣 nov 19 羽绒 服 vüróngtü 
donje rublje pernata jakna 

9 TM Tx 20 旗袍 alpćo 
majica tradicionalna kineska haljina 


10 运动 服 vündóngiü 2] 皮革 pigé 


sportska odjeća koža 
11 连衣裙 Ionviaun 22 棉布 menou 
haljina pamuk 
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23 


亚麻 vama 


lan 
毛料 mdolao 
vuna. 

丝绸 sicnóu 
svila 


挑选 uaoxuan 


razgledati 


试 穿 anicnuan 
probati 


换 号 nuannao 


promijeniti veličinu 


问 价格 wan ооё 


pitati za cijenu. 


讨价还价 taola nuanla 


cjenkati se 


付 钱 niqen 


platiti 


道别 dčović 
pozdraviti pri odlasku 


R303T, R323T. X500 
š єп00, M2. R33IT 


=i, R333T M3. C2 
2€3100. €3300 


ER- 


52000,52. 
S5.1M.X750 


N 


促销 cuxlao 


rasprodaja 
音箱 yinaang 
zvučnici 

彩电 caden 


televizor u boji 


DVD 机 DVDT 
DVD uređaj 
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Jiadiancheng 


Prodavaonica kućnih električnih uređaja 


E 


VCD#L VCD 1 
VCD uređaj 
低音 炮 avinpao 


zvučnik 


功放 gongtang 


pojačalo 


净化 器 kongai inghuóqi 


pročišćivač 


加 湿 器 iashiql 
ovlaživač zraka 

照相 机 znáoxióngr 
fotoaparat 

随身 听 suíshénting 
数码 相机 shumč xiangi 


digitalni fotoaparat 


13 电子 词典 аёпа clačn 


elektronski rječnik 


14 CD 机 CDF 
CD player 


15 摄像 机 shexlongf 
videokamera 
16 复读 机 mar 


diktafon 


收音 机 shouying 


radioaparat 
іт Хаң dà роте 
popust 20% 


商量 shengtang 


dogovoriti se 


决定 juédng 
odlučiti 


洗衣 机 xvm 


perilica 


烘 干 机 honggonr 


sušilica 


刷卡 shuok5 


provući kreditnu karticu 


现金 Nanin 


gotovina 


购物 小 票 gouwb xičopičo 


račun 


信用 卡 xinyangka 


kredita kartica 


退货 tunuo 


vratiti robu 


换 货 huànnuò 


zamijeniti robu 


保修 bčoxa 


garancija 


存储 卡 cünchükà 


memorijska kartica 


电池 danchf 


baterija 


充电 电池 chongdidn diónchl 


baterija na punjenje 


充电 器 chongdidngi 


punjač 


胶卷 Jaoiuan 


film 
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ae 


N 


6 


Fàláng 


A BE 


平头 pingt6u 


podsisana kosa 


马尾 办 mčwčibion 


konjski rep 


JUR mita 


ravna kosa 


办 子 banzl 


pletenice 


KAR chéngta 


duga kosa 


短发 duanfa 


kratka kosa 


披肩 发 pllanfa 


kosa do ramena 


卷发 uanfa 


kovrčava kosa 


Frizerski salon 


小 卷 几 xi5oluanr 
male kovree 


10 大 波浪 dabolang 


krupne lokne 

1 RF ai 
punda 

2 MA biničo 
zalisci 


3 板 寸 bincun 


vrlo kratka kosa 


4 ER mosi 


pjena za kosu 


5 "KLIK zhalshuf 


lak za kosu 


6 BH tangte 


7 做 发 型 zuó taxing 


praviti frizuru 


8 RK ičnta 


bojati kosu 


9 i lüyóu 


tretman kose 


0 胡须 nixo 
brada 
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sk cnuigan 


sušiti 


ELT 


šiške 


假发 wera 


perika 


AF tea’ 


vrpca za kosu 


EVE lučntaja 


vikleri 


电动 省 发 器 dondang tóngtóqi 


aparat za ravnanje kose 


27 


HEF dantuizl 


električni aparat za šišanje 


拉 直 lazni 
ravnati kosu 
梳理 shoi 
češljati 
LES 
šišati 

Bk dà 
prati kosu 


修 面 Womien 


brijati bradu 


ç. 


m NM 
$ 2 = 
= 


= 


га < 


20 


JELI 


按摩 anme 


masaža 


是 疗 20160 


masaža stopala 


+] guasha 
guasha masaža 


皱纹 zhóuwén 


bore 
眼袋 včnači 
podočnjaci 

JE iE queban 

pjege 

做 面膜 zuo miànmó 
staviti masku za lice 
护肤 hufo 

njega kože 

水 疗 пао 

spa 

14. Jj хате 

čupati obrve 

文身 wónshen 

tetovaža 

X J$ 2X, won chünxiàn 
trajno iscrtavanje (usana) 
脱毛 tuomćo 
depilacija 

瘦身 shoushen 


mriavljenje 


抽 脂 chouznr 


liposukcija 


脂肪 zmićng 
salo 


隆胸 onexleng 

plastična operacija za povećanje 
grudi 

隆 鼻 óngbí 


plastična operacija nosa 


甲 片 japion 


umjetni nokti 


图 案 tan 
šara 
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Méiiróng hé Zhéngxing 
Održavanje ljepote i plastična kirurgija 


割 双 眼皮 аё shuüngyónpí 


plastična operacija očnih kapaka 


粉刺 Ianci 


akne 


ZIRE neyanquan 


tamni podočnjaci 


牙齿 矫正 yacht ičozheng 


ispravljanje zubi 


ЗН tú оа 
lakirati nokte 

甲鱼 ičcuo 
turpija za nokte 
指甲 刀 znijadao 
grickalica za nokte 
Ž тена 


manikiranje 


29 指甲 油 zniloyóu 


lak za nokte 


30 洗 甲 水 whashuf 


31 


skidač laka za nokte 


整容 zhčngrong 
plastična operacija 
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, " pi 
H3» 
PA Prehrana 


1 营养 金字 塔 yngyang Mzitč 5 AX roudanlai 
prehrambena piramida meso i jaja 

2 ”油脂 类 vouzhnel 6 ЖЖЖ gu5snalel 
ulje voće i povrće 

3 WK паны 7 五 谷类 wigiter 
mliječni proizvodi А žitarice 

4 £3 daull 
mahunarke 


ee... 


* 


-- 


s 
Ë 
1 


® 


9 
P 


€ 


营养 成 分 


yingy5ng chengfen 


hranljivi sastojci 


热量 rellang kalorije 

160 卡 160 кё 160 kalorija 
饱和 脂肪 ^ b&onézhifáng zasićene masti 
不 饱和 脂肪 “bubaone znitang e masti 
碳水 化 合 : tanshul-nučhewO ugljikohidrati 
纤维 xianwél vlakna 
蛋白 质 danbaizhi proteini 
矿物 质 kuangwuzhi minerali 

f5 gai kalcij 

[71 lin fosfor 

E xn cink 

铁 të željezo 

4h nà natrij 

gu dián jod 

维生素 A wéishóngsü A vitamin A 
维生素 C — weishengsu C vitamin C 
尼克 酸 nikésuan niacin 
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gt + 

M H 水 果 和 坚果 Shulguč hé Jiangud 
| KR ae 
ои Voće i orašasto voće 


N 


9 


10 


西瓜 хоча 
lubenica 


榴莲 nonan 


durian 


HEF оошо 


ananas 


椰子 vēzi 


kokosov orah 


哈密 瓜 hamigua 
dinja 


#72) pitao 


grožđe 

木瓜 migua 

papaju 

APE, mangliao 
banana 

火龙 果 nudldnggud 
voće vatrenog zmaja 
芒果 manggud 
mango 

橙子 chéngni 


naranča 


AGF 10а 


mandarina 


22 


柚子 youzi 
grejpfrut 
柠 榜 ninoméng 


limun 


李子 hei 


šljiva 


Bt tao 


breskva 


$ xing 


marelica 


ÆR pinggud 


jabuka 


ET 


kruška 


EST 


kaki 
石榴 shitu 


nar 


猕猴 桃 mihautao 


kivi 


枇杷 pipo 


japanska mušmula 


PRK Nani 


liči 


33$ očomći 
jagoda 
BER vinatao 


višnja 


EF попио 


voštana jabuka 


龙眼 /桂圆 léngyón/guiyuón 


zmajevo oko 


EZ 


kesten 


花生 nuasneng 
kikiriki 


开心 果 kawmnguó 


pistacio 


核桃 nétao 


orah 


AS Aq xingren 


badem 


瓜子 guazT 


sjemenke suncokreta 


MT тепа 


lješnjak 


蔬菜 Shücói 
Povrée 


1 AX shéngcói 


zelena salata 


N 


ЖЖ alneči 


celer 
3 空心菜 kangxincal 


vodeni špinat 


4 豆角 儿 deullaor 
mahune 

5 ”油菜 youcai 
uljana repica 


6 青椒 qingliao 


paprika 
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7 


ДЖ, vangcong 
erveni luk 


西红柿 xihóngsi 


rajčica 


Zf) deuyór 
sojine klice 


#& òu 


lotosov korijen 


BE mogu 


gljive 


西 蓝 花 xianhua 


brokula 


MK boca 
špinat 


O# bóicai 


kineski kupus 


菜花 cainus 
karfiol 


南瓜 n6ngua 


bundeva 


茄子 аёл 
patlidžan 


343 |- nüluóbo 


mrkva 


19 


丝瓜 stava 

lufa 

西戎 芦 nu 
tikvica 

黄瓜 huénggua 
krastavac 

苦瓜 küguo 
gorki krastavac 
白 萝卜 bóluóbo 
bijela repa 

土豆 tudou 
krumpir 


冬瓜 donggua 
tikva 

PSF lüsün 
šparoge 


竹笋 zhosan 
bambus 
$F vitou 


yutou (vrsta kineskog krumpira) 


133 


Ж 海 WZ Rou. Dòn, Hčixičn 
= ` = Meso, jaja, plodovi mora 


肥 肉 féióu 


slanina 


38 f] shóuróu 
čisto meso 

A pi 

koža 


猪肉 zhoróu 


svinjsko meso 


牛肉 nerou 


Sovede meso 
鸡肉 meu 
pileće meso 
eA) varóu 
patka 


羊肉 yangrou 


janjetina 


肉 丝 rdusi 
kosano meso 
肉 块 roukual 
meso u komadu 
ёл. rouxianr 
mljeveno meso 


AA rduwan 


mesne okruglice 


猪 蹄 znati 

svinjske noge pile 
鸡 脖 子 iibóa 

pileći vrat 

鸡腿 mtuf 

pileći batak 

肉片 rouplan 

filet 

排骨 pagu 

rebarca 


鸡翅 пом 


pileća krila 


škampi 


F lóngxia 


jastog 


rakovi 


AE 3 snengh6o 
oštrige 

Ly 

jagove kapice 


33 gél 


= МТ. Mian 
Riža, tjestenina 


PERE dg znajiangmian 10 


tjestenina pržena u sojinom umaku 


[ 2 汤面 tangmlan 11 
E + ay tjestenina u juhi 
Ž 3 Хал xanrbing 12 


kineska pita 


4 ÉF boozi 


pareno tijesto s nadjevom 


4-7 ličozi 15 


valjušci jiaozi 
饭团 fontuan 16 


loptice od riže 


馒头 mantou 17 


pareno tijesto 


花卷 儿 hualuanr 18 
pareno-motano tijesto 


烧饼 shoobing 


kolač sa sezom 


18.4% laobing 


palačinka 
KA, lagao 


spužvasti kolač кићар д 


炒饭 chčotan 


petena riža 


ZALA tangvianmian 


instant tjestenina 


冷 面 ,anomlan 


hladni rezanci 


挂面 guemian 


sušeni rezanci 


kh ih chomin 
pečeni rezanci 


19 米饭 mitan 


ljušci u potu 


kuhana riža 


ЖЖ һәтт 


crna riža 


epljiva riža 


面粉 mióntën 


brašno 

KK dami 
riža 

小 米 xičomi 
proso 


EK vomimičn 


kukuruzno brašno 


s 


6 
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> "| HA Tiáolào né Wèidao 
H 
调 Ja Začini i okusi 


白糖 brtang 
šećer 

红糖 nongtang 
žuti šećer 

盐 von 

sol 


BARBY làllaotén 


crvena mljevena paprika 


胡椒 粉 hülleotén 
biber 


味精 welling 
monosodium glutanat 
淀粉 diòntěn 

škrob 

食用 油 shfyongy6u 
jestivo ulje 

dž suan 


češnjak 


3 cong 
poriluk 


& Nang 
đumbir 
花椒 huajiao 


plodovi kineskog jasena 


大 料 /八角 dalao/vajišo 


zvjezdasti anis 


桂皮 guipi 


cimet 
ih langy6u 
sojin umak 

a cu 

ocat 

ri waojiti 
alkohol za kuhanje 


香油 xiangyou 


ulje od sezama. 


štih naoyću 


ulje od ostriga 
酸 suan 


kiselo 


# tian 
slatko 
жи 
gorko 
$k la 
ljuto 


Ж ma 


oštro i ljuto 
PETU 

slano 

淡 dan 
neslano 

油腻 убиті 
premasno 

清淡 aingdón 


nezačinjeno 
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饮料 5" 


1 水 shuf 
voda 


2 矿泉 水 kuóngauánshur 


mineralna voda 


з Xena 8 可乐 kè 
čaj coca-cola 

4 BB xušbi 9 苏打 水 saodashuf 
sprite soda voda 

5 奶茶 nčicha 10 汽水 qshuf 
čaj s mlijekom gazirano piće 

6 豆奶 ddunči 11 牛奶 nidnči 
sojino mlijeko mlijeko 

7 Ж оит 12 咖啡 kote, 
sok kava 
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ovi 


13 冰 红 茶 binghóngchó 
ledeni crni čaj 

14 #9 chengzhr 
sok od naranče 

15 白酒 bolid 
kineska rakija 


16 啤酒 più 


pivo 


17 黄酒 nućnglič 


kineska žuta rakija od riže 

18 2200 38 nóngpütaojü 
crno vino 

19 (40328 báipůtaojiů 
bijelo vino 


20 伏特 加 trona 


votka 

21 香槟 xiangbm 
šampanjac 

22 鸡尾酒 iwan 
koktel 

23 白兰 地 balandi 


brendi 


24 威士忌 weishiii 


viski 


25 洋酒 vána 


strana alkoholna pica 


141 


豆奶 制品 


1 奶油 nayou 


kiselo vrhnje 


2 黄油 nuángyóu 


margarin 

3 305 палоо 
sir 

4 ”酸奶 suannči 
kiselo mlijeko 


5 л. binggünr 
sladoled na štapiću 


6 ЖЖ binging 


sladoled 
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Dou-NČI ZhipIn 
Proizvodi od soje i mlijeka 


7 低 脂 牛 奶 dizhi ničnči 


djelomično obrano mlijeko 
8 全 脂 牛 奶 qudnzni nidnči 


punomasno mlijeko 


9 脱脂 牛奶 tuozni nidnči 


nemasno mlijeko 


10 奶粉 nàitën 


mlijeko u prahu 


11 炼乳 пато 


kondenzirano mlijeko 
12 45 nii 
mliječni shake 
13 Җа. doutundor 
meki sojin sir 
14 豆浆 adujiang 
sojino mlijeko 


15 # Ж. doutuganr 


sušena soja 
16 豆腐 doufu 
sojin sir 
17 腐生 tüznú 
štapići od soje 
18 ЖЯ rar 


konzervirani komadići soje 


19 SLA Ap. dóutujuónr 


rolice od soje 


豆腐 泡 儿 dóutupaor 


prženi komadići soje 
SL 8 Ji choudoutu 
smrdljiva soja 

豆腐 皮 儿 daufupfr 
listići od soje 

豆 面 dòumiàn 
sojino brašno 
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Er tf Pengren 
SK Kuhanje 


JW nan 
pržiti na malo ulja 
ky cháo 


pržiti uz povremeno miješanje 


炸 zna 


pržiti u dubokom ulju 


A zh5 


kuhati 


HE kao 


peći na roštilju 
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10 


J% snao 


peći 


k don 


pirjati 


ž& zheng 
kuhati na pari 


Kk ёо 


krčkati 


Jj mèn 


kuhati poklopljeno 


ЖЕ bon 


miješati 


Ke yan 


marinirati 


dae 


narezati 


4] duo 


usitniti 


AK kòn 


narezati na velike komade 


16 


17 


包 bao 


umotati 


前 xiao 

ljuštiti 

aiu 

očistiti meso s kostiju 


jg nie 


prstohvat 


4$] аво 


sipati 


21 E chéng 
uzeti kutlagom 

22 # chang 
probati 

23 #100 


izvaditi iz vode 


24 Ж, sha 
kuhano 


25 ^ sheng 
sirov 


26 


27 


28 


29 


X na 


uzeti štapićima 
打 蛋 dadan 
razbiti jaje 
dikžk sayan 
posoliti 


去 皮 qupi 


očistiti 
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t 


un 


餐馆 LI 
Restoran 


中 餐厅 zhongcanting 


kineski restoran 


西餐 厅 xicanting 


zapadnjački restoran 
小 吃 店 xiaochidian 


snack bar 


#8 zhou 


kaša 


IJE xlancai 


kineska turšija 
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10 


水 饺 shutido 


kuhani valjušci 
油条 youtido 


mekike 


面条 miantiao 

tjestenina 

(JH X, 61, xiGoléngbao 
malo pareno tijesto s nadjevom 


Seth neran 


lunch paket 


酒楼 ишби 


restoran 


KE yonnui 
banket 


快餐 店 kudicandion 


restoran brze hrane 


套餐 taocan 


slijed 


Si canpan 


poslužavnik 


外 卖 wamal 


dostava hrane na poziv 


NAR chuancaiguan 
sichuanski restoran 


自助 餐 zzhucan 


bife za ručak (večeru) 

韩国 烧烤 nónguó snaokčo 
korejanski roštilj 

日 本 料理 noën идо 
japanska kuhinja 


湘菜 馆 xiangcaiguan 


hunanski restoran 
火锅 城 huóguóchéng 
hot pot specijaliteti 

JS X 4g yuecaiguan 


kantonski restoran 


清真 饭馆 aingzhen tangučn 


muslimanski restoran 


大 排档 dapaidane 


ulična hrana 


食堂 shitang 


menza 
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EE: na Zhóngcánguán 
Feb Kineski restoran 


1 ‘BIRIT gengbáo ding 17 酸 辣 汤 suaniatong 19 鱼 香 肉 丝 yixiang rust 
piletina s kikirikijem kiselo ljuta juha svinjetina s aromom ribe 

2 145) huíguoróu 18 MASE Jf tangcu mi 20 ЖЖ сы 
dvaput kuhana svinjetina slatko kisela svinjetina toplo jelo 

3 уф gonbion зади 
mahune s bijelim lukom 


4 ŽP vóngróuchuàn 


janjeći ražnjići 


5 PES huóyó 


živa riba 


6 RF каш 


štapići za jelo 


7 PR кише 


držači za štapiće 


8 Jub бодо 
mljeveni začin 

9 BF dozi 
tanjur 

10 酒杯 nübei 


čaša za alkoholno piće 


11 x wan 


duboka zdjela 


12 Ж асма 


kuhar 
13 杂工 zagong 
radnik u kuhinji 
14 ЖА) Н vángréupión 
tanko rezani komadići janjetine 
15 凉菜 Iongcal 
hladno jelo 


16 烤鸭 kčova 


pečena patka 
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21 服务 员 fuwuyuan 


konobarica (konobar) 
22 铁 板 牛 柳 Чёбёп пано 
eljezni pladnj 


23 火锅 nučguo 


Ж mápó aóutu 27 菜单 cadan 


jelovnik 


FA tiaogeng 


žlica za sipanje 


* 
B тант < 
wa AC Zapadni 


1 无 烟 区 wiyanqo 7 NF door! 13 儿童 菜单 értóng caidon 
dio za nepušače nož dječji jelovnik 

2 番茄 普 tonaiéjáng 8 Жр соп 14 ЖЖ bingshur 
kečap salveta voda s ledom 

3 ”胡椒 并 huliaoping 9 ”盘子 pana 15 吸管 xiguën 
doza za papar tanjur slamka 

4 ЖН tangguan 10 高 脚 杯 gaojidove: 16 儿童 村 értóngyi 
doza za šećer čaša za vino dječja stolica 

5 Ж vánping 11 474 shóon 
solenka 2lica 

6 LF chaz 12 ЖЖ, bingkuđir 
Vilica kockice leda 
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17 JF Kamčipin 


TEL. 
18 i$ tong 19 沙拉 /色拉 snalo/sela 
juha salata 


20 ŽE 20сы 


glavno jelo 


21 比萨 饼 bfseoing rógbu 23 意大利 而 vidalimian 
pizza Špageti 
24 千 层 而 alancengmion 25 НЕ поре 
lazanje biftek 


= 


` 
6 三 明治 senmingzni 27 Hf snüuóo 28 LE honbčo 
sendvič pomtrit hamburger. 


29 甜点 uándión 
desert 


30 革 果 派 pinggučpai 31 753,7] 4E, qlaokelidongao 32 布丁 biding 


pita od jabuka. čokoladna torta puding 
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* 


EN 茶馆 Chaguan 
ть 2А ^ Cajana 


Aku húzulr 6 


r čajnika 
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12 绿茶 lend 13 红茶 hóngchó 14 乌龙茶 wülóngcná 15 AERA pü'ërchó 


zeleni čaj crni čaj wulong čaj puer čaj 


16 花草 茶 nuacaoche 17 保健 茶 bóolónchó 18 人 参 茶 rénshénchá 19 减肥 茶 Janfelcha 
cvjetni čaj čaj za očuvanje zdravlja čaj od ženšena čaj za mršavljenje 

q ui E | 

20 龙井 I6ngjing 21 BHA bludenon 22 铁 观 音 tičguonyin 23 KAER malinuacha 
longjing čaj biluochun čaj tieguanyin čaj čaj od jasmina 


26 jk š л. гапаг 
poklopac za šalicu 
27 752 chózhón 


šalica 


28 Жл, chdzndntuor 
24 菊花 茶 inuache 25 Ф aaicna tanjurić 


čaj od krizanteme vrećice čaja 


30 湖 茶 arena 31 革 茶 zhsncha 32 ФКФ ingcnó 33 品 茶 pincne 
sipanje čaja u eajnik sipanje čaja u šalicu posluživanje čaju kušanje čaja 
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Bie) unti 2 


黑 咖 啡 покое 


crna kava 


拿 铁 咖啡 nátià kate) 


cafelate 


卡 布 奇 诺 5ibuqinuo 


cappuccino 


4 


u 


6 


#35 5, A ršaičokeli 
topla čokolada 

摩卡 咖啡 moka kate, 
moka 


浓缩 咖啡 nóngsuo katei 


espresso 


速溶 咖啡 süróng катот 


instant kava 


咖啡 伴侣 katei bàniü 


krema u prahu 


9 咖啡 机 kotel 13 咖啡 豆 kateidóu 


aparat za kavu zrna kave 


10 咖啡 杯 kafalbel 14 咖啡 粉 kateitón 


Salica za kavu mljevena kava 


11 咖啡 过 korena 15 打磨 机 damon 
ibrik аі 
12 打磨 dem6 16 特大 杯 tadabe 


samljeti ekstra velika šalica 


17 ЖЖ dabei 


velika Salica 


18 中 杯 zhongbal 


srednja šalica 


19 小 杯 wiobel 


mala šalica 


20 45 па 
mlijeko 

21 可 可 粉 këkëtën 
kakao 

22 šik tang 
šećer 


23 蜂蜜 tengmi 


med 

24 结账 neznang 
platiti račun 

25 热饮 reyin 


topli napici 


26 冷饮 IEngyin 


hladni napici 
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就 Wáichü Јійсёп 
Odlazak u restoran 


1 订 位 dingwéi 5 ЖЖ aldncai 8 叫 服务 员 iao füwüyuán 
rezervirati stol naručiti jelo pozvati konobaricu 

2 领 位 поме 6 看 菜单 kon cardan 9 ЭЖА očicanju 
uvesti goste gledati jelovnik postaviti stol 

3 包间 / 雅 间 baojan/yàjan 7 保管 好 随身 物品 10 EX snangcal 
separe bčogučn hëo suíshën wüpIn servirati jelo 

4 倒 茶 daocha Fats om svoje stvari! 11 买单 /埋单 mčidan/mčidan 


poslužiti čaj platiti račun 


$ 


y 


villi AUAM 
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sa 


2 JA E koi fapiao 


napisati račun 
打包 dčbao 
spakirati hranu za ponijeti 


清理 桌子 aingi znuózi 


počistiti stol 
离开 ko) 
otiéi 


谢绝 自 带 酒水 xlelu6 zidòl попи 


Nije dozvoljeno konzumirati piće kupljeno van 
objekta! 


最 低 消 费 zuar xlaofel 


minimalni trošak 
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2 


3 


4 


E 


6 


医院 Yiyuan 
Bolnica 


门诊 部 ménznónbü 
ambulanta 


救护 车 noche 


kola hitne pomoći 


担架 donje 


nosila 


轮椅 lini 


kolica 


药房 vaofang 


ljekarna 

挂号 处 guanaochu 
prijava 

候诊 区 houzhénao 


čekaonica 


P E zhongyi 


tradicionalna kineska medicina 


外 科 woke 


kirurgija 


10 内 科 néke 


interna medicina. 
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11 


19 


20 


da 24} fuchanke 


ginekologija i porodiljstvo 
孕妇 vinu 

žena u drugom stanju 
儿科 erke 

pedijatrija 
五 官 科 w: 


otorinolaring 


专家 门诊 znuanja ménzhén 
specijalist 

内 分 
endokrinologija 


皮肤 科 pitake 


dermatologija 


眼科 vanke 


oflamologija 


牙科 vake 


急诊 室 


a za hitne sluča 


neitenmike 


shčushushi 


麻醉 师 mózuishi 


anesteziolog 


血液 xueye 


krv 


FRE shaushutal 


operacijski stol 


住院 部 zhtyuanbu 


bolesnički odjel 


病房 bingtóng 


bolnička soba 


JA SIL bingheofa 
bolnička pidžama 
病人 bingrén 
pacijent 

探视 tansni 
posjetiti pacijenta 


З gučiznang 


ortopedska pomagala 


MA ( 1 ) Renti (1) 
Ljudsko tijelo (1) 


N 


m 


头 部 toubu 
glava 


颈 部 nabo 
vrat 


四 肢 sni 
udovi 

脸 an 

lice 

躯干 qooan 
trup 

口腔 këuqiong 


"i 


hóujié 


a jabučica 
额头 étóu 
čelo 

眼睛 våning 


oko 


脸颊 wanka 


Ff fe črenui 


ušna školjka 


HF bia 


眉毛 mćimao 


睫毛 Jemeo 


trepavica 


20 


FE arduo 
uho 


鼻孔 bikšna 


nosnica 


头发 taufa | 


kosa 


+T, xióba 


brada 
vi  zviba 
usta 

舌头 shétou 


jezik 


21 牙齿 vách 
zub 


usna 


后 zuichin 


23 肌肉 ou 
mišić 

24 骨骼 gigé 

kost 

关节 ошоло 

zglob 

26 ЖЖ pitu 


koza 


大 拇指 damuzni 
palac 
食指 sheri 
kažiprst 

指 znonazhi 
srednji prst 


无 名 指 wumingehi 


prstenjak 


小 拇指 xGomuznt 
mali prst 
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[S 


MA (2) 


右手 yoush5u 


desna ruka 
$$ snčuvi 
ruka 

腋毛 vémóo 


dlake pod pazuhom 


肩膀 lanpane 


rame 


手腕 shduwan 


ručni zglob 
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Rénti (2) 
Ljudsko tijelo (2) 


6 


9 


10 


左手 zučsnču 


lijeva ruka 


IRR vewo 


pazuh 


胸部 xiongbu 


grudi 


腰部 vaobu 
struk 


腹部 foro 


trbuh 


肚脐 aaql 
pupak 

ME tur 
noga 


脚 躁 Ičohući 


članak 


大 腿 aot 


but 


膝盖 хоё 
koljeno 


/ 


ma 
(20) 


小 腿 xi5otui 


cjevanica 


17 Bp ido 


stopalo 


18 pik FF Ičoznija 


nožni palac 


19 脚趾 ičozni 


nožni prst 


16 


20 肘 部 zhčubu 
lakat 


21 背部 bèibù 
leđa 


22 ARR túnbù 
stražnjica 


23 手指 snčuzni 


prst na ruci 


24 4 W shčuzhija 
nokat 


25 脑袋 nsodol 


glava 
26 ЖУ оё 
vrat 
27 RAK goznwo 
pazuh 
28 ЛЛ gebo 
ruka 
29 JEA}, geboznóur 
lakat 
30 REF dozi 
trbuh 
31 屁股 piou 
stražnjica 
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Néizóng 


Unutrašnji organi 

1 脑 部 nčobu 20 小 肠 xiGochang 
mozak tanko crijevo. 

2 大 脑 dando 21 大 肠 dochéng 
veliki mozak debelo crijevo. 

3 Ла zhongndo 22 BRIJE бм 
srednji mozak slijepo crijevo 

4 fi xidondo 23 输尿管 shonaoguan 
mali mozak mokraćna cijev 

5 ”甲状腺 ičznudngxan 24 膀胱 pongguang 
štitnjača mokraćna zdjelica 

6 气管 qguan 25 尿道 naodao 
dušnik mokraćna cijev 

7 主动 脉 zhadengmal 26 直肠 znicnong 
aorta zadnje crijevo 

8 ”上 腔 静 脉 shaengqlang пата 
vanjska vena. 

9 Ap ter 
pluća 


10 心脏 xinzang 
sree 


11 ei snidao 
jednjak 

12 Ж o 
dijafragma 

13 Jf gòn 


jetra 


14 “FERRE xidqiong jngmal `, 


unutrašnja vena 


15 wel 
želudac 


16 AF pi 


slezena 


17 Je ft dannang 
žuč 


18 肾 shen 
bubreg 


19 B ví 


gušterača 
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AAO @ 


ko EF He Gügé 


Kostur 


MEFLE T 7 上颌 骨 shénghégà 
lubanja gornja vilica 

2 RW éo 8 下 颌 骨 wiohégi 
čelna kost donja vilica 

3 HH dingo 9 鼻骨 boi 
tjemena kost nosna kost 

4 MA negdi 10 锁骨 sučgć 
sljepoočna kost ključna kost 

5 Ж zhgng5 11 AAPA renkágü 
kost potiljka lopatica 

6 ЖЯ auónoü 12 胸骨 xonogi 
jagodična kost grudna kost 
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13 


14 


15 


16 


17 


肋骨 eie 


rebra 


颈椎 fngzhur 
kičma 

腰椎 vaozhui 
pršljen 

JEFA ion 
irtiéna kost 
FAAP gongg5 
ramena kost 


ЖЕЎЕ rdogd 
radijus 

尺骨 сно? 
kost podlaktice 
掌骨 zhange5 
kosti sake 

骨盆 gipen 
karlica 

REAP kuongt 
kuk 


NK dioù 


krsna kost 


股骨 обоо 


butna kost 


ABER опот 


čašica koljena 


JEP ingots 


kost cjevanice 


腓骨 téioù 


lisna kost 

踩 骨 hudigh 
gležanj 

RA AP ziveigi 
metatarsalna kost 


SEKE zngd 
članak prstiju 
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ks 病 JE 和 PR 病 Bingzhéng hé Jibing 
i Simptomi bolesti i oboljenja 


dai vt А 


1 #9 oánméo 2 哮喘 maoocnuan 3 jf voxë 4 骨折 gtzhe 
prehlada 


asima modrica prijelom 


5 "Rek čuti б 冶 症 duneng 7 Ж shuideu 


povraćanje rak male boginje 


8 艾滋病 ozibing 9 心脏 病 xinzangbing 10 Ж. кв 
sida srčana bolest krvariti 


A li 


11 4244 ničshong 12 3) 4% géshang 13 流 鼻 血 uú bixi 
iščašenje posjekotina krvarenje iz nosa 
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14 高 血压 gooxučyo 18 腹泻/ 拉肚子 
visok krvni tlak 608 a 
dijareja 


15 红眼 病 nongyčnbing 16 烧伤 shaoshang 17 Križ RAZ honmi bowing — 19 糖尿病 
crvenilo očiju opekotine koma tángniáobing 


dijabetes 


© @ © E 


Q5 
20 关节 类 guonjéyón > 


恶心 an 27 红肿 hongzhane 


mučnina crvenilo i otekline 


22 头痛 tóutóng 28 MEI Ж saixianyan 
glavobolja zaušnjaci 

23 3X touyon 29 嗓子 发 类 sünga tayan 
vrtoglavica upala grla 

24 过 敏 guomin 30 牙痛 vatong 
alergija zubobolja 

25 ЖЖ, shuipao 31 胃痛 wéitóng 
Vodeni plik bol u želucu 

26 KF piznčn 32 发 烧 fashao 
boginje visoka temperatura 
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вз mss n 
1 PŽ Posjet liječniku i zdravstveni pregled 


[9 


KK datu 


liječnik E 
口罩 kóuzhóo 


maska za disanje 


乳胶 手套 табо shčutčo 
rukavice od lateksa 

和 白 大 袖 báiaóguó 

bolnički ogrtač 

2+ nosni 

medicinska sestra 

询问 病情 xinwen bingaíng 
pitati o zdravstvenom stanju pacijenta 
患者 huónznë 
pacijent 


描述 病情 mićosnu bingaing 


opis bolesti 


候诊 hòuzhěn 


čekati na red 


0 挂号 quando 
prijava bolesnika 


1 排队 paaul 
čekali u redu 

2 检查 Ičneno 
pregled 


3 做 X 光 透视 
zuó X guang tóushi 
snimanje rendgenom. 


4 开 药 kayao 


prepisati lijek 


5 吃 药 chiyčo 
uzimati lijek 


6 体检 中 心 ёп znongxin 


dijagnostički centar 


ki 
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量 身高 Ione snengao 


mjeriti visinu 


量 体 重 опо Чопого 


mjeriti težinu 


验 尿 vanničo 


laboratorijska analiza urina 
测 视力 ce shii 
očni pregled 


量 血压 ang xuey5 
mjeriti krvni tlak 


Fh fa. chouxié 
vaditi krv 


量 体 温 long tiwen 
mjeriti temperaturu. 
AAT téngznen 


šivati koncem 


打针 dčznen 
dati injekeiju 
消毒 doda 


sterilizirati 


27 


包扎 baoza 

previti ranu 

输液 /打点 滴 shüve/dà danar 
primati infuziju 


上 药 shàngyào 


primiti lijek 


输血 shüxië 


transfuzija krvi 


取 药 advao 


podići lijek 


医药 用 Kd Yiyào Yéngpin 
£ ПП Medicinska oprema 


1 血压 计 xuévoii 12 眼镜 vanine 
tlakomjer naočale 

2 ## yatao 13 验光 师 yanguangshi 
aparatić za zube okulist 

3 注射 器 zhusheqi 14 清洗 液 qngxiye 
šprica tekućina za čišćenje 


4 ”一 次 性 针头 vickingznentóu 15 隐形 眼镜 Vinxing všning 
za jednokratnu upotrebu kontaktne leće 
5 温度 计 wenaüj 16 非处方药 teichütengyóo 


toplomjer lijekovi koji se kupuju bez recepta 


6 听诊 器 tingznčnal 17 处 方药 chitongydo 


stetoskop lijekovi koji se kupuju na recept 


7 S d B BL ximaiantáyt 
EKG aparat 


8 超声 波 chaoshengbo 


ultrazvuk 
9 镜片 ingpan 
leće 

镜框 ingkuang 


okvir 


11 视力 表 shiibiáo 


= 


<s 
Qs 
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18 


19 


Ji Ж ioonang 


kapsule 


akg df zhiténgydo 


lijek protiv bolova 
Ў Ju vaowon 
pilule 


by dg shabu 


gaza 


2 创可贴 chuángkétie 


medicinski flaster 


消炎 药 xiooyemao 


24 棉签 manqian 
štapići za čišćenje uha 


25 绷带 bengdói 
zavoj 

26 眼 药 水 ványéosnur 
kapi za oči 


27 糖浆 tanglang 


28 综合 维生素 z5nghe weishsngsu 


multivitamini 


29 药片 vaopin 
tablete. 


30 35% yoogao 
mast 
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Zhongyi 
Tradicionalna kineska medicina 


中 医 诊所 znongyi zhčnsuč 


klinika kineske tradicionalne medicine 


中 成 药 zhongchéngydo 


kineski lijek 
草药 očoyčo 
biljni lijek 
药剂 师 vaoliski 
ljekarnik 


抓 药 zhuayao 


priprava lijeka 
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6 


3& #5 боубо 


pripraviti kineski lijek 


38 4E -f- ydoguanzi 
posuda za pripravu kineskog lijeka 
BAF wixing 

pet elemenata 

阴阳 vinyóng 

yin i yang 

气功 aigong 
qigong 

RAL xuéwèl 
akupunkturne točke 
经 络 Ingluo 


meridijan 


看 气色 kon qisa 
pregledati pacijenta 


sp Ж zhongyi 
liječnik tradicionalne kineske medicine 


号 脉 naomal 


mjerenje pulsa 


问 诊 wenzhšn 


savjetovanje s liječnikom 


食疗 зво 


terapija hranom 


药膳 yaoshan 


hrana s ljekovitim svojstvima 


针灸 menú 


akupunktura 


At #& zneničsni 


liječnik za akupunkturu 


彰 药 gaoyao 


flaster kineske medicine 


推拿 tuna 


tuina masaža 


推拿 师 tuinashr 


tuina maser 


中 医 按摩 znongyi anm6 


kineska medicinska masaža 


Hitt- bó guanzl 


terapija ventuzama 


KH ju hubguónr 


ventuze 
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Yóujà 


Posta 


1 国际 邮件 очо убијат 6 11 Ж jongnu 
međunarodne pošiljke ljepilo 

2 国内 邮件 guónèl yóujàn 7 hayun 12 Hi kuah 
domaće pošiljke prekooceanski transport kspresna pošiljk 


3 dfi Ñ voudiyudn 


postar 


13 明信片 mingxnplan 


4 bp RA voutčng 


poštanski sandučić 


14 挂号 信 guahaoxin 
preporučena pošiljka 
15 154} xinteng 


kuverta 


5 ”邮政 车 yóuzhéngche 


poštanska kola 
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26 


xinjian 


f AR yóuchuð 

ski pečat 

人 地 址 shouxinrén dizni 
esa primatelja 


姓名 snouxinrén xingmíng 


ime primatelja 


人 地 址 lxinren dizit 


编码 youzhona blanmá 


poštanski broj 
LIT хё dani 
pisati adresu 


贴 邮票 tie yeuplao 


zalijepiti p 


ansku markicu 


ИЕА znan мего 


alijepiti kuvertu 


38 touj 


poslati poštom 
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N 


u 


10 


AUR, io. PINK 


服务 窗口 fowu chuangkdu 
šalter. 


工作 人 员 gongzuč rényuán 
službenik 


包装 baozhuang 
upakirati 


KE zninë 


papirna kutija 


透明 胶带 touming Абос 
ljepljiva traka 

汇款 日 期 nukuán rig 
datum slanja novca 


汇款 数量 hukuan shùiàng 


novčani iznos 
汇款 人 姓名 

hulkuánrén xingming 
prezime i ime pošiljatelja novca 
收 款 人 姓名 


shoukudnrén xingming 
prezime i ime primatelja novca 


F- 4h Ye sh5uxufel 


troškovi usluge 


1 


14 


汇款 人 签名 
huikučnrćn alanming 
potpis pošiljatelja novca 
保价 费 обот 
troškovi osiguranja 
国内 汇款 

gućrči hukuán 


slanje novca u zemlji 
国际 汇款 
gućii huikuán 
slanje novca u inozemstvo 


汇款 hukučn 


poslati novac 


交 费 Jaoral 
uplata i isplata 


付费 fuel 


uplatiti 


HF &, K hboogu5 
poslati paket 

称 重 量 

chéng zhonglang 
izmjeriti težinu 


JiBaoguó. Huikuën. FU Zhóngdàn 
Slanje paketa i novca, plačanje računa 


20 


HLA u6nbičo 


popuniti obrazac 


收据 should 


priznanica 


账单 znangdan 


račun 


电费 denfel 


račun za struju 


IAL He топлана 


račun za plin 


Ж зите 


račun za vodu 


电话 费 aannuñtël 


račun za telefon 


国内 汇款 


=a. HUGE 


w 


6 


外 币 业 务 mati yews 


devizno poslovanje 


理财 业务 redi yowu 


usluge financijskog menadžmenta 


外 币 牌价 маю репе 


tečajna lista 


监视 
dopada 


уф ya 


vozilo osigura 


器 Jonsniql 


осһе 


验 钞 机 уёпспоол 


aparat za provjeru novčanica 


10 


Ef abi 
lažna novčanica 
活期 存款 huóqi cünkuán 
štedni račun 
钞 机 diánchoor 
aparat za brojanje novca 
定期 存款 dingai cünkuán 
oročena štednja 
银行 卡 vinhángkà 


bankovna kartica 


存折 cinzhe 


Stedna knjižica 


账号 znonghao 
broj računa 


存款 日 期 cunkuan riqi 


datum uplate 


存款 数量 cunkuan shulang 


iznos uplate 


kamata 


金库 поко 

odaja za sefove 

保险 柜 bčoxičngui 
sef 


对 讲话 简 dulang huatdng 


mikrofon 


Уф 36,44 мар dunuan 


mjenjačnica 
取款 aükuàn 
podiéi novac 


箱 mimaxiang 


torba sa šifrom 


一 米线 vimixión 
linija diskrecije 


开户 koku 


otvoriti račun 


销 户 xiaohu 


zatvoriti račun 


挂失 gudshi 


prijaviti gubitak 
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钱 Сӧпайкиёп, Huónaián 
Uplata, podizanje i zamjena novca 


a PAISAN 
dg f 


请 输入 密码 


1 排队 等 候 pćiovi dónghóu 11 j 3 ФАР snovavi bzhang 
čekati u redu prihvaćene valute 

2 插入 银行 卡 chard yínhàngkà 12 欧元 ouyućn 
ubaciti bankovnu karticu curo 

3 ”自动 取款 机 dòng qikuanf 13 英镑 vingbang 
bankomat funta 

4 输入 密码 shor mima 14 美元 mčiyućn 
unijeti šifru USD dola 

5 选择 服务 项 目 xuánzé tüwü xangmu 15 瑞士 法 郎 ruishifalang 
birati uslugu švicarski franak 

6 存款 cinkučn 16 新 加 坡 元 xinjapovudn 
uplatiti novac na štedni račun singapurski dolar 

7 ”查询 余额 chéxón vire 17 瑞典 克朗 ridin kélóng 
provjeriti stanje švedska kruna 

8 退出 tuicha 18 丹麦 克朗 danmći keláng 

9 ”提取 现金 Чай xianin 19 挪威 克朗 nučwči kéláng 
podići novac norveška kruna 

10 JRE ожа 20 日 元 yuan 
uzeti karticu japanski je: 
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加 拿 大 元 Janedayun 
kanadski dolar 


菲律宾 比索 fanubm blsu5 


filipinski peso 


澳大利亚 元 dodalyayućn 
australijski dolar 


З tozna 


tajlandski baht 


韩元 nanyućn 


južnokorejski won 


港币 očnobi 


hongkonški dolar 


新 台币 хто 
novi tajvanski dolar 


澳门 币 domenbi 


makaoška pataka 
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Policijska postaja 


rad Gčng'anju 
安 局 


公 


1 ARE] góng'ani 
policijska postaja 


2 Ш агуй 
zatvor 

3 А бош 
lopov 

4 抢劫 qangle 
opljačkati 

5 绑架 bàngià 
kidnapirati 


6 报警 boojing 


pozvati policiju 

7 iX mćusna 
počiniti ubojstvo. 

в 审问 shénwen 
saslušavati 


9 犯罪 嫌疑 人 tònzui xianyiren 


osumnjičenik 


10 法 庭 fating 


11 审判 shgnpan 


optužiti 


做 笔录 zud bilo 


praviti zapisnik 


22 


拘留 mg 


držati u pritvoru 


手 错 sn5ukao 


lisice 
手枪 sh5uqlang 
pištolj 

že fingmao 
policijska kapa 

48 £ обпоки 
šljem 

警棍 jnegun 


policijska palica 


对 讲 机 quangi 
voki-toki 
3 JR. iingtü 
policijska uniforma 
警 用 摩托 车 
jingyong mótuóche:-^. 
policijski motocikl ` 
交通 警察 reotona ingena 
prometna policija wu 

W 


警车 jingcne 
policijska kola 

警察 [ingcná 
policajac 

目击 者 moyen’ 
svjedok 

3848 jinghur 
policijski amblem 
警笛 jinodf 
policijska sirena 
受害 者 snounaznč 


žrtva 


ET аоьо 


uhititi 


便衣 警察 biónyi їпоспа 


policajac u civilu 


证 据 zhengh 


Fangxiang 


SB osu 


1 楼 上 Iousneng 


na gornjem katu 


HEF (боха 


na donjem katu 


Smjer kretanja 


N 


3 过街 天 桥 guólie tlanaićo 
pješački nadvožnjak 


4 ”人 行 横道 rénxing-néngaao 


pješački prijelaz 


5 + shang 
gore 

6 下 xl 
dolje 


7 А3500 snizi lokču 


8 
9 
10 马路 таш 


11 人 行道 rénxíngoào 


à tóngdào 


£ r tmaoqióo 
jak za vozila 


ЎТ nónglüdéng 


semafor 
Bx 
apad 
西北 toči 
sjeverozapad 
db bài 
sjever 
东北 dongbéi 


19 # dong 
istok (23) 


20 东南 dóngnón 


jugoistok 
21 南 ntn 
jug 
22 西南 xinán 
jugozapad 


23 学 校 附近 xuéxido fjin 
u blizini škole 
24 学 校外 边 xućničo wòibion 


izvan škole 


Ө) 


25 学 校 东 北边 xuéxiào dangbalblon 
sjeveroistočno od škole 

26 "Ed dri xuexloo pangbian 30 前 qen 
pokraj škole ispred 


27 学 校 里 边 xuéxióo bian 31 Ж you 
u školi desno 

28 学 校 前 边 xuéxido qiónbion 32 Æ% hòu 
ispred škole iza 

29 学 校对 面 xuexioo duimiàn 33 A nó 
preko puta škole lijevo 
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s 交通 工 J Jiaotong Сопојй 


S Prijevozna sredstva 


ет 


4 ”消防 车 xiootangcne 


vatrogasna kola 


НАЙ youguancne 


6 SEE pdocne 


sportski automobil 


u 


(Sua ui" (3 TT 


马车 macho 


konjska zap 


汽车 


automobil 


走路 25uid 


pješačiti 


山地 车 shóndiche 


bicikl za planinske predjele 
轮船 unchuar 
brod 
火车 nu 
ak 
卡车 kčene 


货车 nuocne 


kamion s prikolice 


轿车 Iaoche 


osobni automobil 


出 租车 спогасһе 


taksi 


公共 汽车 gonagong alene 
gradski autobus 


338 £ niche 


kamion gradske čistoće 


房车 tongene 


ozilo s kamp-prikolico 


hÆ duogongnéng yündóngche 


bicikl 


摩托 车 motuče 


拖车 tuoche 
tegljač 


地 铁 dwè 
podzemna željeznica 


1 HE chata 13 空姐 kongiič 16 引擎 yinaing 
polijetanje es motor zrakoplova 

2 #Jik daoda 14 货舱 nuocang 17 机 可 ivi 
slijetanje kargo krilo zrakoplova 

3 ”中 转 znongzhučn 15 机 身 msnan 18 FUE лё 


4 — Baie loshicang 
pilotska kabina 


5 机 长 zhang 


6 副 机 长 fuizhang 
kopilot 

7 Й toudéngeang 
prva klasa 


8 ”头顶 行李 舱 tóuding xinglicang 
prtljažnik E e 


间 guanxluan. 
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飞机 跑道 tèl podao 


救生 衣 Joshengyi 


odijelo za spašavanje 


呕吐 代 5utidol 


置物 袋 zhiwudal 


džep iza sjedalu 


Arr RFE X: znédié canznuo 


stolić na rasklapanje 


遮阳 板 zhéyángbàn 
prozorski kapak 


紧急 出 口 iini chokëu 


izlaz u slučaju opasnosti 


靠 窗 座位 kaocnuang zuòwèi 


sjedalo do prozora 
靠 通道 座位 kàotongdào zuówei 
sjedalo do prolaza 

安全 带 onqućndči 


sigurnosni pojas 
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Zračna luka 


1 ”行李 领取 处 xinglliingqiichu 


preuzimanje prtljage 


N 


转台 zhuantal 
traka za prtljagu 


з ”出 机 场 通道 cnolicnang tongdóo 


izlaz iz zračne luke 


4 ”出 租车 站 chüzücheznón 


stajalište taksija 


5 行李 运送 车 xIngli yunsongehe 


vozilo za prijevoz prtljage 


6 搬运 行李 banyan xingli 
dostava priljage 


7 售票 柜台 shòupiào guitdi 


šalter za prodaju karata 


8 ”办 票 柜台 banplao guitar 


falter za kontrolu karata 


9 ”行李 车 xingucho 


kolica za prtljagu 


自助 值 机 柜 zizhù zhijigui 


automat za kontrolu karata 


11 机 场 巴士 fchang bashi 


nerodromski autobus 


12 ЖЖ 0 


putnik 

13 航 站 楼 nongznaniću 
terminal 

14 i& 45 sdngxing 
ispratiti nekoga 


15 问讯 处 wènxùnchù 


Salter za informacije 


16 航班 显示 屏 hóngbón xidnshiping 


monitor za prikaz letova 


17 出 境 大 厅 chaling dating 


čekaonica za putnike na odlasku 


18 随身 行李 suishen xingi 


ručna prtljaga 


19 金属 探测 器 mshi tanceal 


detektor metala 


20 X 光 检测 机 X gung jičnceli 


skener 
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候 机 大 厅 пошт dating 


čekaonica 


海关 halguan 


carina 


SPP 3838 АЕ včibi duinuancnu 


mjenjačnica 
免税 商店 mičnshui shangdian 
bescarinska prodaja 

FEAL aeéngiikóu 

vrata za ukrcavanje 


登 机 牌 dengiipar 


karta za ukrcavanje 


飞机 票 fearplao 


zrakoplovna karta 


,海关 申报 表 hdiguon snanbaobičo 


carinski obrazac 
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SE K AL men 
Putovanje zrakoplovom 


2 ”出 示 个 人 证 件 3 换 登 机 上 牌 nučn dengiipár 


Ushi gérén zh 
R ca dobiti kartu za ukrcavanje 


pokazati isprave 


1 抵达 机 场 аё jichčng 4 托运 行李 tuoyun xingu 5 通过 安检 tongguó anjičn 
dolazak u zračnu luku kontrola prtljage proći sigurnosnu kontrolu 


7 34 dénghdu 


čekati 


8 登 机 dengi 


ukrcati se u zrakoplov 


6 查看 航班 显示 
chákàn hángbón xiánshi 


provjeriti informacije o letu 


10 #47 tana xingu 


smjestiti prtljaga 


A 


9 MAME znčo zudwči 
tražiti svoje sjedište 11 关闭 手机 gučnbi зһӧшт 12 系 安全 带 1anquandal 
isključiti mobilni telefon vezati sigurnosni pojas 
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p> 
E. 


13 看 安全 录像 14 3&'t ате 
kan anqudn lüxiàng poletjeti 
gledati program o sigurnosti 


7 


16 RAFAL dài ёт 


staviti slušalice 


17 ЖТА 


fangxid zhédié canzhuo 


spustiti stolić na rasklapanje 


É W. 


19 选择 餐 点 xuánzé candlan 20 MÆ vongcan 


odabrati jelo objedovati 


a 


22 调 直 靠背 tudozni kaobai 


23 降落 Nangluč 


ispraviti sjedalo sletjeti 


26 转机 znučnji 


prijenos zrakoplova 


25 下 飞机 xà teur 


izaći iz zrakoplova 


15 打开 头顶 灯 
d&kal toudingdeng 


uključiti svjetlo iznad glave 


18 选择 饮料 xuánzé упао 


odabrati piće 


21 收 起 折 爱 餐具 
shoual zhédió canzhuo 


podići stolić na rasklapanje 


24 解 安全 带 në anquandai 


odvezati sigurnosni pojas 


27 领取 行李 
їпоай xingli 
preuzimanje prtljage 
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火车 Hu5che 
Vlak 


售票 处 shéupiáochü 21 BSH novanou 23 上 和 铺 snangpu 
šalter za kupovinu voznih karata knjiga primjedbi gornji ležaj 
列车 时 刻 表 leche snikevičo 22 硬卧 yingwo 24 ФАЙ znongpu 
raspored vožnje spavaća kabina s tvrdim ležajevima srednji ležaj 


火车 票 nu5cheploo 


vozna karta 


znàntáipiào 


3563 = 
karta za željezničkog kolodvora ~N Ë 1 

(1) T [ 
价目 表 lamubičo = ( i 
cjenovnik voznih karata | 


进 站 口 inanankau 
ulaz (u kolodvor) 


车 厢 chexiang " 
kupe 


险 票 员 Janplaoyuan 
kondukter 

列车 ache 
vlak 

出 站 口 cnoznankau 
izlaz (iz kolodvora) 
候车 室 houcheshi 
čekaonica 

火车 站 hudchezhan 
željeznički kolodvor 


到 站 daoznan 


pristići u postaju 


napustiti postaju 
转车 znučnene 


presjedanje 


铁轨 tiëour 


硬座 yingzud 
sjedalo ekonomske klase 
列车 员 iechayuan 
kondukter 


行李 架 ings 


polica za prtljagu 


乘客 chéngke 


putnik 


N 


地 铁 、 公 交 车 和 出 租车 


长 途 汽车 chóngtó qiche 


medugradski autobus 


计价 器 Maqi 


taksimetar 


EX a 


cjenik taksi usluga 


K® tapiao 
račun 


地 铁 站 diušznan 


postaja podzemne željeznice 


AD roku 
ulaz 


y À 


9 


u 


指示 标志 zhishi bičozh 


oznake 


diu chokču 


充值 点 cnongznidičn 


šalter za polaganje novca na kartu 


42 S£ 7 shdupidokdu 
alter za kupovinu karata 


Z #41 zidóng shoupidojt 
T 
automati za kupovinu karata 
3k 6. zhantal 
peron 


Ditiš, Сопојаосће hé Chüzüchë 
Metro, autobus i taksi 


线路 图 хопи 

raspored voznih linija 

车 站 周边 查询 

chézhan zhaublan cháxün 


važne informacije o postaji 


1 号 线 vinaoxian 
linija br. 1 


公交 车 gongllaoche 


gradski autobus 


4X shóupióovuón 


kondukter 


Wd 5:00 x3 22:30 


184 - ia 


mun a; 


33238 332 0 
autobus br. 332 
公交 车 站 gongilao chazhan 
stajalište gradskog autobusa 
首班 车 shčubanche 


prvi polazak autobusa 


HEA mobonche 


zadnji polazak autobusa 


pora 
karta za. 


月 票 vuépióo 


mjesečna karta 


学 生 卡 xuéshenokà 


učenička karta 


上 车 shangche 
ući u autobus 
下 车 Mache 
sići iz autobusa 


З ЯЕ huanchéng 
presjedanje 


JE 车 Kaiche 
Vožnja automobila 


驾照 lazheo 


vozačka dozvola 


2 EALA neushiling 


retrovizor 

3 转速 表 znudnsobičo 
tahometar 

4 速度 表 sudublao 
brzinomjer 


5 Meith Fe ranyćubičo 


pokazatelj goriva 
6 方向盘 fangxiangpan 
volan 
7 喇叭 bo 
sirena 
8 点火 开关 diënnuë kalguan 
paljenje automobila 
9 SIE shache 
kočnica 


10 油门 yeumen 


kvačilo 

11 变速 挡 bansudang 
mjenjač 

12 车 载 音 响 chezal yinxičng 
CD player 
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13 


20 #i) #47 shachedeng 
stop svjetlo 

21 转向 灯 zhuanxiongdeng 
žmigavac 


22 保险 杠 bčoxičngang 
branik 


23 挡 泥 板 dangniban 


blatobran 


24 HERG intel 


gume 


25 引擎 盖 Vinafnggai 


hauba 


26 KAHL todòngi 


27 Фй dianping 


akumulator 


28 散热 器 sanreqi 


termostat 


29 前 灯 alandeng 
prednje svjetlo 


30 454% jloxido 
autoskola 


31 维修 мён 


ЭЗ 加 油 站 jlayouznan 
benzinska crpka 


雨 刊 vigua 
brisač 


挡 风 玻璃 dčngteng boli 


prednje staklo 


“A 5 f: anauén aináng 


zračni jastuk 


后 备 箱 noubeixiang 
prtljažnik 


牌照 pćiznčo 


registarska pločica 


排 气管 pólaiguán 
auspuh 


尾灯 waldang 


zadnje svjetlo 


201 


1 TEX OX snizi jiaocha 


križanje 


Jičotong Bičoji 
Prometni znakovi 


4 fads Acl xong you ivana 5 


oštar zavoj udesno 


7 上 陡坡 shángdóupo 


uzbrdica 


10 双向 交通 
shuangxiáng llaotong 
dvosmjerni promet 


13 注意 落石 zhuvilueshf 


odron kamenja 


16 隧道 suldeo 


tunel 
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14 


环形 交叉 nuanxinglaocna 3 
zaobilaznica 


А678 38. fSnxiong wontü 6 


dvostruki zavoj 


下 陡坡 xiàdóupo 9 
nizbrdica 

注意 行人 znovi zingron 12 
pažnja pješaci 


易 滑 vinu6 15 


sklizak 


路 面 不 平 umian büping 18 


neravan put 


> 


MAZES 
xiang гиё jiwanlu 
oštar zavoj ulijevo 


> 


连续 弯路 Iaenxo want 


višestruki zavoj 


P 


两 侧 变 窜 Ianece bidn zhči 


suženje puta 


> 


注意 信号 灯 zhtyixinhaodeng 
pažnja semafor 


» 


AXES. dibam 


blizina obale 


> 


无 人 看 守 铁 路 道口 
würén kansnču ti&lü daokču 
neobilježen prijelaz preko pruge 
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31 


34 


А А 


注意 非 机 动车 20 事故 易 发 路 段 21 慢 行 moanxing 

zhüyi feirdongene shigu yifa iuduan sporije 

pazi na bicikliste opasnost na putu 

施工 shigong 23 危险 2hüyi weixián 24 禁止 驶 入 linznt вео 
radovi na cesti opasnost zabranjen prolaz 

Mab by 26 禁止 直行 ñnzni zhixing 27 禁止 掉头 inzhi diđotću 
jinzhT xiang zuč zhučnwon zabranjen prolaz ravno zabranjeno polukružno skretanje 


zabranjeno skretanje ulijevo 


© @ o 


禁止 鸣 喇 叭 linzhi mingi&be 29 禁止 车 辆 停放 30 限制 高 度 xlanzhi gaodu 


zabranjeno trubiti linzhi chëllóng tingtang ograničenje visine 


zabranjeno parkirati 


© V 


停车 让 行 tingche ràngxíng 32 减速 让 行 Iansu rangxing 
stop prvenstvo prolaza 


33 分 向 行驶 车 道 


tenxičng xingshi chedóo 
> Е 


单行 路 danxinglu 


jednosmjerni put 
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Lüxíng 
Putovanje 


HAT AL liixingshe 


turistička agencija 


旅行 团 lüxíngtuón 
turistička grupa 


国内 旅游 gućnei lüyóu 


putovanje u zemlji 


出 境 旅游 chaling Kyou 


putovanje u inozemstvo. 


自助 游 azhuy6u 


putovanje bez vodiča 


选择 目的 地 xuanze modidi 
izabrati destinaciju 

决定 行程 天 数 

luéding xingchéng tiànshü 
odrediti vrijeme putovanja 


204 


13 


14 


估算 费用 gosuan téiyong 


izračunati troškove 


预订 酒店 vodina Judlen 


rezervirati hotel 
城市 chéngshi 

grad 

入 住 日 期 ruzna naj 


datum prijave u hotel 


离 店 日 期 dian nia 


datum odjave iz hotela 


酒店 名 称 jiidian mingcheng 


ime hotela 


价格 范围 ioge тепме 


raspon cijena 


自由 神像 / 


酒店 星 级 Idion xingil 


kategori 


预订 机 票 viding jipiao 
rezervirati zrakoplovne karte 
往返 wanglan 
odlazak i povratak 


单程 dancheng 
jedan smjer 


出 发 城市 chata chéngsni 


polazna luka 


出 发 日 期 chara nar 


datum odlaska 


到 达 城 市 daoda chéngshi 


dolazna luka 


返回 日 期 tënnuí ñiqi 


datum povratka 


航空 公司 hángkóng gongsi 
zrakoplovna kompanija. 


航班 号 hangbannao 


broj leta 


特价 机 票 ted пріо 


zrakoplovne karte s popustom 


nr ToS 


19) sts [3E] — 1] «ellos a m | 
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orn rr ale] (2) 
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ak 


Mecmmmus EA — Ch306 _ — WBEMBNanSb 0930 то 
[rr 


16 вл жека ек 
PLA me 
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Binguan 
Hotel 


宾馆 


订房 间 ding tangjian 
rezervirati sobe 

登记 住宿 dengi zhùsù 
prijaviti se na dolasku 


AAE rùzhù 
odsjesti u hotelu 


无 烟 房 wbyanfang 


soba za nepušače 


双人 间 shuangrénjian 
dvokrevetna soba 


客房 ; 


洁 员 kètáng qinglleyuan 


sobarica 


清理 客房 qnglf kétáng 


čistiti sobu 


客房 清洁 车 капо aingliécne 
kolica za čišćenje 


标准 间 blaozhanlan 
standardna soba. 


送 餐 songcan 


dostava jela 


EA fü] danrenjian 


jednokrevetna soba 


套房 taofang 


apartman 


SERT vonhuitine 


dvorana za bankete 


健身 中 心 Ianshsn zhongxin 


teretana 
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拿 中 心 sangna znóngxin 
干洗 запт 

kemijska čistionica 

KE datong 

predvorje 

WE qantai 


recepcija 


自动 旋转 门 zidong xudnzhučnmen 


automatska pokretna vrata 


11 ménténg 


vratar 


行李 生 xinglisheng 


nosač 


行李 推 车 xingli tuiche 
kolica za prtljagu 


商务 中 心 shangwu zhongxin 


poslovni centar 


EJ tuitang 
odjaviti 


影 剧 ae Yingiùyuàn 
BP bc Kino i kazalište 


1 歌剧 院 geliyuàn 16 独奏 dizou 
kazalište solo 

2 歌剧 où 17 电影 厅 dényingting 
opera kino 

з 舞剧 wün 18 
ples 

4 KA minyue 19 道具 间 daollan 
narodna glazba soba za rekviziti 

5 指挥 minu 20 道具 адор 
dirigent rekvizit 


6 乐队 yuedul 


orkestar 


演奏 yanzou 


svirati 


8 灯光 dengguang 


reflektor kazalište 


9 KY 家 gaoyin gechangla i] ingl 
istica pekinška opera 
10 ff baičiwii 25 脸谱 (прі 


maska 

11 2:1 Д wüdào yanyuan 26 服装 tüzhuóng 
plesač odijelo 

12 咖啡 厅 koteiting 27 武生 wisheng 


kafić Wushen 


13 音乐 厅 vinyušting 28 老生 Bosheng 
glazbena dvorana Laosheng 

14 交响 乐 iaoxlangyue 29 花旦 nuodan 
simfonija Huadan 


15 排练 厅 ponanting 


dvorana za probe 


(NITI 


Góngyuón 
Park 


1 动物 园 dongwiyuen 


zoološki vrt 

2 4L4E kóngaue 
paun 

З 熊猫 xóngmao 
panda 

4 斑马 banm5 
zebra 

5 K dòng 
slon 

6 ЖЖ Bont 
tigar 

7 狮子 shiz 
lav 

8 Ж пб 
majmun 

9 31, chóngingù 
Žirafa 

10 凉亭 Wengtíng 
paviljon 

11 Ж або 
most 

12 Ж changyi 
klupa 

13 ТЖ Ж dA tayiquan 
vježbati taiji 

14 唱戏 chàng 
pjevati operu 


15 扭 秧歌 nù удподе 


vježbati yangko ples 

16 AIR tàng tengzheng 
puštati zmaja. 

17 草坪 cčoping 
travnjak 

18 RAR diaoxiang 
skulptura 

19 喷泉 penaućn 
vodoskok 


20 水 池 shuichi 


fontana 
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21 Ж поё hónbing 25 牡丹 midon 29 Ж quqan 


klizanje božur ljuljačka 
22 植物 园 zhiwuyuan 26 A Ф vèi 30 EH. qiaoqiaoban 
botanički vrt bedeii klackalica 
23 郁金香 virndona 27 散步 sanbu 31 冷饮 部 Bngvinting 
tulipan šetnja. dućan za piće 
(24 1632 nuetén 28 滑梯 печ 32 i8 4j оби 


aleje sa cvijećem tobogan šetati psa 
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Gu 


Eg] 游乐 场 uL 


1 打靶 场 dapachang 20 钢丝 骑 车 gongst acne 
streljana voziti bicikl na žici 

2 小 火车 xi&onuócne 21 空中 飞人 kongznong terén 
vlakić trapez 

3 旋转 木马 xuónznuón mümá 22 走钢丝 z5u gonast 
vrtuljak hodati na žici 

4 ”碰碰车 pongpčngche 23 水 上 乐园 shuisháng k 
autodrom. vodeni park. 

5 套图 taoquan 24 滑 道 nuadao 
bacanje kolutova vodeni tobogan 

6 摩天 轮 movanin 25 漂流 paow 
kotač rafting 

7 旋转 飞机 xuónznuën tei 26 碰 磁 船 pengpengcnuen 
raketa brodići za igranje 

8 鬼屋 owo 27 划 艇 nuating 
kuća strave brodići za veslanje 

9 海盗 船 hadaochuan 28 纪念 品 商店 inanpin shangdičn: 
gusarski brod suvenirnica. 

10 过 山 车 guósnóncneé 游乐 场 voulechang 
vlak smrti 

11 马戏 困 méxituón 
cirkus 

12 独 轮 车 adiinena 
monocikl 


13 201-0 Й xünshóuyuán 


krotitelj životinja 


14 Bil xünshóu 


krotit i 
15 IREZ méngyén (аво | 
bacanje noževa s povezom 
16 小 用 xičochču 
klaun 
17 dk iX dé lućhan 
piramida 
18 变 魔术 bàn mesnu 
čarolija 


19 魔术 师 mosnosni 
čarobnjak 
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Bówüguán 


博物 馆 


儿童 票 ert6engploo 


ulaznica za djecu 


Muzej 


学 生 票 xuéshengpióo 
ulaznica za studente 


成 人 票 chéngrénpióo 
ulaznica za odrasle 
老年 票 sonianplao 
ulaznica za umirovljenike 


ВЖ tuantipiao 


ulaznica za grupe 


语音 导 览 vüvin dčolčn 


audiovodić 


电脑 导 览 dannao daolan 


kompjuterski vodič 


无 障碍 设施 wozhang'di sheshi 


pristup za invalide 


望远镜 wangvučinjing 


teleskop 


Ж ЖАЫ kónglóng nuashf 


fosil dinosaura 


陨石 Yanshf 


meteorit 


免费 开放 тале kaitang 


slobodan ulaz 


开放 时 间 кокого snijan 


vrijeme otvaranja 


标本 bioobën 


primjerak 


水 族 馆 shuizigučn 


akvarij 


蜡像 馆 laxianggudn 


galerija voštanih figura 


农业 博物 馆 nangye bówüguün 


poljoprivredni muzej 


SL AB kanenčnagučn 
muzej insekata 


美术 馆 méishüguón 


muzej likovne umjetnosti 


军事 博物 馆 ansni bowogučn 


vojni muzej 


科学 技术 博物 馆 kaxue jshu bówüguàn. 


tehnološki muzej 


历史 博物 馆 ishi bowogučn 


muzej povijesti 


自然 博物 馆 zr6n bowogučn 


prirodoslovni muzej 


民俗 博物 馆 minsu bowogučn 


etnološki muzej 


天 文 馆 uonwongučn 


planetarij 


S 
22) 郊游 


že 
= 


1 Ly dengsnan 
planinarenje 


[9 


背包 belbao 


ruksak 


з ЖФ shuh 


boca za piće 


4 SK боя 


potok 

5 PNM aingting 
vilin konjic 

6 小 鱼 хёоуй 
ribica 

7 青蛙 angwo 
žaba 

8 2 yu'sr 
mamac 

9 Ф yúxiàn 


silik za pecanje 
10 火柴 nušehći 
žigice 


11 树 shu 
drvo 
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Ji&oyóu 
Izlet 


12 & 4 vügan 


štap za ribolov 


13 钓鱼 oóoyú 


ribolov 


14 "fk didochuéng 


mreža za ležanje 


15 烧烤 架 snaokčojia 


rešetka za roštilj 


16 烤肉 kaorau 


pečeno meso 


17 烧烤 snaoičo 


roštilj 
18 草 cao 


trava 


19 3K HERE youre 


tenisice 

20 野餐 vécón 
piknik 

21 ЖТ binggan 
keks 


22 面包 тетово 
kruh 


香肠 xiangchang 


kobasica 


48 ái tonne 


kutija za ručak 


野餐 热 yécondión 


prostirka za piknik 
太阳 帽 tayangmao 
kape 

aJ Å xičonišo 


ptica 


蝴蝶 поа 


leptir 


JE nua 


cvijet 


蜜蜂 miteng 


pčela 


vi 


6 


TR 7K nučshui 
skijanje na vodi 


摩托 艇 motuoting 


skuter 


抢救 ёоо 
spašavanje 

ñ pk. nishu 
utapanje 


潜水 alansnur 


ronjenje 


潜水 镜 qonsnuiing 


maska za ronjenje 


通气 管 tongaigučn 


disalica 

Jes opts 

peraja za plivanje i ronjenje 
潜水 员 gianshuiyućn 


ronilac 


海滩 natan 


plaža 


阳 伞 vangsan 


suncobran 


HEB Wh co róngsnàiyóu 


nanijeti zaštitnu kremu protiv sunca 


BÉ K fH shai tayćng 


sunčati se 


沙滩 桂 shatanyi 


ležaljka za plažu 


15 游泳 裤 убиубпоко 


kupaće gaće 
16 比基尼 ыл 


bikini 


17 TET IT 
skupljati školjke 


18 Ht? 


praviti kule u pijesku 


19 PLAS tanchuán 


jedrilica 


20 汽艇 ating 


motorni čamac 


21 橡皮 艇 xlangpiting 


gumenjak 


22 Ф.Ж TI] Iasnengauan 


kolut za spašavanje 


23 ЖФ Й úüshëngyuón 


spasilac 


24 É аёо 


otok 


25 冲浪 chongiang 


surfanje 


26 冲浪 板 chonglengbčn 
daska za surfanje 


27 海浪 nčilang 


val 


28 RI qidian 


zračni madrac 
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1 会 员 nuyuán 


član 


健身 卡 Nonsnonka 


iskaznica za teretanu 


З 会 籍 顾问 hull guwen 


[9 


osoblje 

4 ”淋浴 室 linyushl 
tuševi 

5 蒸汽 室 znengqishi 
sauna 


6 更 衣 室 gengvishi 


svlačionica 


7 健身 课 onshenke 


aktivnost u teretani 


8 健美 操 Ičnmčicao 


aerobik 

9 拉丁 大 ladingwi 
latinski ples 

10 踢踏舞 utawa 
stepovanje 
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11 


12 


13 


14 


Sit io уйе 


joga 


Sip tok yolaaen 


karimat za jogu 


Af ruou 


pilates 


BE jews 


ulični ples 


胜 皮 dùpiwù 


trbušni ples 


424 gdnging 
dvoručni uteg 
推举 tu 
dizanje utega 


哑铃 убіпо 


uteg. 


跑步 机 p&obur 


traka za trčanje 


483% duaniian 


fizičke vježbe 


21 俯卧 撑 tüwócheng 
sklek 


22 私人 教练 sirén paonan 


privatni trener 


23 仰卧 起 坐 vóngwógizuó 


trbušnjaci 

24 划船 机 nuéchuónr 
sprava za vježbanje 

25 跳绳 taosheng 
preskakanje preko konopea 


26 健身 车 iansnencne 


bicikl u teretani 


k 乐 城 Yüléchéng 
KA ` Zabavni centar 


1 保龄球 馆 bčolingalagučn 


kuglana 

2 skill quping 
čunjevi 

3 ”保龄球 b5ollngql 
kugla 

4 球道 qudeo 
staza za kuglanje 

5 WARA һаа 


Hijeb za vraćanje lopti 

6 SIRE téaüsm 
biljar 

7 Ж айап 
polica za štapove biljara 

8 台球 桌 téliqiizhuo 


biljarski stol 


9 ЖЖ aügon 


biljarski štap 
10 定 球 架 dingqiola 
biljarski trokut 
11 酒吧 bo 
bar 
12 调 酒 师 tidojičisni 


barmen 


13 吧台 Бака 
šank 

14 喝酒 hey 
piti alkohol 

15 吸烟 Avon 


pušiti 


16 迪 厅 diting 
disko klub 


17 迪斯科 diske 


disko 


18 舞厅 wüting 


plesna dvorana 


19 恰恰 аваё 
ča-ča ples 
20 ЖЕ wibon 


plesni partner 
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26 X #4, mokéteng 


K chang kčlo OK 


28 伴奏 bonzou 
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表情 (1) Zo 


1 抽泣 спо 2 MJ tongka з 微笑 wemao 4 冷笑 Bngxiao 
tugovati plakati smiješiti se podrugivati se 


5 傻笑 shdxido 6 狂笑 kubngxeo 7 А 3; zhou méitóu 


smijati se vriskati mrgoditi se 


NAN 
9 BEAR déngyón 


buljiti 


11 FAKAT уёпіпо 


namignuti 


8 EAL shü memoo 


podići obrve 


10 播 脸 winan 


pokriti lice 
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5 a 


AN 


14 45% wüzur 


pokriti usta rukom 


«д х 


12 AIRF ne biz 


zatvoriti nos 


16 播 耳 采 wi črduo 


pokriti uši 


15 做 鬼脸 206 олат 


kreveljiti se 


17. 伸 香 头 shen shétou 18 板 脸 bčničn 
isplaziti jezik ozbiljan izraz lica 


19. 闭 眼 byan 20 4&3 vóotóu 21 点 头 
zatvoriti oči odmahivati glavom kimati glavom 
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SU 表情 (2 ) ees 


1 东张西望 dang zhang xi wang 2 眼红 vónhóng 
gledati okolo biti ljubomoran 


4 )) 


3 WRIT mao lénghón 4 MHIR moći nóng yan 5 拉 长 脸 Ia спо 


preznojavati se namignuti negodovati 


6 面红耳赤 mian hong čr chi 7 脸色 铁 青 ičnse tičaing 8 ARKH mu deng kóu dai 
biti ljut biti smrknut biti iznenađen 
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9 ”脸红 ičnhong 


pocrvenjeti 


10 °& # 174 убо ya ае chi 11 =k IK ti kóushur 
biti mrzovoljan pljunuii 


12 В pičo 


gledati krajičkom okoa 


15 BRERA mi včning 


škiljiti očima 


18 Sb we zi va ë zur 


bolni izraz 


13 АЁ X mći kai yn xido 14 振 嘴 uvezu 


smijati se od sreće duriti se 


16 报 嘴 minzur 17 翻 白眼 tan boyan 


zatvoriti usta snažno prevrtati očima 


di `, J 


LES 

— á 

19 #5 J chou méi ki an 20 Æ$ A, chuí tou sáng qi 
biti zabrinut biti nesretan 
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AA 动作 >> 


Radnje i pokreti 


Ф 5 


uzeti 


We bon 


premjestiti 


3& tóu 
prebaciti 


P 


baciti 


dk ču 

zagrliti 

跌倒 / 摔 倒 
diedčo/shučiačo 
pasti 

W A% wonyao 


sagnuti se 


握手 wosndu 


rukovati se 


9 


又 腰 chayao 
podbočiti se 


3442 gong 


klanjati se 


拥抱 vongbào 


zagrliti se 


挥手 nuishóu 


mahati 


摆手 bashau 
odmahivati rukama 


接吻 Iawan 


ljubiti se 


背 手 bashau 


staviti ruke na leda 


伸 腿 попи 


istegnuti nogu 


抬头 бакои 


dići glavu 


18 SERE ačotu 26 Ж zču 


prekrižiti noge hodati 

19 转身 znuünshen 27 Je pa 
okrenuti se puzati 

20 回头 huitéu 28 Sk tioo 
okrenuti glavu skakati 

21 站 znan 29 Hu 
stajati šutnuti 

22 % gu 30 $i tang 
klečati ležati na leđima 

23 4:6 31 HA pa 
sjediti ležati na trbuhu 

24 对 don 32 jy bei 
čučati nositi na leđima 


25 倒立 daol 


stajati na rukama 


= 
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Shanti Gongnéng 


Funkcije tijela 


2 瞬 眼 znàyón 3 看 kan 


disati namigivati gledati 


u 


4 X shud s ting 6 PA wén 


govoriti slušati mirisati 


"4 


7 хк 8 Ж хо 9 叹气 tónd 
plakati smijati se uzdisati 


10 感觉 ganiue 11 sen 


osjećati dodir jesti 
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ZA I 


13 流 眼泪 уала 14 流 鼻 涕 obin 15 479-5 dà naqan 
liti suze 


curiti iz nosa zijevati 


4; 


16 drvitek аё penti 17 ekg tütón 


kihati 


18 咳嗽 kesou 
kašljati 


pljuvati 


RAY taaču 20 出 汗 chahan 21 伸 懒 腰 shen anyao 
drhtati 


znojiti se protezati se 


3. 
22 drvu dčočr 
podrigivati 


24 Же 


umoran 
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b E > Xinging уй Taidu 
a 心情 与 态 


Osjećaji i stavovi 


1 ЖЖ коёо 


veseo 


2 忧郁 vouyu 
depresivan 
3 平静 pinging 


miran 

4 ”惊讶 mova 
iznenađen 

5 生气 shengai 
ljut 


6 难过 nangue 


tužan 
7 JAME ganga 


zbunjen 


8 紧张 inzhang 


nervozan 


9 EH homo 
stidljiv 
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10 


JE s pide 


iserpljen 
骄傲 Iaooo 


ponosan 


好 奇 haoqf 


znatiželjan 
无 聊 wilbo 
dosadan 

兴奋 xingtén 


uzbuđen 


21 否定 tëuding 
negodovati 


22 同意 tongyi 


dogovoriti se 


23 支持 znicni 


podržati 


24 反对 fánaui 


15 48 X xidngiia 


čeznuti za obitelji protiviti se 

16 B] коппо 25 讨厌 t&oyón 
zbunjen gaditi se 

17 孤独 godi 26 喜欢 xihuan 
osamljen voljeti 

18 害怕 napa 27 顺从 shüncóng 
uplašen poslušan 

19 担心 danin 28 反抗 tënkáng 
zabrinut neposlušan 

20 iH lüsòng 29 Фа 
utučen voljeti se 


8 


恨 hen 


š mrziti se 


< 
@ 
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1 


2 


K A Tiangi 
Vrijeme 


Ж bingbćo 
tuča 
WRF уйахиё 


susnježica 


雷阵雨 óznënyü 


grmljavinska oluja 
HRM baoyd 
pljusak 

潮湿 chdosnt 
vlažan 

干燥 ganzao 
suh 

JA men 

spa 
EBU guateng 
puhati 


闪电 shándiàn 


munja 


n 


打雷 sse 
grmljavina 

š$ “Ë füchén 
prašina u zraku 
4434 vonosna 
pješčani vjetar 
沙尘暴 shochénbóo 
pješčana oluja 
dA e 

vruće 

凉快 hangkuai 
svježe 

A Bng 

hladno 


上 晴 ang 


sunčano 


BH duoyün 
oblačno 


20 


FA vin 
naoblaka 

KA dovi 
jaka kiša 

中 雨 znóngyü 


srednje jaka kiša 

小 雨 waowi 

kišica 

雪 xu8 

snijeg 

暴风 雪 baotengxud 
sniježna oluja. 

Fw 


magla 


1 Ab béinóndór 
sjeverni ledeni pojas 

2 北 温带 vswenaar 
sjeverni umjereni pojas 

з 热带 redar 
tropski pojas 

4 ii nanwenaal 
južni umjereni pojas 

5 南 寒带 nánhónaà 
južni ledeni pojas 

6 纬度 wean 
(geografska širina 

7 北 回归 线 včinuiguixan 
rakova obratnica 

8 经度 modu 
geografsku dužina 

9 南 回 归 线 nonhuiguiklan 
jarčeva obratnica 

10 南极 图 nóniauan 
antarktički krug 

11 北极 图 oëwauen 
arktički krug. 

12 经 线 Inoxan 
linija longitude 

13 纬 线 wawlan 
linija latitude 

14 赤道 chidao 

ekvator 


辐射 rushe 
radijacija 

太阳 高 度 角 
tovanggaodulao 
najviši sunčev kut 
气温 aiwen 
temperatura 


大 气 环流 daqhuanld 


atmosfersko kretanje 


季风 епо 


monsun 


气 团 aituón 


zračna masa 
地 形 dixing 

topografija 

等 温 线 dčngwenxlin 
izoterma 


气压 qya 


atmosferski tlak 


海拔 haba 


nadmorska visina 


降水 Iangshui 


padaline 


MA znengta 


isparavanje 
雨季 voi 


kišna sezona 


旱季 neni 


suha sezona 
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di E Chün-xió 
Proljeće i ljeto 


1 春天 /春季 cnantan/ehanji 11 4 Hf j£ duuannua 


proljeće azalea 

2 梅花 mehua 12 微风 weiténg 
šljivov cvijet magnolija vjetrié 

3 ЕЖ nátáng в Ж shéngrháng 13 fad хуй 
cvijet divlje jabuke rasti kišica 

4 ”开放 kaitang 9 RH rova 14 温暖 wannuan 
cvasti nickati toplo 

5 桃花 taohua 10 4&4 nučiči 15 炎热 vanre 
cvijet breskve pup vrlo vruće 
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夏天 /夏季 хамопу/хай 
ljeto 


fe jp chui 


#alosna vrba 


中 署 znongsnč 
toplotni udar 
荷花 henua 
lopoč 

池塘 chitang 
bazen 


88 shai 


bljeskati 


L 1 | 
n n an nn AA tH AH AA 


22 戏 水 хе 


Fs 


24 y o \ 
" £3 


E Bk shanghai pita 
ik g 


izgorjeti od sunca 
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L7] Fk A iis: 
ә Jesen i zima 


Bk 季 асчаг/ао 9 菊花 inua 


krizantema 


2 d$ shuang 
3 ”金黄 mnhuáng 
latan 


4 k] snouge 


5 ЖЯ znuangla 


žitarice 


chéngshü 


7 落叶 uoye 


8 丰收 tengshou 
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26 堆 雪 人 du xučron 


napraviti snješka 
27 树 挂 shigua 
napadani snije zaleđeno 
冰雕 binodiao 28 结 冰 iébing 
ledena skulptura lediti se 
xuéqiao 29 滑冰 huóbing 
sanjke klizač na ledu 


冰 灯 bingdeng 


ledena svjetiljk 


30 哈 气 naqi 
ledena para iz usta 
ski. опора 


kaskada leda 


打 雪 仗 da 1 


241 


ES A Méishü 
Likovna umjetnost 


PIS pz LIE 
SB Sk oe Q, S ow Be 9. 3 


Un) с дро 55 jo Ng A 
[TIT Sd BE Mi ny М 


ee Se St >= we RS 


1 EB daosu 
skulptura 

2 RE mudao 
drvorez 

з 泥塑 nisu 
keramika 


4 # š] znučnke 
izrada pečata 

5 书法 shore 
kaligrafija 

6 ”水粉 画 shuiténnua 
gvaš 
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素描 sumko 


skica 
水 彩 画 snulečihuo 
akvarel 


国画 gu6nua 
kinesko slikarstvo 


4% E/E kčisno/znengsho 
kai krasopis 

草书 обоза 

rukopisni krasopis 


行书 xingsha 
polurukopisni krasopis 


LIE: 


隶书 lsho 


klerikalni krasopis 


345 znudnsna 


zhuan krasopis 
插图 chatů 
ilustracija 

年 画 niónhuà 


slika za Kinesku novu godinu 


陶瓷 taoci 


porculan 


JET опока 
Tangka 


19 


20 


人 物 画 renwunua 


crtanje portreta 


山水 画 shonshuthue 
krajo 


漫画 mónnuà 
crte? 


版 画 banhua 
drvorez 

油画 youhua 
slikanje uljem 

壁画 bihua 

zidno slikarstvo 
绘画 huinua 
slikanje 

写生 xlgsheng 
crtanje prema modelu 


电脑 绘画 diannao huinua 
kompjuterski dizajn 
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X Ж all. H Mšishu Göngjù 
^W Slikarski pribor 


1 美术 工具 箱 mčishi gongjixičng 
kutija za slikarski pribor 


2 RK томо 


štapić za tintu 


3 BE vena 
ploča za tintu 


4 笔架 ba 
držač za četke 
5 Ai bi 


tanjur za pranje četaka 


б WEAK tićosebčn 


paleta 
7 MUP} vániào 


boje 
8 宣纸 xuonzni 

papir Xuan za kinesko slikanje i krasopis (OJ 
9 镇 尺 zhenchi 


pritiskuč papira 
10 3 nuàja 


korice za slikanje 


11 Ж ludnzhću 


svitak 


12 ж voueči 
uljana boja 


13 绘图 尺 пост 


ravnalo za slikanje 


14 画板 nuaban 


ploča za slikanje 


15 A nučbu 
slikarsko platno 


16 = 
stafelaj 

17 BE hudkučng 
slikarski okvir 


18 5 k JE xéshengdéng 


kamperski tronožac 


19 调 色 油 tiooseyeu 
ulje za boje 

20 8 A, huóbi 
kist 

21 画 刷 huashua 
četkica 

22 ë Ë nudtčng 
tuba za slikanje 


23 ЖЖ tanbane 


drveni ugljen 


24 素描 纸 sümiáoznt 


papir za skicu 


25 人 体 模特 rent mota 


model 


(16) 


26 油画 棒 vouhučbang 
pastele 


27 2 77 kédao 


nož za rezbarenje 


28 G AR shloooxeng 


gipsani model 
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` 
t 


音乐 Yinyué 
IH ^ Glazba 


¿Ë IK véogünyue 5 ”蓝调 anaao 9 čidičin yinyue 


blues 
乡村 音乐 wengconymyé — 6 4 ueshi 10 协奏曲 xiEzouq5 
country glazba jazz koncert 
节奏 布鲁斯 jezou bus 7 流行 音乐 Wixing yinyue 11 进行 曲 jnxfngq 


shuóchóng 
hip-hop 


narodna pjesma 


朋克 рёпокё 


punk 


18 


19 


20 


旋律 xoóniü 
note 

乐谱 yuep5 
kajdanka 


Ё wüxiénpü 


rtovlje 
独唱 dücháng 
solo pjevanje 


专辑 zhueni 


album 


МЕ = MARUEY 


WELCOME TI As 


23 作词 zudci 
autor tekstova 


24 作曲 zueaq5 


kompozitor 


25 唱片 changpion 
ploča 


pjesama. 


АЎ panangočng 
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IRAT osa 
TI Glazbeni instrumenti 


第 shéng 6 
sheng 

葫芦 丝 пашт $ 
flauta-tikva 

S4 aa 8 


flauta od bambusa 


vii vi sučna 9 


Ж хоо 10 


SLE pipa 


lutnja 


З zheng 


kineska citra 


扬琴 vongain 


kineski cimbal 
冬 不 拉 dangbua 
dombra 


阮 ruan 


柳生 agin 


liugin 


# gi 


bubanj 


r wo 


luo 
二 胡 ëmú 


erhu 


马头琴 mótóuain 


violina s glavom konja 


16 


20 


ik bo 


činele 


小 提琴 xičotialn 


violina 
KA datiqin 
čelo 

Jl S] béisi 


električna gitara 


竖琴 snüqín 


harfa 


m 


3 


24 


25 


吉他 jito 
pis 


2 Ф dannućnogučn 


klarinet 


UREE shuanghudnggudn 
oboa 


萨克斯 管 sokesiouan 
tn 


小 号 xi5ohao 
truba 


IB] vuánháo 


francuski rog 


钢琴 gangqin 


glasovir 


手风琴 shduténgain 


harmonika 
WF danzigin 
elektronska klavijatura. 


口琴 këuqín 


usna harmonika 
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电视 


Dianyfng Diànshi 


Film i televizija 


1 Æi H4 kčngbuplan 


horor film 


2 爱情 片 aiqingplon 
ljubavni film 


4 ”科幻 片 kanuanplan 
'venofantastiéni film 
喜剧 片 Wapn 
komedija 
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wn 


7 hi № dónghuópión 


ertani film 


8 故事 片 gishiplan 


drama 


10 HFHH 


novogodišnja čestitka 


11 


12 


13 


14 


15 


国产 片 guóchànpiór 
domaći film 

进口 片 inkčupidn 
strani film 
电视 连续 


televizijska 


剧 diàn: 


eri: 


i Hanyu. 


t upian 
dokumentarni film 


音乐 剧 vinyučić 


mjuzikl 


20 


综艺 节目 zongyil6mu 


razne emisije 
选秀 节目 xuënxü jémo 
izbor talenata. 


节目 tangtan ето 
talk show 

节目 预告 то yugao 
najava programa 

新 闻 xinwén 


vijesti 


# BX, shóuyingsni 
premijera 


8 节 dianyingyé 
filmski festival 
剧本 кё 


scenario 


26 


体育 节目 tyujemu 
sportski program 


儿童 节目 értóng emu 


dječji program 


> 


告 gučnggdo 


字幕 imu 


titlovi 
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ui 


体育 竞赛 


奥运 会 Aoyünhul 
Olimpijada 


奥运 会 会 旗 Aoyunhul һа! 


zastava Olimpijade 


火炬 hučju 
baklja. 


会 徽 huinur 
arb 


颁奖 仪式 baničng visni 


svečanost dodjele 


Туй Jingsói 
Sportsko natjecanje 
6 冠军 gvanjon 
šampion 
7 亚军 удо 
drugo mjesto 
8 XX ion 
treće mjesto 
9 ARK G fnglángtói 


10 


podij 


颁发 奖牌 vanta jóngpór 
dodijeliti medalje 


EXON 
maskota 


奖牌 Ianepa 


medalja 


金牌 sina 


zlatna medalja 


银牌 утра 


srebrna medalja 


铜牌 tóngpái 


brončana medalja 


16 奖杯 langbai 21 射击 sner 
trofej streljaštvo 

17 开幕 式 катот 22 Star shelan 
svečanost otvaranja streličarstvo 

18 升 国 旗 shéna оида 23 体操 ticao 
podizati državnu zastavu. gimnastika 

19 RBA zdu guóge 24 马术 masnu 


izvođenje nacionalne himne konjički sport 


20 皮 划 艇 pinućting 25 4] mon 


kanu mačevanje 


赛 艇 saiting 


utrka čamaca 
举重 应 hong 
dizanje utega 

蹦床 bengchuang 


trampolin 


闭幕 式 bimosni 


svečanost zatvaranja 
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H [24 Tianjing 
cl Atletika 


1 田径 uónjng 15 标枪 bidoaiang 
atletika koplje 

2 障碍 赛 znóng'ósói 16 铁饼 tiébing 
utrka s preponama. disk 

з ”链球 lana 17 发 令 枪 aingqlang 
kladiva pištolj za start 

4 ” 撑 杆 跳 chenggontiao 18 裁判 capan 
skok s motkom sudac 

5 跳高 tlaogao 19 起 跑 线 gipdoxian 
skok u vis. start 

6 跨栏 kuaan 20 预备 vubal 
utrka preko prepona pripremiti se 

7 ”犯规 tangu 21 起 跑 dipčo 
prijestup krenuti 

8 跳远 tooyuan 22 加 速 зй 
skok u dalj ubrzati 

9 长 跑 chdngpdo 23 冲刺 chengci 
utrka na duge staze. utrčati u cilj 

10 短跑 duanpao 24 终点 znongdičn 
utrka na kratke staze cilj 

11 三 级 跳 sanítiao 25 马拉松 malasong 
troskok maraton 

12 LEX 26 竞走 ingzau 
relej brzo hodanje 

13 接力 棒 Iaibang 27 铁人 三 项 tiérén sanxičng 
štafeta triatlon 


14 483K anal 


bacanje kugle 
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N 


排球 рбао 


odbojka 


水 球 shutqa 
vaterpolo 
冰球 bingaú 
hokej 


PALER očničnalu 


američki nogomet 


网 球 wčngaji 


tenis 


手球 shaoq 


rukomet 


曲棍球 aügunaió 


hokej na travi 


棒球 bangali 


bejzbol 


类 ( ) Qiüléi (1) 
ж 1 Igre s loptom (1) 


9 FHI pingpongqú 


stolni tenis 

10 2; 4 X XK gaočrtogo 
golf 

11 篮球 óngú 
košarka 

12 足球 2090 
nogomet 

13 羽毛 球 vimćogio 
badminton 

14 传 球 спибпаю 
dodati loptu 

15 射门 shamén 
pucati 


16 33K tóuqú 


pucanje glavom 


越位 yuewei 
zaleđe 


黄牌 nućngpći 


Žuti karton 

红牌 hóngpái 

crveni karton 

上 半 场 shángbáncháng 


prvo poluvrijeme 


中 场 休息 zhongeháng xioa 


pauza 


下 半 场 хёрӧпсһӧпо 


drugo poluvrijeme 


加 时 赛 Joshlsal 


produžetak 


比分 bitan 


rezultat 


25 


26 


角球 Ičoqu 


korner 


IVE menzni 
vratnica 

球门 qumen 
vrata 

端 线 duanxian 
gol-linija 

禁区 inao 
deveterac 

罚 点 球 16 аатай 


jedanaesterac 


球门 球 aüménaió 


ispucavanje sa gola 
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> 
MN 球 类 (2) Lomo 


替补 队员 900 duyućn JERR юч 
rezervni igrač stalak koša 


换 人 huanren 扣篮 kouan 
zamjena igrača zakucavanje 
暂停 ranting 罚球 tq 
tajm-aut slobodno bacanje 
啦啦队 авал 队员 duiyuán 
igra 
防守 rongsn5u 
košarkaška ploča braniti 
篮 管 bnkuang 2 ЖЕЖ tóuón 
koš pucati 


分 线 sünténxiàn 
linija trice 


超时 onaosni 


produžetak 
球拍 абра 
reket 

JE $- zhengshču 
forhend 

反手 fansnču 
bekend 


PETU 


19 前 球 


kosi ud; 


21 扣 球 
udariti 
22 推 挡 
blok 
23 单打 
me: 


xiooal 


laki 


ena udaraca s obje strane 


kovali 


tuidčng 


danda 


ае 


球 网 qdwang 


mreža 
JA ME sk. hoquanql 
luping 

双打 shuangad 
parovi 

横 板 hengbčn 
horizontalno držanje 


直板 zhibčn 


vertikalno držanje 
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ia apis Shuizhčng Yündóng 
DOE. eec 


1 BES Чоо 16 В ЖЖ zybuy5ng 
skakaonica slobodni stil 

2 跳水 taoshuf 17 蝶泳 dióyóng 
skok u vodu leptir stil 

3 AIk danrentiao 18 仰泳 vëóngyëng 
pojedinačni skok leđno plivanje 

4 LAS shuangréntiao 19 打破 纪录 ар jù 
skokovi parova oboriti rekord 

5 跳板 tičobčn 20 世界 纪录 shine i 
odskočna daska svjetski rekord 

6 Жат 21 女子 组 nüzizü 
štuka plivačice 

7 ЗЕ baox 22 男子 组 nónizü 
salto plivači 

8 ”转身 zhuanshan 23 水 花 shuinua 
okret izbačaj vode 

9 Juk anit 24 游泳 镜 vouyónging 
ispruženi skok zaštitne naočale 

10 游泳 馆 vóuyëngguëán 25 游泳 帆 veuysngmao 
dvorana za plivanje kapa za plivanje 

11 FEAF aR nuyóngvóuyóng — 26 打 水 déshur 
ples u vodi pokreti nogu 

12 入 水 usu 27 IAP һы 
skok u vođu zamah rukom 


一 28 ИЫ dengshui 


zamah nogom 
— noae 


i = 
~ A 

— —.. M: 

la a= 
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Eve 
Borilačke vještine 


©, 


Ро 
ЛЬ 


1 3p X gongtu 
kung fu 

2 "ik mëngtë 
tehnika dlana. 

3 拳法 quóntó 
tehnika šake 

4 Jk; turta 
tehnika noge 

5 #2 shuata 


tehnika bacanja. 
6 二 指 禅 ezhichan 
stoj na dva prsta 
7 A dénxué 
udariti u vitalnu točku 
8 EFA tongzigong 
položaj „djevica kung fu 
9 梅花 桩 méinuaznuang 


Meihua kung fu 


10 483% # xingyiauan 


Xingyi boks 


11 柔道 roudao 


judo 
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12 空手 道 kongshčuddo 


karate 


13 Ж snučijićo 
hrvanje 


14 跆拳道 taquandao 


tekvando 
15 散打 snda 
slobodna borba 
16 jÉ auónr 
boks 


17 八卦 掌 baguaznhang 
Bagua boks 


18 JE din 


štit 
19 K.W bisn6u 
bodež 
20 Л doo 
sablja 
21 4j Non 
mač 
22 Hit gun 
štap 
23 枪 qong 
koplje 
24 招式 znaosni 
pokreti borilačke vještine 


N 


10 炮兵 paobing 


1 fide omču 19 Ж wiling 27 

Najpenst # 
2 ££ gongchéngbi 消防 š 

g к ngbing 20 消防 人 员 xiaolangrenvutn 28 上 校 shongxlao 
3 装甲 兵 zhuangičbing 21 军衔 отіп 29 大 校 daxleo 


海军 航空 兵 һап nangkongbing 


海军 陆 战 队 nalan lzhandui 


岸 防 部 队 anfang piaui 


防空 兵 tangkongbing 


战略 火箭 部 队 > o 


zhónlué huallan büdui 


= 


空降 兵 kongléngbing 
ado 


骑兵 PO ea d 


航空 兵 nëngkongbing 


步兵 bubing 


空军 kongion 


tenkist 


野战 军 vazhanion A а 
P neral boj 
特种 兵 tazh5ngbing 23 VE 
d T k kovnik 


陆军 ion 24 中 尉 zhangwel 32 上 将 shanglane 


Kopnena vojska 


海军 һоп 25 E shangwei 
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武器 装备 MIN 
Naoružanje i opskrba vojske 


ЖЕ, hangzhaf à 


bombarder 


歼击机 /战斗 机 Janiiyzhandeur 


borbeni zrakoplov 
运输 机 vunsnoji 


transporter zrakoplov 


强 击 机 eng 
napadački zrakoplov 


直升机 znisnengn 


helikopter 


K dir nučion 


raketa 


原子 弹 vućnzlačn 


atomska bomba 


# P qingdan 


hidrogenska bomba 


地 雷 dići 


nagazna mina 


手雷 snéuél 


granata 


生化 武器 shónghuó wüqi 


biološko oružje 


炸药 znayao 


eksploziv 


导弹 dčoden 
projektil 


核弹 头 néaóntóu 


nuklearno eksplozivno punjenje 
航空 母 舰 hangkong тоеп 
nosač zrakoplova 


坦克 tanke 


tenk 


子弹 oàn 


metak 


机 枪 nalang 


mitraljez 


冲锋 枪 chonglengaiang 
automatska puška 


装甲 车 zhučngličeho 


oklopno vozilo 


炮弹 plodan 
topovski projektili 


火炮 hudpao 


artiljerija 
激光 炮 iguangpóo 
laserska puška 

雷达 аё 

radar 


防弹 背心 fangdan bèin 
zaštitni prsluk 


步枪 buqlang 
puška 


迷彩 服 micáiü 
maskirno odijelo 


军装 lunzhuang 


vojna odora 


水 面 舰艇 shutmión Jánting 


vojni brod 


潜艇 aianting 
podmornica 
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10 


11 


小 行星 aoxfngxing 

K FH tóyóng 

AGE T. X. rénzüo менто 
X X ngyin 

水 星 shupang 

人 金星 (mano 

地 球 

KÆ hudxing 

KF ruang 

土星 


Ж Е Ж tanwangxing 


fF nümángxng 


字 宙 空间 站 
Vüzhóu kongjanzhan 


航天 飞机 nbngtiar reir 
航天 员 nonguonyućn 
ALKAR nonguonti 
482 £. vinnexi 


RAB ik 


tanwen wongyuaning 
太阳 系 tavangs 
星座 xnozua 


轨道 oodo 


ARI neidóno 

卫星 wobing 
slona 

H лает 


日 偏食 pianshi 


月 食 vudski 


月 亮 vudtang 


XE tókong 


Tlankong 


Nebo 

1 ZA kongai 21 蓝天 бтп 
zrak plavo nebo 

2 RA апа 22 白云 bayun 
nitrogen. bijeli oblaci 

з 氧气 Yangql 23 阳光 véngguong 
kisik sunčev sjaj 

4 HA voa 24 HF сака 
argon P oblaci 

5 二 氧化 碳 ovanghudtan 25 彩虹 càmóng 
ugljični dioksid duga 

6 和 氧气 anga 
hidrogen 

7 大 气 层 daqiceng 
atmosfera. 

8 А Æ wamećng 
eksosfera 

9 MJE récóng 
termosfera 

10 电离 层 danicene 
ionosfera 


11 中 间 层 znongiencéng 


mesosfera 


12 同 温 层 tóngwencéng 
stratosfera 


13 Fi dulücéng 


troposfera ~ 


14 臭氧 层 chouvangcene 


ozonski omotač 


15 星星 {inging | 


zvijezda 


16 极光 liguang 


polarno svjetlo 


17 紫外 线 zivaničn 


ultraljubičasto zračenje 
18 流星 wing 


meteor 


19 £ £ wüyün 
tamni oblaci 


20 积 雨 云 yiyun 
kumulonimbusi 
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Sa Lee 
i Kopno 
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10 盆地 репа 
bazen 


11 温泉 wenqudn 


topli izvor 


12 ЖЖ senin 


13 河流 new 
rijeka 


14 = f 3 sanjidoznou 


delta 

15 Ef; bondčo 
poluotok 

16 草原 cčoyućn 


travnjak 


17 沙漠 shams 
pustinja 


18 山洞 snandong 
spilja 

19 WË nagi 
kanjon 

20 高 原 gdoyuan 


visoravan 


21 沼泽 /湿地 zh5ozeyshrdl 


22 平原 pingyuón 
ravnica 

23 Kik аёо 
kontinent 

24 ifj hadron 
obala 


25 Z £ vánshi 
hrid 


BJ xoónyó 


stijena 
27 大 陆架 dabla 
epikontinentalni pojas 
28 Hud dado 
kora 
29 Ж dman 
pokrov 


30 地 核 dhė 


zemljina jezgra 
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dupin 


S Ing 


kit 
喷 水 孔 penshuix5ng 


posnice 


水 村 snuimü 


meduza 


iff) hčiboo 


tuljan 


海狮 nashi 
vrsta tuljana 

f iK, wüzer 
sipa 

EX NL 


hobotnica 


海 床 nëichuóng 


morsko dno 


koralj 


海藻 ndwso 


morska trava 


2 海胆 hadan 


morski jež 
海沟 nüigou 
morski rov 


海平 面 neipingmion 


morska razina 


MG jooshi 
greben 

Ak & snovi 
morski pas 
AL wet 

"p 


LE 


peraja 


19 鳞片 linplan 


ljuske 
$g 501 

škrge. 

MEAE nui 


morska anemona 


2 海星 nëwing 


morska zvijezda 


海马 nama 


morski konjic 


SUS WE. vónoaiping 


boca za kisik 


潜水 服 qnshuili 


ronilačko odijelo 


( 


< 


( 


£ 


( 


B 类 Ni5olel 
— Ptice 


kd 


1) 
sa 
m) 
7) 
八哥 page 
mina 

杜鹃 dujuan 
prepelica 


4538, onchun 


kukavica 
Ш JE shanque 
sjenica 

8 Җ huamel 
veliki slavuj 


JAE maque 


vrabac 


3 6, cundo 
vodomar 

2,48, woya 

vrana 

百灵 baling 


f B, tučničo 


noj 
4-95 ae 
pingvin 

38, quan 
roda 


13 


FHT 4th, dandinghe 
crvenoglavni ždral 

KA 
plamenac 
Jl, упо 


jastreb 


nuóliéniáo 


海鸥 hareu 
galeb 

4&-- обл 
golub 


lastavica 


Ө) 


19 


20 


take, vingwü 


papagaj 


He zhi 


fazan 


蜂鸟 tengničo 


kolibrić 


36 3 ME mactouying 


°K B, zhuómüniáo 


Zuna 


эф hul 


kljun 


X» 


krila 


(27) 


JR znčo 


羽毛 vümóo 


perje 


ÀK Hi. dayan 


divlja gusku 


+ # 98 pnsiqu 


kanarinac 


FA попе 


labud 


ЯЕ 3 yuonyong 


yuanyang ptica 
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R: ih Künchóng 
Kukci 


3 Dž kčua 


dijelovi usta 


1 BE zhangiang 2 苍蝇 cangying 4 Ж zhiznü 
žohar muha pauk 

5 КЕ pidochéng AÈ K & yinghu5ch6ng 7 H guoguor 
bubamara krijesnica skakavac (zeleni) 


EE TI 9 REŽE zhaméng 10 389 chán 
mrav skakavac cvrčak 
13 444} zneznen 
žaoka 
11 Жс 12 žt3}| qüvin 14 蝎子 xen 
svilena buba. kišna glista škorpion 
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CK = 


15 蚊子 wéna 16 3&3 tanglang 17 人 金龟子 mguzi 
komarac bogomoljka hrušt 
— 20 fff cholao 
ticalo 
18 BE xisnuči 19 KA tennis 
pon zrikavne 


21 ЖЕФ tičozao 
buha 
23 Ўр wan 28009 
јаје 
24 k máochóng 
22 和 白蚁 bayi 26 起 膀 chiang Mm 


termit \ krila 


25 šli včna 27 kė 28 黄蜂 hudngteng 
kukuljica moljac osa 
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ea 其 他 动物 


A 
_ 


1 462. mćonić 
jak 

2 È láng 
vuk 

3 河马 hema 
milski konj 

4 狐狸 han 
lisica. 

5 Ж ingyćng 
antilopa 

6 Джу 
nosorog 

7 AR, songsnü 
vjeverica 

в ЖХ сме 
jež 

9 few 
jelen 

10 穿山 甲 chuanshanla 
ljuskavac 


11 黑熊 nébióng 
crni medvjed 
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Qita Dóngwü 


Zivotinje 


12 


13 


东北 虎 dongbčini 


mandžurijski tigar 
金丝猴 insinóu 


zlatni majmun 


KALA asxngang 


gorila 


黑猩猩 nevingxing 


čimpanza 


16 


$$ bao 
leopard 

MH генет 
babun 

аро aya 
krokodil 
袋鼠 dasn5 
klokan 


Zk JÈ kónglóng 


A dà. kolo 

koala 

蝙蝠 banu 

šišmiš 

眼镜 蛇 yenjingshé 
kobra 


老鼠 боті 


mis 
É, @, wogur 
kornjača 

蜥 蝎 ху 


gušter 
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w fit ў Ye Zàlhuó he woran 
Prirodne nepogode i onečišćenja 


1 干旱 gannen 3 Ж conghal 4 29 déngyü 
suša tropska ciklona mraz ledena kora 


风灾 但 ngzal 7 龙卷风 onguantleng 8 E аап 
sniježna oluja olujni vjetar tomado grmljavina i munje 


9 酸雨 suanW 10 台风 tareng 11 Holi nčničo 12 厄尔尼诺 Фи 


kisela kiša tajfun val prouzročen potresom. El Nino 


— s 


13 洪水 hengshui 14 泥石流 nishi 15 山体 滑坡 shant huaps 16 地 震 dzhen 
poplava klizište odron zemlje potres 
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17 病虫害 bngchenghai 19 


posast od insekata hladni val kuga 


wenyi 


20 REA reng 21 


ciklon vulkanska erupcija lavina 


JAK. nučsnon baofa 22 F jjj xučb 


X 
23 Ж. ЖЯ гепообоспбо 24 АЛ. huang 核 辐射 m 
plimni val glad nuklearno zračenje 


usne 


т 
27 火灾 huazal 28 车 祸 chehua 29 沉船 cnénchuón 
požar prometna nezgoda brodolom zrakoplovna nezgoda 
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中 国 地 理 7 
` Zemljopis Kine 
ж "LA 
00 


青藏 高 原 Qing-Zang Gaoyusn 


Visoravan Qinghal-Tibet 


长 江 中 下 游 平原 
Chóng Jičng zhöngxiàyóu Pingyućn 
Ravnica u donjem toku rijeke Yangzi 


2 内 蒙古 高 原 Nemčngoi Gaoyućn a 
Plato Unutarnja Mongolija 8 珠穆朗玛 峰 zhümülángmó Fong 
Plani lang 
3 黄土 商 原 Huóngtü Gaoyuán ia pce 
Plato Huangtu 9 Жу ain Ling 
4 云贵 高 原 Yón-Gu Gooyućn Planina Qinling 
Plato Yunnan-Guizhou 10 Ab nan shan 
Planina Tianshan 
5 北平 原 Huábài Pingyućn . 
T ravnica 11 准噶尔 盆地 zhüngó'ér Péndi 
Lavandin Junggar 
6 东北 平原 Dongbši Pingyuón 


sjeveroistočna kineska ravnica 


吐鲁番 盆地 TAČAN Péndi 


Lavandin Tarim 


13 ЖЗА Z # hk ch6rd6mu Péndi 20 东海 Dong Ha 27 直辖 市 zhfxiashi 


Lavandin Qardam Istočno more općina u nadležnosti centralne vlade 
i 14 四 川 人 金地 Sichuan Péndi 21 南海 Nón Ha 28 特别 行政 区 
| Lavandin Sichuan Juzno more tébié xíngzhéngaü 
15 长 江 Chang Jang : 22 北方 balang posebno administrativno područje 
Rijeka Yangzi sjever Kine 29 省 会 shéngnui 
16 黄河 Huang Hé 23 南方 nanfang a 
Žuta rijeka. jug Kine 30 市 shi 
17 淮河 oa Hè 24 省 nëng 
Huai rijeka. pokrajina 
18 pie вона 25 自治 区 zenao 
More Bo autonomna pokrajina 
19 黄海 Huóng Hai 26 did shčuda 
Žuto more glavni grad 


0090 x HL] 
ОООО 
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a 中 国 历史 


Znongguć Lishi 
Povijest Kine 


1 原始 社会 yuanshi shénui 


primitivno društvo 

2 奴隶 社会 nulsnanul 
robovlasničko društvo 

3 封建 社会 fangllan snénui 
feudalno društvo 

4 ”朝代 onćoddi 
dinastija 

5 Ж xà 


Xia dinastija 
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封建 社会 


6 Bi Shang 
Shang dinastija 
т 西周 xizhau 
Zapadna Zhou dinastija 
8 春秋 Changia 
Chungiu razdoblje 
9 Ж zënguó 
Zhanguo razdoblje 
10 же 
Qin dinastija 


iX Hàn 
Han dinastija 
Ж Tana 
Tang dinastija 
ФЕ sóng 
Song dinastija 
元 Yuan 
Yuan dinastija 
明 Ming 
Ming dinastija 


© 


16 


封建 社会 > 
ik aing 

Qing dinastija 

北京 猿人 Bling Yuónrén 
pračovjek 

炎黄 传说 Yón-Huáng cnuónshuó 
Legenda o carevima Yan i Huang 


K His HK Dóyü znishur 


Legenda o Dayuu 


甲骨 文 jegiwen 


prorostvo 
分 封 制 tentangzni 28 活字 印刷 术 hućzi yinshuasnù 
oblik feudalnog sustava tehnika tiskanja pokretnim znakovima 
孔子 Kčngzi 29 火药 һбудо 

Konfucije barut 

孙子 兵法 sonzf Bingtč 30 元 曲 vuónaü 

Vojne strategije Sunzi drama Yuan 

兵马俑 bingmčyčng 31 郑 和 下 西洋 Zhong He xià xiyeng 


vojnik od terakote Zhengheovo putovanje na zapad 


造纸 术 zoozhfsm 32 指南 针 zhinanzhan 


tehnika izrade papira kompas 

丝绸 之 路 sichóu zhi ü 33 Hifo E vine Vućn 
Put svile Ljetna palača 

dni 34 皇帝 nudngdi 
poezija car 
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iX i& Hónyü 
i Kineski jezik 


1 普通话 pitongnua 


standardni kineski jezik 


拼音 pinyin 


pinyin (fonetski sustav za bilježenje 
kineskih znakova) 


3 声母 snengmi 


glavni suglasnik kineskog sloga 


4 ”声调 shengdiao 


ton kineskog sloga 


N 


5 Фр yinmi 
vokal kineskog sloga 
6 汉字 Hanzi 


kineski znak 


7 简体 字 Jantia 


pojednostavljeni kineski znak 
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15) 


繁体 字 tnt 


složeni kineski znak 
一 声 yisneng 
prvi ton 


二 声 énneng 


drugi ton 


JE sonsneng 


treći ton 


四 声 ssheng 


četvrti ton 


轻声 aingsheng 


neutralni ton 


偏旁 pienpéno 


radikal (dio kineskog znaka) 


笔顺 bishün 


redoslijed pisanju poteza 
笔画 bihuo 

pisanja poteza 
DESI 

rečenica 

短语 dučnyi 
sintagma 

词 cf 

riječ 


段落 duanuo 
tekst 

方言 fangyan 
dijalekt. 

官话 guanhua 
9-35 пуй 
Jin dijalekt 
Kiš wayü 
Wu dijalekt 
138 minyü 
Min dijalekt 


26 


27 


客家 话 kojahua 
Kejia dijalekt 

粤语 voéyü 
kantonski dijalekt 


28 湘 语 xangyü 


Xiang dijalekt 


29 #38 gónyü 


Gan dijalekt 
4018 һиуй 
Hui dijalekt 


平话 plInghua 
Ping dijalekt 
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世界 地 图 ILL. 


1 亚洲 Yazhau 
Azija 

2 非洲 Fezhou 
Afrika. 

3 欧洲 Ouzhou 
Europa 

4 北美 洲 Bčimčienou 
Sjeverna Amerika 


5 南美 洲 Nanmčiznou 
Južna Amerika 


6 大洋洲 Davyanaznou 
Oceanija 
7 ФЯ Naniiznou 


Antarktik 


8 ”太平洋 таріпо Yong 


Tihi ocean 
9 大 西洋 Dox Yang 
Atlantski ocean 
10 印度 洋 Yinaù Yang 


Indijski ocean 
11 北冰洋 Bóng Yang 
Arktički ocean \ 
北海 Bòi hči 
Sjeverno more 
13 地 中 海 Diznong Hài 


Sredozemno more 


14 黑海 нена 


Cmo more 

15 Xj unà 
Kaspijsko more 

16 阿拉 伯 海 Aebó iči 
Arapsko more 

17 红海 Hong Hà 
Crveno more 

18 加 勒 比 海 лавы на 
Karipsko more 

19 撒哈拉 沙漠 seno shama 24 亚 马 孙 平原 vamo 
Sahara. 


Amazonska ravnica 


20 喜马拉雅 山脉 Ximalay5 shanma 25 维多利亚 湖 wéiduotya Hú 
Himalaju Jezero Viktorija 
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< 
26" FT43.46 E fy Movs sanačo 
7 = Arapski poluotok 

27, le BPR Baling нака 
м Bepingov prolaz 

1287 直布罗陀 海峡 znibüuótuó Habla 


Gibraltarski prolaz 


29 马六甲 海峡 маё Hawia 


Malajski prolaz 
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Indeks na kineskom jeziku | 中 文 索引 


1 nooxiàn 1 (9E) (ae) 198 
332 03323. 199 
CD i CD 机 (机 ) 123 
DVD i DVD 机 (机 ) 122 
KTV bóolónKTV6.M)(M) 223 
T xù THe 120 
U pan Ust(4£) 101 
VCD г VCD 机 (机 ) 122 
X guang lëncël X 光 检 ( 检 ) 测 

( 测 ) 机 (机 ) 192 


A 


Achangzü 阿 昌 族 

Aérbeisi shanmal M (REŽE 
LAKO) 

Agonting 阿根廷 

anong PT$ 

Alabó Bànd&o 阿拉 伯 半 高 ( 岛 ) 

Alabe HI 阿拉 伯 海 

Alóbóyü 阿拉 伯 语 ( 辣 ) 

AW 埃及 

Aisarebfyo 埃塞俄比亚 ( 亚 ) 

6lzheng 8. 

Me 

ówibing Ха 

A RR) 

ааіпорбп #(#)W Ë: 

àon RAJA 

Andisi snonmal АВА) 

ning А) 

anquandal RARP) 191 

onaućnmao 4-8 107 

Anquan qinang 322004) 201 

anzhuang mónkuóng 安装 ( 装 ) 


FETTTTITI Begg g 


sBs 


navis 107 
enzhueng xtóng 安装 ( 装 ) 系 统 ( 统 ) 101 
ancnun 4843804636) 276 


anchundan 46(44)98(98)3e — 135 
anfang budu! 岸 防 部 队 ( 队 ) 264 


ànmó 按摩 126 
ònmóshi 按摩 师 ( 师 ) 97 
an Wr 22 
angst #4) 21 
bo ж 144 
acyao KAR) : 175 
йотоп Ф 4 
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Aoyünhul 奥运 (过) 会 (会 ) 252 
Aovunhui huiqf SEGERA 
(frik 252. 
Aodalive 澳大利亚 ( 亚 ) 32 
oodalyoyuan 澳大利亚 ( 亚 ) 元 183 
aomenbi 澳门 ( 门 ) 币 (种 ) 183 
B 
bar 8 
bage AS 276 
baguazhing AF 263 
Баёо Af 138 
bashi A+ 8 
Bayue AA 15 
bashi 巴士 188 
Box! 巴西 32 
рака 66 48) 222 
bolčwi Cee 208 
bahen BA 38 
bó guànzi WF 175 
boba LE 48 
báicà 白菜 132 
baldogue & KA} 170 
Daw 白酒 141 
bóllóndi é (Mik 141 
Baling Hamid & 5-65 (SA) 291 
bótuóbo ér (X) F( 0) 133 
bdipitaoji & # %5 141 
bose 白色 22 
baitang 白糖 138 
обы еж 39 
bayi é IK) 279 
bóyün б £(K) 270 
вара 白族 35 
bči fenzhi bë 百分之百 9 
bai enzhi shi 百 分 之 十 9 
balfenzhi yi 百 分 之 一 9 


bčinuo dálóu 百货 ( 货 ) 大 楼 (楼 ) 114 
bčike qu6nsho 百科 全 书 ( 音 ) 80 


očling 百灵 (者 ) 276 
běl conlu 42 (48) FEA 156 
bčisnču З) 228 
Dayan fümü LLJ 46 
bainian 和 拜年 75 
banzl 扳 子 110 


banta jángoó! J&( X (E) RO) 


牌 252 
banjičng yish! #8(88)3 (3 YL) 

x 252 
bonmë BLB US) 210 
ban Ж 228 
banja 搬家 69 
banyun xíngh 搬运 (还 ) 行 李 192 
bčnedn ж 124 
b6nión 板 脸 ( 脸 ) 225 
bansho 板书 (者 ) 90 
banhua Jf & (s) 243 
bángóngzhuó АУФ 99 


ban hüzhóo. 办 (办) 护 (证 ) 昭 92 
bànpiào ошта! AM ME) JE GI) 6 


a 192 
bandao 4 (£j) 273 
ban ge yue 半 个 (个 ) 月 12 
banlang Фй 72 
bànnióng 伴娘 72 
banzdu 伴奏 223 
ban 4# 144 
bongzhu ARM 71 
bangla й) 185 
póngwán 傍晚 13 
bangql 棒球 256 
bangalimao Mehr 116 
bang s 21 
обо ё, 145 
baogu5 6 £ 176 
boojion é M(M) 156 
bào jóoz AR (GR) 75 
ового BALI) 171 
bóozhuóng LA) 178 
aon 包子 136 
báo Ж 26 
bào 饱 (他 ) 231 
baohe zhilang 饱 (他 ) 和 脂肪 — 129 
bčo'an 保安 50 
B5o'anz0 保安 族 80 
ободиёп hao suishén wipin 保管 

好 随 ( 随 ) 身 物品 156 
b&ohü 保护 (证 ) 71 
baclafel RUNAR St (t) 178 
büojancnó 保健 茶 153 
bšolingaić AAD MER 222 
b&olingaiguón ARAM RAE (i) 222 
b5om 保姆 96 


bčoxjanači 8) 

bčoxičnhć 保鲜 (图 ) 金 

büoxónmó FREE (styli 

bčoxičngčng RRS Keds (it) 

bčoxičngui (ИЕС) 

bčoxu 保修 

bàodào zhuce 报 ( 报 ) 到 注 ( 广 ) 
im) 

bàogào 报 ( 报 ) 告 

poojing HR) 

bóokàntíng R(t F 

boozhi JAK (AR AR) 

bào mubčn 创 木板 

bào запи Ф) 

обох 463% 

bao $% 

bóofengxuó FIUME 

bàoyó 暴雨 

bdozčo ЖЖ 

bel df 

belbao 背包 

béiguón dA) 

béiwén 碑文 

běl ж 

Bélbing Yang 北冰洋 

bčitang 北方 

[LU 北海 

béinándài JE XA (Re) 

bóihuiguixan 4b 9 Ya (Mf (4 ) 

ballquan 北极 ( 极 ) 转 

Bélling Yuanren АЖА. 

Bélmàizhóu. 北美 洲 

bóiwendól 北 温带 ( 送 ) 

Бев 贝 ( 具 ) 司 

belbu 背部 

beimian 背面 

boishču Ф 

béitóo dde 

boki 被 子 

ben £ 

béngdài (ай Ф) 

béngchuóng MA 

bígü 鼻骨 

bik5ng 鼻孔 

bizi RF 

bish8u KK 

bifen 比分 

biin 比基尼 

Bilishi 比利时 (时 ) 

bisabing Њу) 


binuó Sg) 288 
biibén S3 yi (e). 87 
bijbčn aónnëo #(g)ič(že)k. 
RES) 100 
оло ZE) 244 
bishi ŽE) 112 
cishun ZAAFA) 288 
bist SEA 244 
oin (gy 86 
biyè ARLE) 85 


biyè yuónvoo 毕 ( 举 ) 业 (全) 院 校 28 
byezheng 毕业 证 ( 单 业 证 ) 30 


bimosni BMK 253 
biyèn КМА. 225 
biuóchon PIRA 153 
bidéng B#%r(1#) 53 
biu Sg) 243 
boni 编辑 (编辑 ) 94 
bionrú заза 281 
biónpoo жее, 74 
bón a 27 


bièn moshd MERCH) — 212 
biónsudáng Жозе) 0) — 200 
bičnyi jingche 便衣 警察 185 


оюп 办 (办 ) 子 124 
blaopban вуж 214 
bilooqlon 0 8) 99 
bioqóng 标枪 (标枪 ) 254 
biGozhünjón ARAL M) 206 
bidoxian спо & (XA. 113 
binke (sr) 72 
bingo ANT 167 
biničo KA) 124 
bingbóo AE 234 
bingenuan 冰川 272 


bingdéng ЖО) 241 
bingdičo xA 241 
binggul 冰柜 (楼 ) 119 
binggunr gda 142 
binghóngchó 冰 红 (如 ) 茶 141 
binghuóti aki 241 
bingiling 冰激凌 142 
bingkućir ЖЗА (уле) 150 
bingpu kik 241 
bingql 冰球 256 
bingshui жж 150 
bingxiang 冰箱 57 
bingmáyóng XJ ( yñ 287 
binggón A-T (4t) 216 


bingchónghói ж (aye 283 


bingfang 病房 159 
bingháofü 病 号 (就) 服 159 
bingrén 病人 159 
bonóo BS diae) 102 
bal 玻璃 50 
бое! 玻璃 杯 57 
bolgua 玻璃 种 64 
bolishul 玻璃 水 64 
боса KE 132 
bolu6 SX) 131 
bozh6ng 播种 (种 ) 109 
bobo 伯伯 48 
bo (sk) 249 
bón RF 163 
boshi 博士 76 
boshi 博士 后 (后 ) 76 
BO но 渤海 285 
bòl ME 64 
bürü 哺乳 70 
bubaohe zhitang хуу 
脂肪 129 
boding 布丁 151 
пого 布朗 族 36 
Büyizu 布依 族 34 
buzhi xintóng 布置 新 房 46 
bubing 步兵 264 
bualang 步枪 ( 枪 ) 267 
C 
ca bol) 擦 玻璃 68 
afongsnoweu 擦 防晒 ( 晓 ) 油 ”219 
cà héibón 擦 黑板 90 
córeng ARE AE) 94 
сарап 9] 254 
calzhal 采摘 109 
cldn 彩蛋 16 
&idión 彩电 ( 电 ) 122 
aihong 彩虹 270 
oči 彩 起 270 
calban RH 59 
caidan RHR) 149 
caldčo 菜刀 59 
hua £ 132 
cayuón X (i) 109 


canja unu, 参 ( 参 ) 加 聚会 (会 ) 93 
cania zhGopinhul 参 ( 参 ) 加 招聘 


会 (会 ) 112 
cánché 餐车 (车) 197 
canin 餐巾 150 


роп Aft (dt) Me 
57 
o EK 57 
ng 残 ( 残 ) 疾 人 证 (证 ) 31 
an BK) 278 
cóngyino 4530838) 278 
cangvingpo 4038080446 64 
caochang 操场 ( 场 ) 78 
доло 操作 106 
до X 216 
caomel X3 131 
cüoping 草坪 210 
xüosnü 60%) 242 
yoo 3-508) 174 
cáoyuón 草原 273 
© sh 测 ( 测 ) 视 ( 视 ) 力 171 
chayao 叉腰 228 
chazl LF 150 
nóngkó 插入 银 ( 银 ) 
182 
cnatóu Mj GR) 53 
noto 插图 ( 闫 ) 242 
nayang 插秧 109 
z > 插座 53 
cháhàotól EF 906 (0) 102 
chákàn hangbe ic 
DEL QR) 
chon voe. deii (Hi) S182 
chà youlan Sean ip t 104 
chó $£ 140 
chabel 茶杯 152 
cháguán ЖА (В) 115 
оппо de (te) 152 
cháj 茶几 52 
chai 茶具 53 
chaye 茶叶 ( 莱 ) 152 
chayl Ae (a) 153 
hoznčn (8) 153 
cházhüntuór 808) ел) 153 
názhuó RR 152 


chà 


in 差 十 分 七 点 (点 ) 13 
a yi ke qi din 差 一 刻 七 点 (点 ) 13 
Cháidámü Péndi ikti yk £ 

地 285 
chon apog) 278 
chónshà (F 106 
m 
27 
124 


noth (К) ОН) 23 
chángtangxíno 长 (长) 方形 22 
ei 长 话费 (其 话费 ) 178 
"SK (Ry 285 


Cháng an 

长 (长 ) 江 中 下 游 平原 284 
v KRIMA 210 
KRE 254 
n KEDRA) 74 
e КОЖА 


Зуби Pingyuan 


plan 唱片 247 


"Adde 70 
抄 课 ( 课 ) 文 90 
hengpo AE (Ak) 172 


оп SERA) 136 
cnüoguo 4908) 58 
спботюп rdi (Ji) 136 
спете E eG ge) 198 
° dh) 283 
vero ÆRA) 196 
no A (eui GRE 
200 
pian cháxün А0) 
198 
283 


жуы 120 
3 称 ( 称 ) 重 量 178 
HORDE — 254 
BURG GR) 92 


chéngjing KS 197 
chéngké ж. 196 
chénglóng ЖЖЖ) 239 
chengwuyuon 来 务 ( 务 ) 员 ( 员 ) 190 
chéng s 145 
chéngse 橙色 22 
chéngzhi 橙汁 141 
éngzi 橙子 131 
ю #+ 119 
t 230 
абат v (es 152 
mnyetón э) 75 
мото 吃 晚饭 (做 ) 66 
chi wücan 吃 午 餐 105 
chiyoo sE 25 (ae) 170 
oni zčoton 吃 早饭 (做 ) 67 
239 
20 
167 
86 
chidéo 赤道 236 
hibang 翅膀 279 
chóngdión dlanchi 充电 ( 电 ) 电 
(Eye. 123 
hóngdióna! 充电 ( 电 ) 器 123 
nangznicičn 充值 点 (点 ) 198 
chóngci sry] 254 
honglengqiong ЖО 
ж) 267 
chonglang Жр) 219 
honglángoón ae (yf AK 219 
103 
101 
choua! 抽泣 224 
chout dà i) 55 
chóuxib 抽 血 171 
chouybuyoni 抽 油烟 ( 凿 ) 机 (机 ) 57 
zni 抽 脂 126 
Gi kū ón KJE AEM (MR) 227 
39 
24 
chóudóutu f š 143 
chóuyóngcéng KRÆ) 270 
cho 出 26 
chübünshe 出 版 社 80 
chüchói sk £ 113 
choto dX (4) 190 
chengshi 出 发 (发) 城市 ”204 
c 出 发 (发 ) 日 期 204 
chüguó 出 国 ( 国 ) 92 


chühün 出 汗 231 
chüjicháng tóngdào 出 机 (机 ) 场 


[2E 92 
chajing dating А ТОЖ) 192 
chüing üyóu kata) 204 
chükóu 出 口 198 
chümén ГІР) 67 
chone 出 纳 ( 纳 ) 97 
chürüzhéng 出 入 证 (证 ) 30 
chüshéng righ 出 生日 期 28 


chüshéng zhengming 出 生 证 (证 ) 明 31 
chüshi gérén zhenglan 出 示 个 


(个 ) 人 证 ( 征 ) 件 194 
chüzhón 出 站 196 
chüzhónkóu 出 站 口 196 
chüzüche 出 租车 (车 ) 189 
chozochezhen 出 租车 ( 嘻 ) 站 192 
chüzhóng 初中 76 
chüchén RES) 69 
choxf Mf 16 
chufang BH) 50 
chusni BE (ae AR) 95 
chütou Mk (SRI) 111 
chügui AME (484) 57 
chütángyóo Аж) UR) 172 
chücángshi 储 ( 储 ) 藏 室 50 
chulao Жи) 279 
chualzl WF 61 
chuóncóiguón 川菜 馆 ( 馆 ) 147. 
ohuan 穿 26 
chučnshanjič 穿山 甲 280 
chuóndé $ 67 
chuan yifu FRAIL 67 
chuándóshi (REE 78 
chuánmél (fiy 83 
chuenal Фук 256 


cnuónznónr 传 ( 侍 ) 真 机 (机 ) 98 


cnuóngkétié 创 ( 创 ) 可 贴 ( 贴 ) 173 
chuanghu 窗户 50 
chuanghua 窗 花 74 
chuangldn 窗帘 50 
chuongtai fr 6 (t) 51 
chuáng Ж 55 
cnuangaan RPE) 55 
chuángdiàn ЖАКУ 55 


chuángshàng yóngpin 床上 用 品 116 
chuángtóu 床 头 ( 头 ) 54 
chuángtóudéng RATE) 54 
cnuóngtóugui ЖЭ (si AE (HE) 54 
chuángzhào RÆ 54 


chuigàn kF (#6) 

chuli Ap 

chu! tou sóng qi #KSi)k(k) 
FAR) 

су 

nf 春季 

Chanjé 春节 (新) 

chonhan 春联 ( 联 ) 

nqi 春秋 

chantin 春天 

ci 词 ( 词 ) 

cialan 词 ( 词 ) 烘 

ciznuan АФУ 

cit8 HEAR) 

HM 

cio 0) 

cong (0) 

congming R18) 

co da 

cücóo tt 

cüxin di 

cüxióo 促销 ( 销 ) 

cü M 

cini В) 


ciwe 


па 存款 日 其 
shulang 存款 数 ( 数 ) 量 
° Arum) 

cin 4- 

cuoyiočn JER 

cuódóo M(AE)7I 


D 


Dow 


eno iq Me AR (Gi 
dolu 答复 ( 复 ) 

c 打 八 折 
dábáchóng 打靶 场 ( 场 ) 
dobao 打包 

ddan HK 

98 dičndi 打点 (点 ) 滴 

d dlanhua 打 电 ( 电 ) 话 ( 话 ) 
dčoćr HAG 

dá haglan 打 哈欠 

т 打火机 (机 ) 

打卡 

gakai 打开 (并 ) 

dakai snu 打开 (天 ) 书 (者 ) 


аёка! téudingdeng 打开 (天 ) 头 
GAART) 

ačkčnaji 打 孔 机 (机 ) 

абе 打雷 

ga maJlóng 打 麻 将 (将 ) 

ačmo 打磨 

аатот 打磨 机 (机 ) 

d& pent) Fk (ey 

аёро jiu 打破 纪 ( 纪 ) 录 ( 绿 ) 

абай 打球 

ačsčo 4Tda(dit) 

аё 打 水 

аё taylquan 4T AMAR) 

dà xu&zhàng 41464. 

dayin 打印 

Збут 打印 机 (机 ) 

dčzhen 打针 (对 ) 

dán 打字 

oy 打字 机 (机 ) 

da K 

dabei AAR 

dabolong 大 波浪 

aochang 大 肠 ( 肠 ) 

gochu ABR) 

адап KILE) 

ddlang AF 

aolao X4 

аёо 大 陆 ( 陆 ) 

3606 KRR) 

domen KTI) 

dami XX 

dàmuzW AAR 

danao KU) 

dopćidang K HFA (HE) 

dóqicéng KAVE) 

dógihuónlió. 大 气 ( 乞 ) 环 ( 环 ) 流 

datang AY 

datigin 大 提琴 

datu! KM 

Déxi Yang 大 西洋 

déxiàng X f 

daxiao AM 

daxingxing 大 猩猩 

daxue 大 学 (学 ) 

doxuésheng 大 学 (学 ) 生 

dàxué zhuanye 大 学 (学 ) 专 ( 章 ) 
业 ( 业 ) 

doyon Xf 

Daydngzhou 大 洋 洲 

dày| AR 
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dàyü 大 雨 234 


Dày zhishui 大 二 治水 287 
Обой 傣族 35 
аач kk 170 
dal hálzi kòn yishéng Фф) 
AEQ 70 
dàin [oat af (ida 113 
déicnó KA 153 
doshi #8, 281 
dàlbù 逮捕 185 
di óm 戴 耳 机 (机 ) 195 
dàl màoz ж 67 
adi удпіпо MIRAGE) 38 


dandinghe JF TA (TR (88) 276 
dánmaikéláng (KB 182 
ganchéng 单单 ) 程 204 
dàndà 单 (日) 打 259 
danhućnggučn KEKE 249 
dangin latina sE E) (I) UR 47 
danrenchuang X(X)A Jk 55 


donrenjian X (SEA SM) 206 
danrentlao A (S) A JE 261 
gonxingl 单单 ) 行 路 203 
danyanpl 单单 ) 眼 皮 38 
donja 担 ( 据 ) 架 158 
danren zhíwü. Je(4 VER) 

Gh) 29 
donxin За) 233 
dann6ng Леву 164 
don d 139 
danbćizhi && ks) 129 
dóngáodiàn Ф 115 
dana! MUR) 270 
déngténg boli J3:(4 RR) 

玻璃 201 
dangniban (di) EM 201 
ао л 263 
daola 7798 59 
doon 刀子 150 
daoden EGEE) 266 
daogeu 导购 (学 购 ) ng 
ačoyčn 导 ( 学 ) 演 96 
абоуби 导游 (于 壕 ) 97 
dčoyduzheng 导游 证 (导游 证 ) 30 
або fj(&) 219 
d&oyü fy (ft) 272 
dàodó 9]ik (ik) 190 
dàodá chéngshi 到 达 ( 达 ) 城 市 204 
doozhan 到 站 196 
dao 48 145 
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daoché 倒 茶 

адо юй 倒 垃圾 

dàol 倒立 

dàoshü 倒数 ( 数 ) 

daonian 悼念 

dóobié 道别 

doocoguan W(P) 

Dóojào 道教 

daoju 道具 

doojujan 道具 间 ( 间 ) 

dòoshi 道士 

Dé'ángzü f& aR 

Déguó 德国 ( 国 ) 

Déyü 德语 ( 语 ) 

déngguóng Xr), 

dengzhao ty (i) 

dénoj 登 机 (机 ) 

dengikču 登 机 (机 ) 品 

déngiipói 登 机 (机 ) 牌 

gengi jenon 登记 (所 ) 结 ( 结 ) 婚 

déngj zhüsu. 登记 ( 记 ) 住 宿 

dengshan 登山 

dengshul NEK 

aangnou 等 候 

déngwénxión 等 温 线 ( 线 ) 

déngyón 瞪眼 

diyinpào 低音 炮 

dizhi попи 低 脂 牛奶 

aibal MR QR 

digučn ЖФ 

disko 迪斯科 

citing ië (R) 

da 苗子 

сїаё jichóng 抵达 (过 ) 机 (机 ) 场 
en 

digli KA 

dibón 地 板 

dibanla 0463868) 

dine 地 核 

dići 地 雷 

di 地 理 

didu Mif 

diman J&A 

aiqloo A (M) 

digi 地 球 

ditčn 地 毯 

ашо JAKUB) 

ditičzhan 地 铁 (成 ) 站 

dixia chaoshi 地 下 超市 

dixió tóngdóo 地 下 通道 


ding 地 形 237 
dizhén 地 震 282 
derikué 地 质 (项 ) 学 (学 ) 83 
Diznóng Hål 地 中 海 290 
didi 弟弟 49 
可 yanse iš(iž)ik ё, 225 
er 第 9 
disan 第 三 9 
dyi 第 一 9 
alancal 点 (点 ) 莱 156 
dičnehaoji REARS) 181 
dlange 点 (点 ) 歌 223 
diónhuó kalguan А) РСМ) 
X) 200 
dön 点 击 (点 击 ) 100 
dičntću 点 头 (点 头 ) 225 
diánxué 点 (点 ) 穴 262 
dón sk 129 
diónchi 电 ( 电 ) 池 123 
абло (EM? (SE) 58 
dondong tengtóqi Ф) 590%) 
ORE OO. 124 
dióndóng tixüdóo. 电 ( 电 ) 动 ( 动 ) 
SAMI 
dlandeng yashua 电 ( 电 ) 动 ( 动 ) 
牙刷 63 
glenfonbao (E A (c) 59 
бле! 电费 (电费 ) 178 
danfengshon WE) 52 
alangong 电 ( 电 ) 工 94 
пио 电话 (电话 ) 53 


gionnuopU 电 ( 电 ) 话 ( 话 ) 簿 103 
dionhuole| Is MCE) 178 
dlanhua haoma 电话 号 码 (电话 

就 码 ) 103 
ciannuoká 电 ( 电 ) 话 ( 话 ) 卡 102 
dianhud lingshéng 电话 铃声 ( 电 

з) we 
dienhuowan 电话 线 (电话 线 ) 。 103 
qlonliceng BARERA) 270 


diónnáo 电脑 (电脑 ) 98 
dlonnao daolan 电脑 导 览 (电脑 
$%) 214 
diannao huinua ФА E 
i) 243 
diannčo jshüyuán d, (& Jf (I) 
ADAG 97 
dianping & (yi 201 
alanreshuinu B(A kE 
(È) 57 


dianshigui d, Ue (ELK) 53 


dianshi 电视 机 (电视 机 ) s3 
dičnshi бп 电视 连续 剧 (电视 
EL 20 
diànti 电 ( 电 ) 梯 51 
diántuizi (E MEF 124 
аапхіоп 电线 (电线 ) no 


diànyingié & (E) (й) 251 
dlanyingting 电 ( 电 ) 影 厅 (万 ) 208 
diànzi сабт 电 ( 电 ) 子 词 ( 词 ) 典 123 
alanzi jsuanj 电 ( 电 ) 子 计 ( 计 ) 算 机 


(ik) = 
dlanzi qikan 电 ( 电 ) 子 期 刊 81 
diónziaín 电 ( 电 ) 子 其 249 


didnal yinyué @%(g)T ОЙ) 246 
diànzi yeullen 电 ( 志 ) 子 邮 ( 地 ) 件 101 
dlanzi youxiting (Sg f-3 Gb o 


(FUR) = 
dičničn Жуй 138 
diàos 雕塑 242 
diaosüya 雕塑 家 96 
didoxiang ALR 210 
didoche 吊车 (车 ) 107 
diàochuáng 帅康 216 
dlaodeng ФТФ) = 
diàoyó 44 (55,8) zla 
diadčo 跌倒 228 
dié ёш A ARYA 69 
аё Iu6nan R FRM) 212 
ава RF bose 
diéyóng 蝶泳 261 
dingxàng 丁香 238 
dingzi 4T(4r)- M 
dingot 顶 ( 顶 ) 骨 wa 
dng fanglan 订 ( 订 ) 房 间 ( 周 ) — 206 
dinghün 订 ( 订 ) 婚 46 
dingshading #1#41(r$4r1) 99 
dinoshoj ir г $ h) 99 
dingwči 订 ( 厅 ) 位 156 


ding dingzi 4T($T)tT(ST) F 107. 
ding ničkou 钉 ( 休 ) 纽 (组 ) 扣 68 
digg ctnkuan 定期 存款 181 


dingqiüjó 定 球 架 222 
dong A(R) 187 
dongbči Жеф) 186 
dongbčihi 东 ( 率 ) 北 虎 280 
Dóngbéi Pingyu6n 东 ( 朱 ) 北 平 

原 284 
Dong Hài KR) 285 
аопопёп f (e) 187 


Dóngxióngzà (sk) 4 (B). 

dong zhang xi wang ЖФ) 
Gk)? 

Dóngzhéngjóo 东 ( 素 ) 正 教 

dongbilo ARIE 

dongguà 冬瓜 

dangj 冬季 

dongtian 冬天 

d5ngzhuang AAR) 

dongnuoplon Zh($)ik(E)H 

dongwuyuan ¥h($9)4 BL (IB) 

dóngzuópión (ME H 

dónghól 冻 ( 凉 ) 害 

dongyD Жж) 

Dóngzü 侗族 

dóufu 豆腐 

dóufugónr FEA 

douruluanr $ AX oo 

dóutunüor Я.А (mi) 

dourupaor Arw. 

dóutupir 9.4 uoo 

Góusong ARR) 

douičor 3t ffi nie 

odući $t (й) 

dóumión 豆 面 ( 掺 ) 

dounal 豆奶 

dóuyár EF eoo 

'abenang Жк)". 

Dülongzü оу) (4L)3k- 

айопспе fit (85 Ф) 

düshéngzinü 独 ( 独 ) 生 子女 

düzou 独 ( 独 ) 奏 

90 boozhi df KG Jic) 

ouluon 480086) 

aolvanhua AER 

düpiwü 肚皮 三 

dua! 肚脐 ( 脐 ) 

dua 肚子 

di miyue REA 

Duónwüjé ТЗ] 

duanxlan ЖЕ) 

duón 短 

duántà 88 X (4) 

auank0 短裤 ( 神 ) 

dučnpčo 短跑 

duónyG $848 (38) 

dučniuo 段落 

duanión AO (A) 

dui shab5o 堆 沙 堡 

dui xuërén 推 雪人 


35 


132 


132 


duiyuón BABE (RR B ) ze 
avuijičng huòtöng 对 (对 ) 讲 ( 讲 ) 话 
GO 181 


duijičnoji 对 讲 机 (对 请 机 ) 185 
dullücéng 对 (对 ) 流 层 ( 导 ) 270 


don (ai) 21 
dünbü A. 64 
don ж 229 
din ж 144 
din ж 263 
duógóngnéng yündóngcheé $ sh 
СЕЗ ТЕЛЕЕ 5] 189 
duóméiti kongzhital $ LAK (BL) 
#60) 88 
duóyün $ ($) 234 
aud 4j 144 
E 
моз {AS (RE 32 
Éluósizů AK P (eve aR 37 
бус 俄语 ( 辣 ) 32 
Š (05) 109 
PET 279 
boli MW 166 
etou LIEU 160 
ёп (у 169 
Sdminuo FLA MEI) 282 
ò MRR) 231 
Elonchonz0 ИО) 37 
Ewenkez 鄂温克 族 37 
буо WE (88,8) 281 
erke 儿 ( 儿 ) 科 159. 
értóng 儿 ( 儿 ) 童 TI 
értóng caldon JULE RHE) 
150 
órtóng jómu ЛАЯ) О) А 251 
értóngpióo JUL) Ф 214 
drtong wánjüdiàn 儿 ( 儿 ) 童 玩具 
店 114 
órtóngy! 儿 ( 儿 ) 童 椅 150 
értóng youlechang 儿 ( 儿 ) 意 游 ( 进 ) 
ORDOS) 51 
Smiffur JU SLANA) 49 
em 儿 ( 儿 ) 子 49 
Srchul F£ 160 
ёа HR 161 
ahuan FIRR) 117. 
ёт 耳机 (机 ) 103 
šrwashćor 8489 i on 63 
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os 

er ten = 

er fenzhi yi 二 分 之 一 

émü =# 

èr ling ling ba nión Bayue ba ri 
Xingaiwü wčnshang ba dión 
二 DO 八 年 八 月 八 日 星期 五 
晚上 八 点 (点 ) 

ersheng — 5 (4) 

ersni 2+ 

ershi yuen 二 十 元 

eryanghuatan 二 氧化 碳 

eryuan 二 元 

ryue ZA 

erzhichen 二 指 禅 ( 神 ) 


E 


16 chuánzhón. REE) 
їааопої SLIVU E Sy Mk) 
tadču MX (ФР 

10900. Ay 
tólingalóng 发 (长 ) 令 枪 ( 枪 ) 
faploo Ж) 

Todi A GE) 

Tashoo MIR) 

(oy ARE) 

loyćn At yi 

fa yóulón. At (i MG 
16 zuòyè 发 (和 楼) 作业 ( 业 ) 
16 dičinajo 罚 ( 蜀 ) 点 (点 ) 球 
Tokuan FAK 

16916 FFR 

taguan 法 官 

Fóguó 法 国 ( 国 ) 

tating 法 庭 

Taxue 法 学 (学 ) 

Foy 法 语 ( 语 ) 

fa) RE 

"ааб KF 

fanchućn 帆船 
fanqlelang 番茄 普 ( 普 ) 
Топ bóiyón 翻 白眼 

Топу! 翻译 ( 评 ) 

fánmóng 442 

fontia 繁体 ( 体 ) 字 

fündui 反对 (对 ) 

tankang 反抗 

fanmian AB 

fànshóu RF 
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fGnxiang wanlu Ae * (wy 202 
fünhuí iai 返回 日 期 205 
iongui 犯规 ( 规 ) 254 
Tanzui xlanyiren 犯罪 嫌疑 人 185 
fondión 4&(4&)/5 ns 
Tanne к) 216 
tënshóo MAK) {I 59 
fonting JF (iM) 50 
fontuan 4& HIA) 136 


fangbianmian A fi (98) 136 


!опохібпорёп j s&(4) 200 
tóngyón Fe 289 
fángdàn bewin 防弹 ( 弹 ) 背 心 ”267 
lóngkóngbing 防空 兵 264 


fongsndlshučng (ME — 63 
tangsnču 防守 
fongchdnenéng 房产 ( 产 ) 证 (证 ) 31 
I6ngche A (e) 189 
'óángdicnánshóng 房地产 ( 产 ) 商 97 
tëngtan Мето HH (EB RYT (85) 


B 251 
tang blonpoo ak feae, 16 
fangaaiing 放大 镜 ( 钱 ) 89 
fang lengzneng M) (H) 210 
fàngxià zhédié саптоо 放下 折 

oye 195 
tàng xingl 放行 地 194 
tóngxué 放学 (学 ) 84 
топ CA (CM 188 
lii pčodao "(MAG IEE 191 
Taploo (RM) 193 


féixingyuón "(fft LOL) 94 
teichütàngyóo SEAM). 


Foiznou 非洲 290 
feiluvin bisuó FARK ek 183 
téróu 肥 内 134 
féigü 腓骨 167 
tčiing ЕФ 102 
pravi 281 
te Mi 164 
ten 分 18 
fendóoxiàn 4 ili & (4) 261 
tentenazni 分 封 制 287 
tenn 分 机 (机 ) 103 
fenmi АЖ 20 


他 nxibng xingshi chedao 分 向 行 


SEQ) Gb 203 
tenmu KARE 73 
Ičnbi ECE) 88 


ténbing О) 


tenci 粉刺 
(endive Aia 
їёпро #4) 


тё 
fengshou (Se 
léngbóochóo 风 ( 风 ) 暴 潮 
jengyi AUR) 

16ngzol ARU K) 

fengiian shehui 封建 社会 (会) 
tengmi 蜂蜜 

tengničo ##8,(6) 

léngren ASI (RE 57) 
Tangzhan AA (ER) 

rò Ф 

Folao 佛教 

trng 佛经 (经 ) 

16uding 否定 

10se URË 

покера 伏特 加 

túwù cnuangksu 服务 ( 务 ) 窗 口 
luwuto) 服务 ( 务 ) 台 (可 ) 
16wuyuon 服务 ( 务 ) 员 ( 员 ) 
Tozhuang 服装 ( 装 ) 

vongdion ARF (RE 


fochén #08) 
101 dawu 福利 待遇 
lozi 福 字 

Tosne Ф) 


fümü 父母 

foqin 父亲 ( 规 ) 

farei AER) 

Galan 付 钱 ( 钱 ) 
'üchónko da) у 
(adi 复读 机 ( 复 请 机 ) 
Funuópe SLs 6086) 
toyin 复 ( 槛 ) 印 

oves 复 ( 复 ) 印 机 (机 ) 
Tayinan 复 (后 ) 印 件 
уют 复 ( 复 ) 印 室 
BREZE 

副 机 (机 ) 长 (长 ) 
fübu 腹部 

Unie 2505) 
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G 
gazhiwo REARS (%) 163 
gčijučn BL. 91 
gčizhui 改 锥 ( 锥 ) 110 
gòl 45(45) 129 
gaiwan 盖 ( 董 ) 碗 152 
gon F(#) 24 
gonbión sijdou (eee 148 
ganhan FEF 282 
gonina PHP) 24 
gani (ty 207 
ganxician Ф) 115 
ganzao Fk 234 
gàn 肝 164 
gongo AEB 232 
Gün'enjé 感恩 节 ( 节 ) 16 
panlue ŠA) 230 
ganmao & W 168 
gànlëna Mol LU) 256 
gànmiónzhóng Aia (mye 58 
обпуй HEIE) 289. 
опао! 钢笔 ( 钢 革 ) & 
gangin 钢 ( 钢 ) 盘 107 
gàngkui 48(A) & 185 
gangain 4R(4g)A- 249 
gàngsi alene 4R A Mr A (x AME 
+) 212 
Gčng-Ao tóngxingzhéng 港澳 通 
行 证 (证 ) 31 
očngbi ab (a) 183 
gonglng 杠铃 ( 横 锥 ) 220 
goo 高 38 
gooblliang KR 38 
gào'érüqu 50) 256 
gaogennić Suw šk 117 
gaolaobel ну 150 
gaokóo 高 考 85 
gàoquóngó RMM 38 
Gaoshànzü 高 山 族 35 
gaoxueya ёа (NK) 169 


gaoyoguo && UI PUR) 58 
gàoyin gechanglio 高 音 歌唱 家 208 


gaoyuán 高 原 273 
gdozhong 高 中 . 76 
gaozhóng yi nićnji er ban 高 中 

一 年 级 (级 ) 二 班 88 
góoyoo ##(#) 175 
goodičn 糕点 (点 ) nea 


Gelčozo ж 36 
geoe 哥哥 49 
gebo ABE 163 
gobozhčur RABAT LD 163 
gez (46) 276 
9 168 
ge ngyónp! $(W 127 
ово заа 247 
оем KAN) 208 
9 ` 歌剧 ( 剧 ) 院 208 
geshču 歌手 96 
gèil sbat] 135 
оё M 164 


обол tachang 个 (个 ) 人 特长 (其 ) 29 
U ANAMA) 180 


оё пош chučn yilu 给 (给 ) 孩 子 穿 
70 
Бу ТАЖ то 
gengyishi ARE 220 
gongcnéngbing IMA 264 
hengshi 工程 师 ( 师 ) 94 
gonglosha LARE) 81 
gongren 工人 95 
gongshang guani 工商 管理 83 
gonazi 工资 ( 资 ) 112 


9 bo LIEGE HE) 105 
gangzua ingi 工作 经 (经 ) 历 ( 历 ) 29 
gongzuč rényuón 工作 人 员 ( 员 )178 
êng 工作 证 ( 谨 ) 30 


gon 


gong'onjo 公安 局 185 
gonggoolen Z4 (I) 78 
gónggong 公公 49 
gonggong аспа 公共 汽车 (车 ) 189 
3 9588) 109 
gičocha AREE) 198 
ji&o cnezhan AX (4) 
站 199 
gongičoka ARE 199 
yn 公斤 21 
Ji 公里 20 
gongl Zug) 14 
gónaaino ZA (Mi) 21 
góngwén 公文 98 


gongwuyuón 公务 ( 务 ) 员 ( 员 ) 94 
gónayóng déónhuà 公用 电 ( 电 ) 
95 1 


167 
icing RIAT 148 


aðu M 14 
gouwü 购 ( 购 ) 物 93 
gouwuche 购 ( 购 ) 物 车 (车 ) 118. 
gouwulan (88) 08) 118 
aouwu xiaoplao 购 (购物 小 票 123 
güsuón fewong 估算 费 ( 费 ) 用 ”204 


gogu 姑姑 48 
godi 孤独 ( 独 ) 233 
gddičn yinyue SI ARH) 246 
Güláning 十 兰 ( 戎 ) 经 (经 ) 44 
giwandion 古玩 店 115 
aligt 股骨 167 
oü Ф 135 
guge Tt 161 
gühuhé 骨灰 金 73 
gipen d 167 
ойто 骨折 168 
gi M 27,248 
o. 鼓励 ( 励 ) 71 
guzhi B] dA (34) ^ 
gushipián FX 250 
guai 瓜子 131 
guadao #17) 111 
guóténg BUR) 294 
guohódào 乔 胡 (期 ) 刀 63 
оче hizl Фау 67 
quasha «a 126 
ELE 68 
guòduòn lr (At) 103 
guogau 挂钩 ( 撞 约 ) 61 
guohćo 4d (Mp) 170 


guahaochu ЖАН Ж) 158 
guchaoxin 4E (Mp3 (ag 176 


guómón dt da (bu) 136 
quasht (Ж 181 
guazhéng ЖАРНА) 58 
guoi afe 41 
gučizhong 4 159 
guon X(M) 26 
guonbi shoul X (M PI (ND АЖ) 

194 
gučndčng ЖОМ) 66 
guanle XY (MW) 161 


guenjiéyan 关 ( 制 ) 节 (新 ) 炎 169 
guónsháng zhiwi SLOM) СУН. 


物 53 
Suanyin MAL) 14 
gučnhuć 富 话 ( 话 ) 289 
guàncai 棺材 73 
guandao 管道 57 


guángión (А) 111 


guanzl 管 子 m 
guànjón 冠军 ( 军 ) 252 
guanxijan se ie (RI) 190 
quan #9046) 276 
gučntou shipin 锥 头 ( 闫 ) 食 品 119 
guangbiao ЖА) 101 
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tüdóu 土豆 133 
Tüérgi 土耳其 32 
TOJAZU 土家 族 35 
ёла 土壤 109 
tixing 土星 269 
Tüzü 土族 36 
tü sk 26 
tü kbushul 吐 口 水 227 
Tü nd ARR) RI 284 
tütón ekg 231 
[DE 14 
tuántipioo ВОК) 214 
tuanyuan E B(A W) 75 
tur 推 26 
tuiché 推 车 (车 ) 107. 
tuidóng 推 挡 ( 描 ) 259 


tuipanxin 28 2 (36 )48 92 
tuù 推举 ( 举 ) 220 
tuná 推拿 175 
tumosni 推拿 师 ( 师 ) 175 
tutù 推土机 (机 ) 107. 
tuničoyućn 推销 ( 销 ) 员 ( 员 ) 94 
tu ME 162 
іна Bk 262 
tulicho 退出 182 
tuitóng #5 207 
tuhuó 有 退货 ( 货 ) 123 
ton & 26 
tünbü Aag 163 
tuóyun singli 4636 HE GET 3 194 
拖把 64 
拖车 (车 ) 189 
tuðdi 拖 地 68 
tuoloj 拖拉 机 (机 ) 109 
tuóxe j&t 55 
tuo BG 26 
tuómóo ML 126 
tuð yilu 脱衣 服 66 
tu6zhi munal 脱脂 牛奶 142 
tudnido 60,0606) 276 
tuóyuónxinə ЖС) СЩ) 23 
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wagau 40000) 107 
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wayčng 蛙泳 261 
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weibl раа 外 币 ( 带 ) 牌 价 ( 价 ) 181 
моо убио 9h fb (M) (3 88) 181 


wčigong 外 公 48 
wéiguórón jliyezheng 外 国 ( 国 ) 
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wóáiguórén jalid xükéznéng 外 国 
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маке 外 科 158 
мота! 外 卖 ( 责 ) 147 
маро bik. 48 
wisi SPINTA 49 
waisonzi 3834) F 49 
waixiang 外 向 40 
wàiyicéng Sh RAR) 270 


way 外 语 ( 语 ) 82 
wàiyü xuéyuón 外 语 ( 语 ) 学 (学 ) 院 76 


wan (a) 26 
wanyao "f (RIE 228 
wenl 玩具 55 
wanpai 玩 牌 75 
wan Youxl SF (ii) (sk) 66 
wanlan MR) gs 
wünbéi M, $ ( $.) 75 
wanffa 晚 礼 ( 礼 ) 服 120 
wčinshang 晚上 13 
wan Be 148 
[ET s 
Wenshengié z7& (X, Xp) 46 
wangka 网 (网 ) 卡 a 
wangaid 网 (网) 球 256 
wüngtán 往返 204 
wang qićn zču 往 前 走 186 
wangyučning 望 远 (加) 镜 ( 镜 ) 214 
wéishiji 威士忌 141 
меюою E 3? (SK) bt 
welleng 微风 ( 风 ) = 
wewlao 微笑 224 
wein B (Ih ne 
welqun (ie 57 


Wéiduoliya HG (Я) $ 41 3E (E) 
湖 


welshéngsu A 维 ( 维 ) 生 素 A — 129 
welsnengsu C MAR) ЖС 129 
Welzu SR) RR) 34 


wono 维 ( 维 ) 修 201 
мёд, 275 
walaeng NATO) 201 
wéido Bh (AEE 236 
wéMen fb (NEKE) 236 
wékhéngión 卫 ( 本 ) 生 间 ( 周 ) 50 
wëlsnengin A h 61 
welshengzhi 20) (M) 61 
wéing 卫 (本 ) 星 269 
weiing 味精 138 
wé v 164 
weltong 胃痛 169 
wenn "AR (MK) 70 
weigau 咀 狗 69 
меп 喂食 109 
wenduji 温度 计 ( 计 ) 172 
wenhé 温和 40 
wénnuün 温暖 238 
wenquón 温泉 273 
wenyi HR 283 


won chünxion TÆR) 126 


wénjóngui 文件 柜 ( 权 ) 99 
wenjianjia + 98 
114 

86 

wenshen 文身 126 
wénxué 文学 (学 ) 83 
wen BMI) 290 
wenel F 279 
F(R AE 90 


FAR Ar а 121 


chú 问讯 处 (问讯 处) 192 

^ 问 诊 (网 诊 ) 175 

卧室 50 
wosnču 握手 228 
wogu f & (f &) 281 
wolongcna ft ALL 153 
woy5 S88 4) 276 
wüyün. By (SX) 270 
wiize) A RK (BWR) 275 
Wazibié 乌 ( 岛 ) 孜 别克 族 。 36 
ward уж 283 
WUeo X (Re 232 

LET 161 


würén kanshóu tE daokau X, 
MER TRUM EE 202 
ishéng dlannua e f& 36 (Ae 
atu) 103 


топо (AMORA 206 
wüyanqü AMELA) 150 


wayar 


ni RE 
214 
吴语 ( 语 ) 289 
8 
18 
EXC RCM) 128 
Jonzheng 五 官 端正 3B 
wigučnke 五 官 科 159 
wùjčo 五 角 18 
wijindon 五 金 店 114 
waalon ajbči boshiyi kući si máo 
Wien EFLBATRO) 
四 毛 六 分 19 
wüshi 五 十 8 
wüshi yuan 五 十 元 19 
wüxónpü A A) GRO 247 
wixing 五 行 175 
wii yuan 五 元 19 
Wiyue 五 月 15 
wüxü 午休 84 


13 
264 
wüshéng 武生 208 
мӣ ёоо Ж 225 
win 播 脸 ( 脸 ) Kapi 
мй 48% 225 
wübón fff 222 
wüd&ojo fs 96 
wüdüoxuéyuón FPE 76 
wigao yányuón JERS F(R) 208 
Rig) 208 
Dx 246 
wating ЖЛ) 222 
wòl 物理 82 
wo HF) 24 
x 
х # 186 
Xibónyó 西班牙 32 
хтоопубуй 西班牙 语 ( 语 ) 32 
хобі 西北 186 
Wioontng M/T) 146 
ova 西瓜 131 
xinóngshi 04у 132 
xiholu S838 5 (Ak) 133 
monhuo 西 蓝 ( 蓝 ) 花 132 
xinen 西南 187 
Xizhou 西周 286 
xizhuang BAR) 120 
мепеп MAKE) = 
sichendi LEA) 64 
xiguan 吸管 150 
riven 吸烟 ( 焊 ) 222 
Ly = 
Xib6zu 锡 ( 锡 ) 伯 族 36 
му EU 281 
"go M (RO) oe 
xishual 8898 209 
х Ф 68 
xiche Sed (e) 201 
sila RAE) 124 
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xileing Оу 59 
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x 洗手 66 
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xiwanpu 洗 碗 布 59 


xiwáni 洗 碗 机 (机 ) 57 
Xiyif8n 洗衣 粉 Bt 
xti 洗衣 机 (机 ) 123 
xiyipón ЖЖЖ 64 
xizáo ЖЖ 66 
xthuon xk (uit) 233 
xiupian FAA 250 
Ximaloya Shnmói SH (4 Hi 

ELI so 
xilu xuéyuàn RÆ 
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xishui (aR) aE 239 
xi 细 ( 徊 ) 24 
xin kafanya 40 
хуй (ne 238 
x Xr) 135 
маай 峡 ( 峡 ) 答 273 
xà T 186 
“oba FE 161 
xiaban 下 班 105 
xlabanchang 下 半 场 ( 场 ) 256 
xiache TQ) 199 
хааёиро 下 陡坡 202 
ма ef T "E Gf (MO 195 
xiühégü FM) 166 
KOKE 下 课 ( 课 ) 84 
xiopu 下 铺 ( 铺 ) 197 
xloql Tt 42 
xioqlang jngmai "Е САФ) 

AKOR) 104 
xiéwü F4 13 
xioxud 下 雪 241 
xà K 286 
xà) 夏季 239 
xiótiàn 夏天 239 
xlazhuang RK) ne 
xianwel FS Ae a) 129 
xiannuaclan S (846 114 
xianyan MILK) 22 
xian MLA) 139 
xiáncól Kiš) 146 
xiányadón Жоу ебу 135 
xičnshial XQ) 8 100 
xiánweijng SE (i 148 (4%) 89 
xianfn 现 ( 现 ) 金 123 
xionutu 线 ( 比 ) 路 图 (图 ) 198 
xianzhi gaodu 限制 高 度 203 
xianrbing баа Р) 135 
xianhua 献 (页 ) 花 73 
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xióngyóu 香油 139 
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xangpi MA 87 
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xiðoaiú 前 球 259 
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xlao (HK) 248 
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xóonóo 4-3 (e) 249 
x&ohuóché hk & (s) 212 
xiaof 小 鸡 ( 蕉 ) 109 
xičojučni ds Жс) 124 
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xiniüpóyuón 新 加 坡 元 182 
xinlang 新 郎 72 
xinnián zhongsheng 新 年 钟 ( 镜 ) 声 
(а) 75 
Moning 新 娘 72 
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xinwén 新 闻 (并 ) 251 
Xinxilón 新 西 兰 ( 戎 ) 32 


xinfang 信封 

xinhao 48-5 (at) 

xinjian 信件 

xinxlang 信箱 

xinyóngkà 信用 卡 
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xudnzhudn te fb (M) € (t) 
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хива 鞭子 n7 
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93 
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(ж) (у 187 
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xuexlao fun 学 (学 ) 校 附近 187 
x o blon уН P (ap ih 
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xuexiao pongbion #(P MI ih 
GE) d 
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Gt) 187 
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35 283 
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xuóqióo Hike 201 
ud20 SRK) 282 
хиёуаћ d I Ui yi GS) ka 
xuèyė 血液 159 
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xinzhčo znüsuó ФФИ эз 
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xünshóu Ji (jg) 212 
xünshóuyuán AA R (WDR H) 212 
Y 
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yasulgian ZE ŽANR RAR) 75 
ya P(x) 109 
Yerau 96096) 134 
vách F(s) 161 
yechi jozheng JF dla ME iE 127 
yagao 44 63 
vake 牙科 159 
Yeshua 牙刷 63 
yatao $e 172 
Vareng FA 169 
van FARAR) 63 
vovi ER) 97 
ЕС) 220 
yallan AIA) 156 
yolun 亚军 (亚军 ) 252. 
vama 亚 ( 亚 ) 麻 121 
Yamason Pingyućn 3E (3e) (I) 

RR) Ж 290 
Yazhau 亚 ( 亚 ) 洲 290 


oo KAMA) | 270 
anhuo mira 74 


vónhulgóng MW) Kr. 53 
von ЖЕ) 144 
yónióng # RR) 272 
yónshi 岩石 273 
Yán-Huáng chuónshuo 炎黄 传 
(аца) 287 
vano ЖА) 238 
vánjashéngyuón 研究 生 院 76 
van ik(t) 138 
yanpine dk 150 
yanloo ЖЖ 244 
yándài IRE 126 
vünhóng MRSC ( te) 226 
yáning 眼睛 160 
yanjine 眼镜 ( 镜 ) 172 
v&ninodión MAŽ(SLJ/E 114 
včningshć 眼镜 ( 镜 ) 蛇 281 
yčnke 眼科 159 
yani, 眼泪 ( 渡 ) 73 


yčnshučng 眼霜 63 
yanxianbi 眼线 ( 纱 ) 笔 ( 苇 ) 63 
yünyaoshui 眼 药 ( 药 ) 水 173 
Yanying 眼影 63 
včnyućn X R (8) 96 
Vanzou 演奏 208 
vanta MG (9,4-) 244 
yanhui (4r) 146 
yanhuiting (a) Uk) 206 
yànxi Ф 72 
Yencnaof 验 钞 机 ( 验 钞 机 ) 181 
yonguangshi 验 ( 验 ) 光 师 ( 师 ) 172 
yànniào Mr FR 171 
yánhuó WK 16 
yanzl Ж 276 
yangaln h(g) 248 
yàngshó 4m (4m) iy 234 
yang + 14,109 
yàngióu Aij 134 
yangrouchuan + Ф 148 
yangroupién Æ RJ 148 
yangguang P(r) 270 
yangl Pa (19/6) 14 
yangsčn [4060 4) 219 
yangtal Fe (Bits) 50 
yóngcóng 3.808) 132 
vanglii 洋酒 141 
yàngwóqlzuó 仰卧 起 坐 221 
yčngyšng pk 261 
yang chóngwu (AJE) 43 
vanghua 养 ( 关 ) 花 42 
yengqi KUKA) 270 
Yengqiping KAI 275 
Yaobu 腰部 162 
yaozhui 腰椎 167 
yćoglinyuo HERA (s) 246 
vdotću 4% (GR) 225 
vdoyi жй 53 
yookongq) i&de 8 52 
Yóozú sak 34 
yčo ya qi cH 咬牙 切 肯 ( 苗 ) 227 
yoodion 药 ( 药 ) 店 115 
yaolang f8( A 158 
yoogao (Rye 173 
y&oguónzi #(#)8 #7 175 
voojishi Ж РСА AN 8) 174 
yàopión # (58) 4 173 
yaoshan Ќу. 175 
yàowán 50). 173 
yaoshi 4A (Mri 50 
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vesa лао ISSE) RAE 46 
vezi WE 131 
voye PHRF) 4 
yécan 野餐 216 
yécandión SPLA) 26 
YEszhenion 野战 (我 ) 军 ( 平 ) 264 
yémóo 腋毛 162 
yews MOSQR) w 
xy 8 
visheng — (A) 285 
Yiyué 一 月 15 
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yishi zrgezheng (SE) PORE 
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yiwosni IK GI) de Gb) e 79 
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yi tao chó 一 套 茶具 10 
yiwàn —Z(X) Bi 
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YIne Yuen SAA) 287 
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Viclan AHRR) d 
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yiten 一 分 18 


yi tenznong — Я) 12 
yi fo huà —а(%) 10 
убо — f 18 
yimixian — RA) 181 
yi mišožnona Ж) 12 
vi nián 一 年 12 
viqan 一 千 9 
yiaón wan —4- 7 (&&) 8 
yi aùn yang 一 群 羊 10 
yi suð xuéxióo. 一 所 学 (学 ) 校 10 
yition 一 天 12 
yi бов 一 小 时 (时 ) 12 
Yixingqi 一 星期 12 
yi yuán 一 元 18 
vizhou 一 周 (过 ) Ja 
ynub pa 202 
Vidal 意大利 Be 
Vidalimion $ X-Fi (96) 151 
Yidolyi 意大利 语 ( 语 ) 32 
na 277 
yin BI) 20) 
vint BL) 74 
vinyéng 阴阳 ( 除 隐 ) 175 
Yinyue A RM) ke 
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vinyue joshi df (Mice 79 
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Yinyueting dei (M/F) — 208 
yinyue xučyućn Sr E) 76 


vinxang 音箱 122 
vinxlángdión 音像 店 ns 
vinhángk& Фут 181 
vinhéxi Ф) A 269 
vinmo 4R 281 
Yinpal MOJE s 
vine 09) ё, 2 
yinging 引擎 190 
vinalnagći 314.400) 201 
Vino A (st yb T9 
yinshul 4& (E X FLUR) ku 
yinxing yčnina 隐 ( 隐 ) 形 眼镜 ( 镜 ) 172. 
Yinaó 印度 = 
Yinau Yang 印度 洋 290 
vinni fpi, 29 
yinzhóng 印章 99 
Yingbong З) = 
yingchi 英尺 20 
vingcin Ж 20 
Yinggoó 英国 (图 ) s 
ving 美里 > 


vingmü Же) E 21 
YingyG 英语 ( 语 ) 32 
ving’ér RIL(SL) 71 
ving'érchuóng JE JLCg Jk. 54 
Yinger shipin JURE — 119 
vingtoo уе 131 
vingwi BABER) | 277 
Ута (MR) 276 


Yíngnuóchóng (E)K (4) 278 
yíngyáng chéngfen 营 ( 营 ) 养 ( 养 ) 
成 分 129 
yíngyëng Imatë BAJKE 
字 塔 128 
víngyé zhizhao 营 ( 营 ) 业 ( 业 ) 执 


(BOR 30 
vinapin zhiwel JU RERAQR)R: 29 
ying 硬 ‘ 24 
Утор! 硬币 ( 带 ) 16 
Упорёп 86 fr(4&) 101 
yingwó 硬卧 196 
vingeuó 硬座 196 
yóngbóo 4m (dma 228 
yöngaào 泳 道 261 
yong xi 279 
yóngcan 用 餐 195 
vöuyù AAT (RE RE) 232 
yéuyü JR yt 40 
yóuchuó (sg) 177 
ydudiyućn WM Ñ (Spit R) — 176 
yóupiao (dg) ge 177 
véutóng (Spy 176 
yOuzhéng blanma Ass аав) 

Bh) 177 
vóuzhéngché руж Ф) 176 
yóucói 油彩 244 
Youcal sh £: 132 
véuguánche ME ($) 188 
Younua ab & (sir) 243 
y6unudbóng ib ($ y 245 
yóumén 油门 ( 门 ) 200 
yóuni Ќо) 139. 
yóuqi 油漆 11 
yduqigong фт. 97 
yóuqi shuazl 油漆 刷子 11 
yóutióo 油条 ( 休 ) 146 
Youzhilel 油脂 类 (类 ) 128 
Youlecnang 游乐 场 (游乐 场 ) 212 
Убх ETE) 223 
yéuyóngchí 游泳 池 79 
Youysngguan 游泳 馆 ( 馆 ) 261 


youySngiing 游泳 镜 ( 镜 ) 261 


yóuyóngkü 游泳 裤 ( 宰 ) 219 
yéuyónamá: 261 
vouyčnavi ЖЖЖ. 120 
y5ugui-alancne AIM) (ж) 
+4 188 
you ж 187 
youshdu 右手 162 
yov'éryuón 幼儿 ( 儿 ) 园 (图) 76 
vdusni 幼 师 ( 师 ) 76 
youzhi 幼稚 41 
you! 柚子 131 
yüxió ede 168 
vú &(&) 135 
vodi #4188) 216 
vügón &(&)6- 216 
Yógong f(g)&r 52 
vütóng аа) 109 
[TT 216 
Yimong Joual @ (9) H(A) 148 
vimin 800), 94 
vino 瑜 个 220 
ЕЕЕ ЧУ] 220 
vüzhóu konglanznan 字 军 空间 
[Lr 269 
yümáo 羽毛 277 
yümáoqio 羽毛 球 256 
Ü 120 
201 
237 
234 
语 ( 语 ) 文 82 
yüyën néngl 语 ( 语 ) 言 能 力 29 
Yayanxue 语 ( 语 ) 言 学 (学 ) 83 
vüyin aaolan За уй (4) 
(ж) 214 
Yolan X #0) 238 
yumimión AK) 136 
yütou 3E AR) 133 
үйлпхібпо 郁金香 211 
60 
61 
60 
61 
50 
yüye 浴 液 63 
ybel 预备 (预备 ) 254 
уйата Jpioo 预 ( 预 ) 订 ( 订 ) 和 (机 ) 
š 204 


yüding jcian 预 ( 预 ) 订 ( 亲 ) 酒 店 204 


Yuguzi 裕固 族 37 
yučnyang % S (s %) 277 
Yuan 元 286 
yuan 元 18 
Yuándón 元 旦 16 
vuánaü 元 曲 287 
yuónsü zhovabišo 元 素 周 ( 通 ) 

期 表 89 
vućnxičo 元 宵 16 
Yuónxioopó Aw З (р) 16 
Yuanyi BE (I d) 43 
yuónshi shéhui 原始 社会 (会 ) 286 
Yoanziaan FEE) 266 
voón (81) 18 
vuóngur MALAL) 86 
vućnhao Bil (an SE) 249 
Yuanxing H(A 23 


vudnzhobi gl yk 604) 86 
yuónzhuti BI (I KLIKOM) 23 
Yuenzhuiti MALIK 40 7) 23 


yučn у 24 
Yuenul 约会 (的 会) 46 
yuebing A BK) 16 
Yuel ДФ 211 
yueliang J $ 269 
vušpičo 月 时 199 
yueshi 月 食 269 
yuoxin Д gt 112 
yuezofel JA de (ge) 178 
yuèdul AB) 208 
yuepo al a) 247 
yuétü # 49 
yuémü 4-4% 49 
vuébingshi PIMA 16 
yuelánshi BO (M NCC) 80 
vuécóiguán 粤菜 馆 ( 馆 ) 147 
Yuey0 粤语 ( 语 ) 289 
yuowdi жиа. 256 
Yün-Gui Gaoyuen Z ( HE CE) 

高 原 284 
Vanshi BE 214 
yüntü a(t) 159 


yuncnóoché іа 47 (1845) 181 
vundongtü за (it) sh (y JR. 120 
vondongsé GE) ne 
yünaóngyuón ash (i fy) 97 
yunshof за WAVGS SAR) 266 


vünmi d (a) 288 
vin gt 68 
yündóu At} 64 


yünyibán SEŽU 


Z 


zagong že(št) IL 

гат že Ri) 

zühün 再 婚 

zàipiàn KARA 

zanting MERY 

гапо MER) 

zóngf dl) 

Zangzu 藏族 

26021 (T 

zaochen ZA 

zéoshang 早上 

zGoxingshi 造型 师 ( 师 ) 
zozhishu si SKK) Gr) 
zha 炸 

znallangrmlen ҖЕ) (Mio) 
zhayan REAR 

znàyào 炸药 ( 药 ) 
zhaméng Mi 

EE DEI Y) 

ља $ 

znan xinfeng 粘 信封 
zhangai AU £ e) 
zhendouf 战斗 机 (战斗机) 
Zhanguć 战国 (战国 ) 
zhanlue hualan budui (SK) 
火箭 部 队 ( 队 ) 
znanznangplon 战 ( 战 ) 争 ( 争 ) 片 
zhàn 站 

zhantal 356 (4) 
zhantalplao 356 (Ф) 
znóngyü # &(&) 
zhangnčoqii 樟脑 ( 腾 ) 球 
zhánglóng Жж 

zhángbéi KRKE) 
zhčngxičng 长 (长) 相 
zndngta 掌 法 

2hánggü 掌骨 

zhang X 

znangtu ЖЖ 
zhangmuniang sk 44i 
zhangren XA. 

zhàngbón ЖЖЖ 
zhangaan WEX (NR 9.) 
zhangheo Ж (CU) 
znóng'óisór E FE (ARE REGE) 
zhaosheng bóngónashi 招生 办 


320 


64 


(ANE 79 


zhdoshi 招式 263 
znčo IR 27 
znóo ietóu FRE (A) GR) 112 
zhčo nÜpéngyou 找 女 朋友 46 
zhčo zuówei 找 座 位 194 
zhčozć 沼泽 ( 泽 ) 273 
zhóo ínczi ВЕЙ) 67 
zhaoplon 照片 53 
zhaoxlangi 照相 机 (机 ) 122 
zneznen 48) 278 
zhevangbčn š F(a) 191 


zhéyóngsón 遮阳 ( 阳 ) 伞 ( 件 ) 239 
znódié conzhu5 Ат #0) 191 


znéxué APER) = 
zhalshui Ж 124 
znani HDR MO 
zhenjishi ФАН) ИР) 175 
zhencha SHE Am 
zhenzl MT Tr 
zhéngà 枕骨 ma 
znčnjin Фф 
zhéntóo 枕套 64, 
zhéntou 枕头 (着 ) 64 
zhenchi 镇 (镇) 尺 244 
zhending 镇 (镇 ) 定 27 
znénghün Ai ( MF s 
zheng #(#) hie 
o Ж 144 
zhengto MAKE) n 
zhanggua ЖААЖ) p, 
znóngóng M(H) 59 
zhéngaishi KAŽE 22 
zhangf wanlan SABLA 104 
zhsngalan BAAR) 19 
zhóngróng 整容 127 
zheng JE 28. 
zhengfonati i£ О) 25 
zhéngfangxing 正方 形 22 
zhéngmian 正面 18 
zhéngshóu 正 手 258 
zhéngshü JE K($) 242 
zhengiu JEGER) 1S 
znenosnu JE 588) m 
Zheng Hé хо xiyang # ЯТ 
西洋 287 
zhengzhi 政治 = 
znangznija 政治 家 95 
zhengznixue 政治 学 (学 ) es 
zhichi 支持 233 


zhipóo KE 19 
zhi meoyi (RER 43 
zhifang 脂肪 126 
zhizh0 strši 278 
zhi 直 26 
zniočn 直板 259 
Zhníbüluótuó Нёма f X (RY 

ROR) 291 
zhichóng fA) 164 
zhifa BACH) 124 
zhishéno 直升机 (机 ) 266 
zhiti SARC) 261 
EDT 285 
zhiyé gaoznong 职 ( 职 ) 业 ( 业 ) 高 

中 76 
zniwüyuón 4ñ3b BL (IB) 211 
zhitengyao (Ж) 173 
28 SKOK) 87 
E 57 
zhibi A& f (A HF) 19 
zhihe KAKA 178 
zhihui HEGE) 208 
znijadćo 指甲 刀 127 
zhiloyou 指甲 油 127 
zhinanznen 指南 针 ( 针 ) 287 
zhishi bičozni 指示 标 ( 棣 ) 志 ( 读 ) 198 
EE d 167 
EE 38 
zhiwudal 置物 集 191 
2 维 277 
zhóngbéi 中 杯 155 


zhongeanting PAL) 146 
zhangchang xioxl 中 场 ( 场 ) 休 息 256 
zhongchénayao spis) 174 


Zhongguo 中 国 (图 ) 32 
zhanglanceng 中 间 ( 半 ) 层 ( 导 ) 270 
znóngióng 中 将 (将 ) 264 
zhóngié 中 介 97 
zhongkčo 中 考 85 
zhóngnáo Ф (АШ) 164 
zhongniàn 中 年 71 
zhongpu 中 铺 ( 铺 ) 196 
Zhongaloh PAK (S) 16 
zhongwel фй 264 
zhongw 中 午 13 
zhangxioc 中 校 264 
zhongxu6 中 学 (学 ) 76 


zhóngxuéshéng 中 学 (学 ) 生 76 
zhóngy! P I&(R) 158.175 
zhangyi anmé PREHR — 175 


zhongyi zhčnsuč 中 医 ( 医 ) 诊 ( 疹 ) 


所 174 
zhongvi «i 234 
znongzni 中 指 161 
zhangzhuan Ф) 190 
znongdičn 终点 (终点 ) 254 
zhóngshü P£ 239 
zhong 重 24 
Zhóu'ér 周 ( 通 ) 二 14 
тошо (39) 15 
zhóumó f (3 15 
пои! (ia) 8 15 
Znóusón Jl (i) = 15 
Zhousl (a es 15 
Znóuwü Jug). 15 
Znów 周 ( 通 ) 一 14 
zhau 8 146 
znóubü Md 163 
¿hou méitóu АОФ) (GR) 224 
znóuwén 46% (fk At) 126 
zhobao shčushi 珠宝 (次 ) 首 饰 
[2 м7 
Zhümulángmá Feng 珠穆朗玛 
(6) = 
20 (80) 14,109 
Т 134 
zhotf СИР 135 
ЕС] 133 
zhücói 3X 151 
zhüchírón 主持 人 72 
znüdóngmó! + b($0 5088) 164 
zn 主机 (机 ) 101 
zhillao 主教 45 
zna at 144 
zhüguð #4848) 58 
zhüyuánbü 住院 部 159. 
zhuzht 住址 29 
zh 助理 94 
zhüshéqi 注射 器 172 
zhüyifélidóngché 注意 非 机 (机 ) 
Sho) Go) 203 
zhüyi luóshí 注意 落石 202 
zhüyi webičn 注意 危险 ( 险 ) 203 
zhüyixinháodéng 注意 信号 (就 ) 
ros) me 
zhuyixingren 注意 行人 202 
zhushou 祝寿 ( 考 ) 74 
zhuayao 抓 药 ( 莱 ) 174 
zhuonll 专辑 (地 辑 ) 247 


znuanja ménzhán #(#)K (1) 


BH) box 
zhuanye 专业 (专业 ) 28 
zhuón аф) 107 
znučnehe 转车 (转车 ) 196 
zhučni 转机 (转机 ) 195 


znučnsnen 4#(#)4 229,261 
zhuanviongdeng #6 (Hye ATH) 201 
coo #(H)E(#)7 86 
обо HH EER 200 


Hett) 192 
znuànkó ЖА 242 
znuánsho ÆRE) 242 
znuóngic (Ey 240 


zhuangding 装订 (装订 ) 105 
ma ARPA 264 
znuongičene ЖОФФ (Ф) 267 
zhuongshihua Ж К) — 53 
2huangxi0 Жоу 46 
Znuóngzó вук 34 
Znüngsrér Péndi Жуй ROR) 


zhuangičt 


金地 284 
zninkčozneng 准 考证 (证 ) 30 
zhudbu Xx 57 
zhu o RA L(G) 277 
zivo I de) HN 227 
zidan 子弹 ( 弹 ) 267 
iso 紫色 22 

an 紫外 线 ( 线 ) 270 

字典 87 
zimi FH 251 
zidong (Uti 自动 ( 动 ) 扶 梯 116 


zigong aiandi fi sh (psy 
[2 
zidong aükuóny 自动 (名) 取款 机 


(i) nz 
zidóng sheuplooj 自动 ( 动 ) 售 村 
机 (机 ) 198 
zidong xuanzhuanmen f 009) 
RHI) 207 
лаві а RRK 57 
zhan bowigučn 自然 博物 馆 ( 馆 ) 214 
zisi 自私 41 
zixi 自习 (者) 84 
zixingche 自行 车 ( 章 ) 189 
ж 261 
285 
zizhücór 147 


zznoyóu f S3 aE) 

zizna zhifigui 自助 值 机 (机 ) 杠 
(GR) 

zóngióo yinyue 宗教 育 乐 ( 乐 ) 

zonghé wéishóngsü FER) HE 
( 维 ) 生 素 


гопду jémù HRI) E) (b) 


я 
zdngse 棕色 
z6ngcal 3) 
251076 总 额 (起 额 ) 
zóngi 总 机 (总 机 ) 
zóngzi aR 
iču Ж 
u gonasi Ж ARRA (4) 
PT 
zču guógé JI (my 
zübéigü ARH 
20100 AJ} (Be) 
zla 是 球 
zóclüchóng ALES) 
rütu 祖父 
айп 祖母 
zuónkóng 45 (SFL 
hi 4t 
zuentau 45 A BR 38) 
zuba ME 
chin RUBE) 
аЛат xiaofól 最 低 消费 ( 费 ) 
zuatian 昨天 
zuč £ 
zučshču 在 手 
200 boogeo 作 报 ( 报 ) 告 
zuóci 作词 ( 词 ) 
zuala 作家 
uòaŭ 作曲 
zh 作者 
гид Ae 
zuówió 坐 下 
zu6 bilu MAG GE) (A) 
209 foxing AK AL (3091 
做 饭 ( 饭 ) 
> guión 做 鬼脸 ( 脸 ) 
zuóké ME 
zuó miónmó 做 面膜 
tübióo 做 图 ( 圈 ) 表 
zuó X guang toush) ЖХ 

PUB) 


zuc 


на, 
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204 


192 
247 


173 


251 
22 
94 

178 

103 
16 

229 

212 

188 


167 
126 


Indeks na hrvatskom jeziku | 克罗地亚 文 索引 


A 


abažur 
Achang nacionalnost 
adamova jabuči 
adaptirana karti 


a za intemet 
adaptirati se u sredinu 
administracija u poslovanju 
adresa pošiljatelja 
adresa primatelja 

adresa stanovanja 
aerobik 

aerodromski autobus 
Afrika 

agent 

agronomija 

akademija likovne umjetnosti 
akcijski film 

akne 

aktivnost u teretani 
akumulator 
akupunktura 
akupunktume točke 
akvarel 

akvarij 

album 

aleje sa cvijećem 
alergija 

alkohol za kuhanje 
Alpe 

Amazonska ravnica 
ambulanta 

američki nogomet 
ananas 

Ande 

anesteziolog 

antarktički krug 
Antarktik 

antikvarnica 

antilopa 

aorta 

aparat za brojanje novea 
aparat za kavu 

aparat za provjeru novčanica 
aparat za ravnanje kose 
aparat za videoigre 


aparat za vodu 
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aparatić za zube 
apartman 
arapski jezik 
Arapski poluotok 
Arapsko more 
Argentina 
argon 

arhitekt 
arhitektura 
arktički krug 
Arktički ocean 
arogantan 
artiljerija 

artritis 

astma 

astronaut 


astronomija 


astronomski teleskop 
Atlantski ocean 

atletika 

atmosfera 

atmosferski tlak 
atmosfersko kretanje 
atomska bomba 
audiovodic 

auditorij 

auspuh 

Australija 

australijski dolar 

autobus 

autobus br. 332 

autodrom 

automat za kontrolu karata 
automat za uzimanje broja 
automati za kupovinu kara 


automatska pokretna vrata 
automatska puška 
automobil 
autonomna pokrajina 
autopraonica 

autor 

autor tekstova 
autoškola 

avijatičar 

avionska pošiljka 
avionski transport 
azalea 


Azija 


172 


183 


199 
212 


B 


babun 281 
bacanje kolutova 212 
bacanje kugle 254 
bacanje noževa s povezom 212 
bacati petarde 16 
baciti 228 
69 
131 
badminton 256 
bager 106 
Bagua boks 263 
Bai nacionalnost 35 
baka s majčine strane 48 
baka s očeve strane 48 
baklja 252 
balet 208 
baloner 120 
bambus 133 
banana 131 
banket 146 
bankomat 182 
bankovna kartica 181 
Bao'an nacionalnost 37 
bar 222 
barkod skener 119 
barmen 222 
barut 287 
baterija 123 
baterija na punjenje 123 
baterijska lampa 110 
baviti se povrtlarstvor 43 
baze 79,239,273 
beba 71 
bejzbol 256 
bekend 259 
Belgija 32 
benzinska crpka 201 
Beringov prolaz 291 
bermude 120 
bescarinska prodaja 193 
besmislena poruka na ekranu zbog 
greške 101 
besmrtnik 44 
bežični telefon 103 
biber 138 


bicikl u teretani 
bicikl za planinske predjele 
bife za ručak (večeru) 
biftek 

bijela 

bijela repa 

bijeli oblaci 

bijelo vino 

bik 

bikini 

biluochun čaj 

biljar 

biljarski stol 

biljarski štap 

biljarski trokut 


biologija 


biološko oružje 
birati broj 
birati predmete 
birati studijsku grupu 
birati uslugu 

biskup 

biti gost 

biti iznenađen 

biti ljubomoran 

biti ljut 

biti mrzovoljan 

biti nesretan 

biti smrknut 

biti u drugom stanju 
biti zabrinut 

biti zaljubljen 
biznis klasa 

blag 

blagajna 

blagajnica 
blagajnik 

Blagdan lampiona 


Blagdan punog mjeseca 
Blagdan Zmajevih čamaca 
blagovaonica 

blanjati 

blatobran 

bliz (u) 

blizina obale 

blok 


118,119 
119 
97 


blues 
bljeskati 

boca za kisik 
boca za piće 
bočica 

bodež 
Bodisatva 

Bog 

bogat urod 
boginje 
bogomoljka 
bogoslužje 
boja 

boja kože 
bojati 

bojati kosu 
boje 

bojler 

bojnik 

bokalić s octom 
bokalić sa sojinim umakom 
boks 

bolu želucu 
bolesnički odjel 
bolni izraz 


bolnička pidžum: 
bolnička soba 
bolnički ogrtač 
bombarder 
bomboni 

bonus 


boravišna dozvola 


159 
159 
170 
266 
118 
113 

30 


boravišna dozvola za strane državljane 31 


borbeni zrakoplov 


bore 
botanički vrt 
Božić 
božićnu jelka 
božur 


bračna registracija 
bračno stanje 

brada 

branik 

braniti 

brašno 

brava 

Brazil 

brdo 

brendi 

breskva 

breskva dugovječnosti 


266 
126 
21 


brijač 

brijati bradu 
brijati se 

brisač 

brisač (za) stakla 
brisati prašinu 
brod 

brodići za igranje 
brodići za veslanje 
brodolom 

broj leta 

broj mobitela 

broj računa 
brokula 

brončana medalja 
broš 

brusni papir 

brz 

brzinomjer 

brzo hodanje 
bubamara 

bubanj 

bubreg 

bučan 

budilica 
budistička redovnica 
budistički redovnik 
Budizam 

buha 

Bulang nacionalnost 
buldožer 

buljiti 

bundeva 

bušilica za papir 
bušiti rupu 

but 

butik 

butna kost 


Buyi nacionalnost 


С 


cafelate 
cappuccino 

car 

carina. 

carinski obrazac 
CD player 

CD ROM uređaj 
celer 


Celzij 


154 

154 
287 
193 

193 
123,200 
100 

132 

21 
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cement 
certifikat za knjigovodstvo 
Lehi 

Chungiu razdoblje 

cigla 

cijev 

ciklon 

cilj 

cimet 

cink 

cipele s potpeticom 

cirkus 


cisterna. 


nik taksi usluga 


nkati se 


cjenovnik voznih ka 


nica 
1 em (centimetar) 


country glazba 
crijevo 
crkva 


crkvena glazba 


cm; 
crna kava 

crna riža 

crni čaj 

crni medvjed 

crni otvor 

Crno more 

cmo vino 

crtani film 

crtanje portreta 

ertanje prema modelu 
ertanka 

crtež 

crvena 

crvena kuverta 

crvena mljevena paprika 
crvena pionirska marama 
crvena tinta 

crveni karton 

crveni luk 

crvenilo i otekline 
crvenilo očiju 

Crveno more 
crvenoglavni ždral 

1 cun 

curiti iz nosa 

cvasti 


cvijet 
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cvijet breskve 238 
cvijet divlje jabuke 238 
cvjecamica 114 
cvjetni čaj 153 
cvr: 278,279 
C 
čaj 140 
čaj od jasmina 153 
čaj od krizanteme 153 
153 
140 
čaj za mršavljenje 153 
čaj za očuvanje zdravlja 153 
čajuna 115 
čajnik 57,152 
čarobnjak 212 
čarolija 212 
časopisi 80 
čaša za alkoholno piče 148 
čaša za pranje zubi 63 
čaša za vino 150 
koljena 167 
čavao m 
ata ples 222 
ček 19 
čekaonica 158,193,196 
čekaonica za putnike na odlasku — 192 
čekati 194 
čekati na red 170 
čekati u redu 170,182 
čekić no 
čelna kost 166 
čelo 160.249 
čestitka 176 
5 63 
češljati 124 
češljati se 67 
češnjak 138 
četiri 8 
га 64 
četka za bojanje m 
ipele 64 
četka za WC školjku 61 
četkica 245 
četkica za kaligrafiju 86 
četkica za puder 63 
četkica za zube 63 
četrdeset 
četvrt sata 12 


četvrtak 
četvrti ton 
čeznuti za obitelji 
čimpanza 

činele 


čistač za kragne 
čistiti 

čistiti sobu 
čistiti toilet 
čisto meso 
čitaonica 


čitati 


čitati građevinski 
čitati naglas 
čitati novine 


čitati oglase za posao 


član 
članak 
članak prstiju 


članska iskaznica 


članska kartica 


čokolada 
čokoladna torta 
čučati 

čunjevi 

čupati obrve 


čuvati 


dadilja 
Dai nacionalnost 
dalek (0) 

daljinski upravljač 
Dan državnosti 

Dan mrtvih 

Dan zahvalnosti 
Dan zaljubljenih 
danas 

danska kruna 

daska na WC &koljci 
daska za glačanje 


daska za pranje 
daska za rezanje 
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daska za surfanje 219 


dati injekciju 171 
datum odjave iz hotela 204 
datum odlaska 204 
datum povratka 205 
datum prijave u hotel 204 
datum rođenja 28 
datum slanja novca 178 
datum uplate 181 
Dawoer nacionalnost 36 
Deang nacionalnost 37 
debelo crijevo 164 
debeo 24,26,38 
degustacija 119 
deka 54 
dekoracija za prozor od ukrasnog 

papira 74 
dekorativna slika 53 
delta 273 
depilacija 126 
depresivan 232 
dermatologija 159 
desert 151 
deset 8 
deset milijuna 9 
deset minuta do sedam sati 13 
deset posto 9 
deset tisuća 9 
deset yuana 19 
desna ruka 162 
desno 187 
detektor metala 192 
deterd2ent za pranje posuđa 59 
devedeset 8 
devet 8 
deveterac 257 
devetnaest kuaija i pet fena. 19 
devizno poslovanje 181 
dići glavu 228 
digitalni fotoaparat 122 
digitron 99 
dijabetes 169 
dijafragma 164 
dijagnostički centar 170 
dijalekt 289 
dijamant 117 
dijapozitiv 89 
dijareja 169 
dijelovi usta 278 
dijete u dobi od 10 do 15 godina 

starosti 71 


diktafon 
dinastija 

dinja 

dinosaur 

dio za nepušače 

diploma 

diploma o stupnju obrazovanja 
diplomirati 

direktor kompanije 

dirigent 

disalica 

disati 

disk 

disko 

disko klub 

diskutirati 

divlja guska 

dizalica 

dizalo 


dizanje u 


dječja odjeća 
dječja stolica 
dječji jelovnik 
dječji program 
Djed Mraz 
djed s majčine s 


djed s očeve strane 
djelomična eklipsa Sunca 


djelomie 


no obrano mlijeko 
dlake pod pazuhom 
dlijeto 

1 dm (decimetar) 
dnevna soba 

dobar 

dobiti kartu za ukrcavanje 
doći 

dodati loptu 

dodijeliti medalje 
dogovoriti se 

dojiti 

dokaz 

dokaz o razvodu braka 
doktor 

dokument 
dokumentarni film 
dolazak u zračnu luku 
dolazna luka 

dolina 

dolje 

dom za nastavnike 


domaće pošiljke 


domaći film 

dombra 

Dong nacionalnost 

Dongxiang nacionalnost 

donja vilica 

donje rublje 

donji ležaj 

doručkovati 

dosadan 

dostava hrane na poziv 

dostava jela 

dostava priljage 

dostavljač 

doza za papar 

doza za šećer 

dozvola za putovanje u (iz) Hong 
Kong i Makao 

dozvola za turističkog vodiča 

dragstor 

dr 


drama Yuan 
dramska akademija 
drhtati 

drugi 

drugi natporučnik 


dn 


drugo mjesto 

drugo poluvrijeme 

drveni ugljen 

drvo 

drvo (za građu) 

drvorez 242, 
držač noževa 

držač za četke 


drža 


za štapiće 
držati u pritvoru 

državna dozvola za učiteljski rad 
duboka zdjela 

dućan za piće 

duda 

duga 

duga kosa 

dugačak 

Dulong nacionalnost 

dupin 

durian 

duriti se 

dušnik 

dva 

dva drveta 


dva fena 


250 


245 
216 
107 
243 

59 


dva komada sira 

dva konja 

dva para čarapa 

dva para štapića za jelo 
dva tanjura brze hrane 
dva teksta 

dva vola 

dva zimska kaputa 
dva yuana 

dvadeset 

dvadeset yuana 
dvaput kuhana svinjetina 
DVD uređaj 

dvije fotografije 

dvije ribe 

dvije trećine 
dvokrevetna soba 
dvorana za bankete 
dvorana za plivanje 
dvorana za probe 
dvorana za videoigre 
dvoručni uteg 
dvosjed 

dvosmjerni promet 
dvostruki zavoj 


DŽ 
džamija 
džemper 

džep iza sjedala 


Đ 


đumbir 


E 


Egipat 
EKG aparat 
ekonomija 
ekonomska klasa 
ekran 

eksosfera 
eksploziv 

ekspres lonac 
ekspresna pošiljka 
ekstra velika šalica 
ekstrovertan 
ekvator 

El Nino 
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191 


138 


električar 

električna četkica za zube 
električna gitara 
električni aparat za šišanje 
električni brijač 

električni čajnik 

električni kabel 

električni lonac za kuhanje riže 
elektromagnetno kolo 
elektronska glazba 
elektronska klavijatura 
elektronski časopisi 
elektronski rječnik 


elipsa 


Elunchun nacionalnost 
emotivan 
enciklopedije 
endokrinologija 
engleski jezik 
epikontinentalni pojas 
epruveta 

erhu 

espresso 

Etiopija 

etnološki muzej 

curo 

Europa 

e-mail 


Ewenke nacionalnost 


F 


Fahrenheit 

faks 

fascikl 

fazan 

fen 

feudalno društvo 
figura 

filet 

filipinski peso 
film 

filmski festival 
filozofija 

financije 

fizičke vježbe 
fizika 

faster kineske medicine 
flauta od bambusa 
flauta-tikva. 
flomasteri 


123 


flopi disk 
fontana 
forhend 

fosfor 

fosil dinosaura 
fotoaparat 
fotograf 
fotografija 
fotografija preminulog 
fotografirati 
fotokopija 
fotokopiraonica 
fotokopirati 
fotokopirni aparat 
Francuska 
francuski jezik 
francuski rog 
frizer 

frizerski salon 

1 funta 

funta 


G 


1 g (gram) 
gaditi se 

galaksija 

galeb 

galerija voštanih figura 
Gan dijalekt 


Gaoshan nacionalnost 


o piće 
(Gelao nacionalnost 
general bojnik 

general pukovnik 

general vojske 

geografska dužina 
geografska širina 
geologija 

Gibraltarski prolaz 
gimnastika 

ginckologija i porodiljstvo 
gipsani model 

gitara 

glačalo 

glačati 

glad 

gladak 

gladan 


101 
210 
259 
129 
214 
122 


104 


182 


21 
233 
269 
276 
214 
289 

35 
123 
173 
140 
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glasovir 
glava 

glavni grad 

glavni grad pokrajine 

glavni kondukter 

glavni suglasnik kineskog sloga 
glavno jelo 

glavobolja 

glazba za ples 

glazbena akademija 

glazbena dvorana 

glazbena pratnja 

glazbeni odgoj 

glazbenik 

glečeri 

gledati 

gledati film 

gledati jelovnik 

gledati krajičkom okoa 

gledati okolo 

gledati program o sigurnosti 
gledati se u ogledalu 

gledati televiziju 

gležanj 

gljive 
glumac 


glumica 
glup. 

gnojiti 

godine starosti 
godišnja plaća 
golf 

golub 

gol-linija 

gore 

gorila 

gorki krastavac 
gorko 

gornja vilica 
gornji ležaj 
gost 

gotovina 
goveđe meso 
govoriti 

grabiti pijesak lopatom 
grad 

gradski autobus 
građevinar 
granata 

grb 

greben 


grejpfrut 
grickalica za nokte 
grickalice 
grmljavina 
grmljavina i munje 
grmljavinska oluja 
grob 


grožđe 


grub 


grudi 


udna kost 


uanvin Bodisatva 
guasha masaža 

ima za odčepljivanje cijevi 
gume 
gumene rukavice 


njak 


gumica za brisanje 
gurati 

gurati kolica 
gusarski brod 
gusjenica 

gusk 

gušter 

gušterača 


gvaš 


H 


haljina 
hamburger 

Han dinastija 
Han nacionalnost 
Hani na 
hard disk 


'alnost 


harfa 
harmonika 
hauba 
heavy metal 
1 hektar 
helikopter 
Nez 


hidrogenska bomba 
hi 
Him 
hip-hop 
hlače 
hladna voda 


nski ulošci 


hladna zračna struja 


hladni napici 
hladni rezanci 
hladni val 

hladnjak 

hladno 

hladno jelo 

hobi i interesi 
hobotnica 

hodati 

hodati na žici 
hodnik 

hokej 

hokej na travi 
hongkonški dolar 
horizontalno držanje 
horor film 

hot dog 

hot pot specijaliteti 
hrabar 

hrabriti 

hram 

hi 


hran 


s ljekovitim svojstvima 


za bebe 
hraniti 

hraniti psa 
hranljivi sastojci 
hrid 

hrušt 

hrvanje 
Huadan 

Huai rijeku 

Hui dijalekt 
Hui nacionalnost 


hunanski restoran. 


I 


ibrik 
ići na ljubavni sastanak 
ići na međeni mjesec 
ići na posao 

ići na poslovni put 

ići ravno 

ići u inozemstvo 

ići u krevet 

ići u kupovinu 

ići u park 

ići u školu 

ići u toalet 

iči unapijred 


iči unazad 


igle za jednokratnu upotrebu 172 — ispravljati ispitne odgovore 91 jagoda 131 


igrač 258 ispred 187 jagodična kost 166 
igračka 55 ispred škole 187 jagove kapice 135 
igralište 78,212 — ispruženi skok 261 jaja 135 
igralište za djecu 51 ispucavanje sa gola 257 jaje 279 
igrati golf 42 ispučen 27 jk 24,38,280 
igrati igrice 66 istegnuti nogu 228 jaka kiša 234 
igrati karte 75 istek roka (za vračanje knjige) 81 jakna 120 
igrati majiang 75 Istočno more 285 jamice 38 
igrati nogomet 42 istok 187 janjeći ražnjići 148 
igrati se s djetetom 70 sus Krist 45 janjetina 134 
igrati se u vodi 239 iščašenje 168 Japan 32 
igrati šah 42 Malija 32 japanska kuhinja 147 
ilustracija 242 iza 187 japanska mušmula 131 
iman 44 izabrati destinaciju 204 japanski jen 182 
imati sastanak 105 izaći 26482 — japanski jezik 32 
imati unuka 47 izaći izkuće G7 。 jarčeva obratnica 236 
imati vanbračnu ljubavnu vezu 47 — izaći iz zrakoplova 195 Ljard 20 
ime hotela 204 izbaciti smeće 69 jasan 24 
imenik 103 izbačaj vode 261 jastog 135 
Line 20 izbjeljivač 64 — jastreb 276 
Indija 32 izbor talenata 251 jastučić za stolicu 57 
Indijski ocean 290 izdavačka kuća 80 jastučići od vate za šminku 63 
informacije 102 izdavati putovnice 92 justučnica 54 
instalacije 107 izgled 38 jastuk 54 
instalirati operativni sustav 101 — izgorjeti od sunca 239 jastuk za dvosjed 52 
instant kava 154 izgubiti 81 jastuk za naslon 52 
instant tjestenina 196 izlaz 198 javiti se na telefon 104 
institut za poslijediplomski studij 76 izlaz iz zračne luke 192 — jazz 246 
institut za strane jezike 76 izlazu slučaju opasnosti 191 jedan 8 
interna medicina 158 196 jedan dan 12 
intervju 112 aca s obje strane 259 jedanfen 18 
introvertan 40 izmjeriti težinu 178 jedanjiao 18 
inženjer 94 iznenađen 232 — jedan kuai, dva maoa i tri fena 19 
ionosfera 270 iznos uplate 181 jedan mjesce 12 
iserpljen 232 izolir-traka 110 jedan posto 9 
iskaznica za knjižnicu 80 izoterma 237 jedan sat 12 
iskaznica za teretanu 220 izračunati troškove 204 jedan set za čaj 10 
isključiti 26 izrada pečata 242 jedan smjer 204 
isključiti mobilni telefon 194 izrađivati papirne ukrase 43 jedan tjedan 12 
iskopati jarak 107 — izražen očni kapak 38 jedan yuan 18 
islam 44 izvaditi iz vode 145 jedanaesterac 257 
isparavanje 237 izvan škole 187 jedinac 47 
ispit na kraju polugodišta 84 izvanškolske aktivnosti BA jedinica 47 
ispit na tromjesečju. 84 izvješće 99 jedna četvrtina 9 
isplaziti jezik 225 izvod iz matične knjige rođenih 31 jedna djevojka 10 
ispracanje pokojnika 73 izvođenje nacionalne himne 253 jedna godina 12 
ispratiti nekoga 192 jedna grupa ljudi 10 
ispraviti sjedalo 195 J jedna minuta 12 
ispravljanje zubi 127 jedna polovina 9 
ispravljati domaće zadaće 91 Jabuka 131 jedna sekunda 12 
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jedna slika 
jedna škola 

jedna vrata 

jedna zgrada 

jedno stado ovaca 
jedno stoljeće 
jednokrevetna soba 
jednosmjerni put 
jednostavan 
jednostruki očni kapak 
jednjak 

jedrilica 

jeftin 

jelen 

jelovnik 

jesen 


jesti 


jesti grickalice 
jesti novogodišnju večeru 
jestivo ulje 

jetra 

jezero 

Jezero Viktorija 

jezik 

jezik i književnost 

jež 

jiao 

Ljin 

Jin dijalekt 

Jing nacionalnost 


Jingpo nacionalnost 


Jino nacionalnost 
jod 

joga 

jorgovan 

jučer 

judo 

jug 

jug Kine 

jugoistok 

jugozapad 

juha 

Jupiter 

jutro 

1 jutro (zemlje) 

Južna Amerika 

Južna Koreja 

južni ledeni pojas 
južni umjereni pojas 
Južno more 
Južnoafrička Republika 


južnokorejski won 


K 


kabinet z: 
kabriolet 
kada 


kafić 
kai krasopis 
kajdanka 
kakao 

kaki 

kalcij 


kalendar 


160 kalorija 
kalorije 


kama 


kame 


puder za lice 
kamenje 


kar 


radske čistoće 


n s prikolicom 


perski tronožac 


kanadski dolar 


kana: 


kanjon 


kant 


a Za otpatke 


kantonski dijalekt 


plivanje 


EI 


nje 
kapaljka 

kape 

kapetan 

kapi za oči 

kapsule 

kaput 

karanfil 

karate 

karfiol 

kargo 

karimat za jogu 
Karipsko more 

karlica 

karta za gradski prijevoz 


karta za ukrcavanj 


karta za željezničkog kolodvora 


183 


kaskada leda 
Kaspijsko more 
kaša 


kašljati 


»gorija hotela 
katolicizam 
katolički svećenik 
kava 

Kazak nacionalnost 
kazalište 

kazniti 

kažiprst 

ki 
kečap 


Kejia dijalek t 
keks 

kemija 

kemijska čistionica 
keramika 

kesten 

1 kg (kilogram) 
kiéma 

kidnapirati 

kihati 

kikiriki 

kimati glavom 


Kina 


kineska citra 


kineska medicinsi 


Kineska nova godina 
kineska pita 


kines! 


kija 
kineska ruža 

kineska tursija 
kines! 


žuta rakija od riže 
kineski cimbal 

Kineski Dan zaljubljenih 
Kineski horoskop 
kineski jezik 

kineski komični dijalog 
kineski kupus 

kineski lijek 

kineski restoran 

kineski znak 

kineski znak za sreću 
kinesko slikarstvo 

kino 

kiosk 

kipar 

Kirgiz nacionalnost 


115, 
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49 
150 
289 
216 

82 
207 
242 
131 

21 
167 
185 
231 
131 
225 

32 
248 
175 

16 
136 
141 
211 
146 
141 
248 


kirurgija 188 kockice leda 150 konzervirani komadići soje 143 


kisela kiša 282 kočnica 200 kopilot 190 
kiselo 139 kokosov orah 131 koplje 254,263 
kiselo ljuta juha 148 kokoš 109 kopnena vojska 264 
kiselo mlijeko 142 koktel 141 kora 273 
kiselo vrhnje 142 kola hitne pomoći 158 koralj 275 
kisik 270 kolačsasezom 136 korcjanski roštilj 147 
kist 245 kolači 118 Korejska nacionalnost 34 
kišica 234238 kolega 104 korektor 99 
kišna glista 278 kolibrić 277 korice za slikanje 244 
kišna sezona 237 kolica 118,158 койо 109 
kišobran 116 kolica s hranom 197 komer 257 
kit 275 kolica za čišćenje 206 kornjata 281 
kivi 131 kolica za prtljagu 192207 kosa 161 
klackalica 211 koljeno 162 kosa do ramena 124 
kladiva 254 kolni ulaz 50 kosano meso 134 
klamerica 99 kolovoz 15 kosi udarac 259 
klanjati se 228 8. kolovoza 2008. godine, kost 161 
Klarinet 249 20h 15 kostejevanice 167 
Klasična glazba 246 kolut za spašavanje 219 kost podlaktice 167 
klaun 212 koma 169 kost potiljka 166 
klečati 220 komarac 279 коі 135 
klerikalni krasopis 242 kombajn 109 kosti šake 167 
kliješta 410 — komedija 250 koš 258 
kliknuti 100 kometi 269 košara 118 
klinika kineske tradicionalne kompas 287 košarka 256 

medicine. 174 kompjuter 986 košarkaška ploča 258 
klizač na ledu 241 kompjuterski dizajn 243 košarkaško igralište 78 
klizanje 211 。 kompjuterski tehničar 97 košulja 120 
klizati se 241 kompjuterski vodič 214 — kotač 212 
klizište 282 kompleks apartmana 51 — kovani novac 18 
klokan 281 kompliciran 27 Коутёлуа kosa 124 
klupa 210 kompozitor 247 kozmetički salon 115 
Ključ 50,110 konac za zube 6 kozmetika 116 
ključ za cijevi Ht koncert 246 коа 120,134,161 
ključna kost 166 kondenzirano mlijeko 143 kožna torba 117 
kljun 277 kondukter 196,198 krajolik 243 
1 km (kilometar) 20 Konfucije 287 krastavac 133 
knjiga 80 konj 14,109 kratak 27 
knjiga pjesama 247 konjica 264 kratka kosa 124 
knjiga primjedbi 196 konjički sport 253 krava 109 
knjigovođa 97 konjska zaprega 188 kravata 116 
knjižara 114 konjski rep 124 krčkati 144 
književnost 83 konobar 449 кеда 88 
knjižica za invalidne građane 31 — konobarica 449 kreditna kartica 123 
knjižnica 78 konstelacija 269 krem 22 
knjižničar 81 kontakt 28 krema u prahu 154 
koala 281 kontaktne leće 172 krema za cipele 64 
kobasica 216 kontinent 273 krema za lice 63 
kobra 281 kontrola priljage 194 Krema za oko očiju 63 
kocka 23 konzervirana hrana 419 krema zaruke 63 
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krema za sunčanje 
krematorij 

krenuti 

kreveljiti se 

krevet 

krevet za jednu osobu 
krevetić 

krhka 

krijesnica 

krila 

krilo zrakoplova 
kriv 

krizantema 

križ 

križanje 

krojač 

krokodil 

krotitelj životinja 
krotiti 

krpa 

krpa za pranje posuđa 
krsna kost 
kršćanstvo 

kruh 

krumpir 

krupne lokne 
krupni novac 
kruška 

kružnica 

krv 

krvarenje iz nosa 
krvariti 

kuai 

kuća strave 
kućište 

kućni električni uređaji 
kuga 

kugla 

kuglana 

kuhana riža 
kuhani valjušci 
kuhano 

kuhar 

kuhati 

kuhati na pari 
kuhati poklopljeno 
kuhati vodu 
kuhinja 

kuhinjska cjediljka 
kuhinjska daska 
kuhinjska lopatica 


kuhinjski ormarić 
kuk 

kuka 

kukavica 
kukuljica 
kukuruzno brašno. 
kum 

kuma 
kumulonimbusi 
kung fu 

kupaće gaće 
kupaći kostim 
kupaonica 

kupati dijete 
kupati se 

kupati se u kadi 
kupe 

kupiti stan 

kupka za tijelo 
kupovati igračke 
kupovati povrće 
Kuran 

kušanje čaja 
kutija za ručak 
kutija za slikarski pribor 
kutlača 

kuvena 

kvačilo 

kvadrat 

1 kvadratni metar 


kvalificirani radnik 


L 


labav 
labelo za usne 

laboratorij 

laboratorijska analiza urina 
labud 

ladica 

lagan 

Lahu nacionalnost 

lak za kosu 

lak za nokte 

lakat 

lakirati nokte 

lampioni od bundeve 

lan 

Laosheng 

laptop 

laserska puska 


laserski pokazivač 
lastavica 

latinski ples 

lav 

lavabo 

Lavandin Junggar 
Lavandin Sichuan 
Lavandin Tarim 
Lavandin Qardam 
lavina 

lavor 

lazanje 

lažna novčanica 
leće 

ledena kora 
ledena para iz usta 
ledena skulptura 
ledena svjetiljka 
ledeni crni čaj 
lediti se 

leđa 

leđno plivanje 
Legenda o carevima Yan i Huang 
Legenda o Dayun 
leopard 

lepeza 

leptir 

leptir stil 

ležaljka za plažu 


ležati na leđima 


ležati na trbuhu 

E 

Li nacionalnost 

1 liang 

lice 

liči 

ličilac 

liječnička svjedodžba 

ik 97, 


liječnik tradicionalne kineske 


medicine 


liječnik za akupunkturu 


lijek protiv bolova 
lijek protiv upale 

lijekovi koji se kupuju bez recepta 
lijekovi koji se kupuju na recept 
lijen 

lijep 

lijes 

lijeva ruka 

lijevak 


276 
220 
210 


lijevo 187 


likovna umjetnost 82 
limun 131 
lingvistika 83 
linija br. | 198 
linija diskrecije 181 
linija latitude. 236 
linija longi 236 
linija trice 259 
lipanj 15 
liposukcija 126 
lisica 280 
lisice 185 
lisna kost 167 
listići čaja 152 
listići od soje 143 
listopad 15 
Lisu nacionalnost 35 
liti suze 231 
1 litra 21 
liugin 248 
lokal 103 
lokalni poziv 103,178 
lonac na vatri 149 
lonac za kuhanje 58 
lonac za kuhanje na pari 58 
longjing čaj 153 
lopata m 
lopatica 111,166 
lopatica za smeće 64 
lopoč 239 
lopov 185 
loptice od riže 136 
loš 24 
loše se poka 113 
lotosov korijen 132 
luban 166 
lubenica 131 
lufa 133 
unarna eklipsa 269 
lunarni kal 14 
lunch paket 146 
luo 248 
Luoba nacionalnost 37 
luping 259 
luster 53 
lutnja 248 
Lj 

ljekarna 115,158 
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ljekarnik 174 
ljepilo 99,176 
ljepljiva riža 136 
ljepljiva riža u bambusovom 
listu 16 
ljepljiva traka 99,178 
lješnjak 131 
ljetna odjeća 116 
Ljetna palača 287 
ljetnji odmor 85 
ljeto 239 
ljubavni film 250 
ljubazan 39 
ljubičasta 22 
ljubiti se 228 
ljuljačka 21 
ljuskavac 280 
ljuske 275 
ljuštiti 145 
ljut 232 
ljuto 139 
M 
mač 263 
mačevanje 253 
maćeha 47 
madez 38 
madrac 55 
magarac 109 
magistar 76 
234 
magma 272 
magnet 89 
magnolija 238 
mahati 228 
mahunarke 128 
mahune 132 
mahune s bijelim lukom 148 
Majčin dan 16 
majica 120 
majka 48 
majmun 14,210 
majstor 96 
makaoška pataka 183 
mala Satica 155 
Malajski prolaz 291 
male boginje 168 
male kovrče 124 
malen 27 
mali mozak 164 


mali prst 

malo dijete 

malo pareno tijesto s nadjevom 
mama 

mandarina 
mandarinski dijalekt 
mandžurijski tigar 
Mandžurska nacionalnost 
mango 

manikiranje 

manji planet 

Maonan nacionalnost 
mapa soja 

marama 

maraton 

marelica 

margarin 

marinirati 

Mars 

marš 

masaža 

masaža stopala 

maser 

maska 

maska za disanje 
maska za ronjenje 
maska 

maskimo odijelo 
maskota 

masne boje 

mast 

matematika 

matica (šarafa) 

meč 

med 

medalja 

medicina 

medicinska sestra 
medicinski flaster 
mediji 

meduza 

međugradski autobus. 
međugradski poziv 
međunarodne pošiljke 
međunarodni poziv 
međunarodni pozivni broj 
međunarodni zdravstveni list 
Meihua kung fu 

mek 


275 
198 
103,178 
176 

103 

103 

31 

262 

24 


meki ležaj 
meki sojin sir 
mekike 

Meksiko 
memorijska kartica 
menadžer 

Menba nacionalnost 
menza 

meridijan 

Merkur 

mesne okruglice 
meso 

meso i jaja 

meso u komadu 
mesosfera 

mesti 

metak 

metalne šipke 

1 metar 

metar 

metatarsalna kost 


meteor 


metla s resicama 
mezura 

1 mg (miligram) 
Miao nacionalnost 
mijenjati pelene 


mijenjati 


miješati 
mikrofon 

mikroskop 

mikrovalna pećnica 
mikser 

milijun 

1 milja 

Min dijalekt 

mina 

mine za klamericu 

mine za tehničku olovku 
minerali 


ralna voda 
Ming dinastija 
minimalni trošak 
minival 
minobacač 
miran 

mirisan 

mirisati 


misa 


mišić 
mitraljez 
mjenjač 
mjenjačnica 
mjerenje pulsa 
mjeriti 


mjeriti krvni tlak 


mjeriti temperaturu 
mjeriti težinu 
mjeriti visinu 
Mjesec 

mjesec 

mjesečev kolač 
mjesečna karta. 
mjesečna plaća 
mjesečne režije 
mjesto diplomiranja 
mjesto rođenja 


mješalica za beton 


mjuzikl 


1 ml (mililitar) 
mladenka 
mladoženja 
mlada sestra 
mlađi brat 

mlađi naraštaj 
mlađi očev brat 
mliječni proizvodi 


mliječni shake 


mlijeko 
mlijeko u prahu 
mlin za kavu 
mljevena kava 
mljeveni začin 
mljeveno meso 

1 mm (milimetar) 
mobilni telefon 
močvara 

model 

modrica 


moi 


mokar 
mokraćna cijev 
mokraćna zdjelica 
moliti se 

moljac 

Mongolska nacionalnost 
monitor 


monitor za prikaz letova 


181,193 
175 
106 
171 


monocikl 
monosodium glutanat 
monsun 

More Bo 

mornarička avijacija 
momarički korpus 
morska anemona 
morska razina 
morska trava 

morska zvijezda 
morski jež 

morski konjic 

morski pas 

morski rov 

morsko dno 

most 


most koji su le svrake 


motika 
motor 


motor zrakoplovu 


motorni čamac 
mozak 

mrav 

mraz 

mreža 

mreža za ležanje 
mrgoditi se 
mrkva 

mršav 
mršavljenje 
mrtav 

mrziti se 

1 mu 

mučnina 

muha 
muholovka 
Mulao 


multimedijalna kontrolna 
ploča 

multivitamini 

munja 


muslimanski restoran 
musti 
muška odjeća 


muškarac 


muški dom 
muzej insekata 
muzej likovne umjetnosti 
muzej povijesti 


muž 


173 
234 


147 
109 
116 


214 
214 
214 


333 


N 


na donjem katu 
na gornjem katu 
nacionalne manjine 
nacionalnost 
nadgledati ispit 
nadgrobni natpis 
nadgrobni spomenik 
nadmadrac 
nadmorska visina 
nadvožnjak za vozila 
naftalin 
nagazna mina 
agrade i priznanja 
naivan 
najava programa 
najviši sunčev kut 
nakit 
nalivpero 
namigivati 
namignuti 
namjestiti krevet 


namještaj 


nanijeti zaštitnu kremu protiv sunea 219 


naoblaka 

naočale 

naočale za sunce 
napa 

napadački zrakoplov 


napadani snije 
napet 

napisati račun 
naporno raditi 
napraviti snješka 
napraviti tabelu 

napustiti postaju 

nar 

naranča 

narančasta 

narezati 

narezati na velike komade 
narodna glazba 

narodna pjesma 

naručiti jelo 

naručiti pjesme 

narukvica 

naslon kreveta 


nastavnik 
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131 
131,240 
22 

144 


natjecanje u veslanju zmajevih ča: 
natpukovnik 

natrij 

naušnice 

1 nautička milja 


navija 
nazdraviti 

naziv knjige 

Naxi nacionalnost 
nebula 

nedjelja 
negodovati 


nemasno mlijeko 

neobilježen prijelaz preko pruge 
neodlučan 

nepažljiv 

ncposlu: 
Neptun. 


neravan put 
nervozan 
neslano 
nestašan 
neutralni ton 
nezačinjeno 


ne masti 


nickati 


Nije dozvoljeno konzumirati piće 
kupljeno van objekta! 

nilski konj 

nitrogen 

nizak 

nizbrdica 

niža srednja škola 

Noć vještica 

noga 

nogomet 

nogometno igralište 

noj 

nokat 

norveška kruna 

nos 

nosač 

nosač zrakoplova 

nosila 

nositi na leđima 

nositi naočale 

nositi vreću 

nosna kost 


nosnica 


maca 16 
264 
129 


270 


161 


nosorog 

note 

notno ertovlje 

novac koji se daje djeci kao 
novogodišnji poklon 

novac strane valute 

novčani iznos 

novčanik 

novi tajvanski dolar 

Novi Zeland 

novinar 


novine 


novogodišnja čestitka 
navogodišnje zdravice 
novogodišnje zvono 
novogodišnji stihovi 
novorođenče 

nož 

nož za rezbarenje 

nož za voće 

nožić 

nožić za ljuštenje 
nožni palac 

nožni prst 

Nu nacionalnost 
nuklearno eksplozivno punjenje 
nuklearno zračenje 


nula 


njega kože 
Njemačka 
njemački jezik 


njiva 


о 


obala 

obalna straža 

obična olovka 
obiteljska fotografija 
objedovati 

oblaci 

oblačiti dijete 
oblačna 

oblik feudalnog sustava 
oboa 

oboriti rekord 

obraz 


275 


247 


150 
245 


126 
32 
32 

109 


obrisati ploču 
obrva 

obućar 

obući 

obući se 
obuvati se 

ocat 

Oceanija 
očistiti 

očistiti meso s kostiju 
očni pregled 
očuh 

odabrati jelo 
odabrati piće 
fove 


odaja za 
odbijenica 
odbojka 
odbrojavanje 
odgojiteljica: 
odgovor o rezultatima natječaja 
odgovoriti 

odgovoriti na telefonski poziv 
odijelo 

odijelo za spašavanje 

odjaviti 

odjel za posudivanje knjiga 
odjel za vraćanje knjiga. 
odlagalište za torbe 

odlazak i povratak 

odlučan 

odlučiti 

odmahivati glavom 

odmahivati rukama 

odmor 

odmoriti se 

odrastanje 

odrediti vrijeme putovanja 
odron kamenja 

odron zemlje 


održati vjenčanje 


odsjek za ljudske resurse 
odsjesti u hotelu 
odskočna daska 

odvesti dijete k (a). 
odvesti dijete k liječniku 
odvezati sigurnosni pojas 
odvijač 

odvjetnik 

odvodni iz kade 
oflamologija 

oglasna ploča 


ogledalo 


ogran 


ogrlica 


oklopno vozilo 


enje visine 


oko 
okrenuti glavu 

okrenuti se 

okret 

okretaj 

okulist 

okupljanje 

okvir 

Olimpijada 

olovka za obrve 

olovka za oči 

olujni vjetar 

omekšivač za rublje 

opalo lišće 

opasnost 

opasnost na putu 

općina u nadležnosti centralne vlade 
opekotine 

opera 


xcijska sala 
operacijski stol 
operater 

opis bolesti 
opljačkati 
opremiti novi stan 
oprez 
optičars 


optimističan 
optužiti 
orah 

orbita 

orki 


ormar 


ormar za dokumente 


oročena štednji 
ortopedska pomagala 
oružana policija 

osa 

osam 

osamdeset 

osamljen 


osjećati dodir 


osjećati se 
osjećati se ugodno 
osmerokut 
osnovac 


osnovna škola 


osoba srednjih godina 
osoba u poznijim godinama 
osoblje 

osobna karta 
osobni automobil 
ostava 
osumnjičenik 

oštar zavoj udesno 
oštar zavoj ulijevo ` 
oštećena knjiga 
oštrige 

oštro i ljuto 

otac 

otići 

otok 
otorinolaringologija 
otpustiti 

otvarač za boce 
otvarač za konzerve 
otvor čajnika 
otvoren i veseo 
otvoriti 

otvoriti knjigu 
otvoriti račun 
ovjesiti na vješalicu 
ovlaživač zraku 
ozbiljan izraz lica 
oznaka 

oznake 

ozonski omotač 
ožiljak 

ožujak 


P 


pacijent 
pad sustava 

pada snijeg 

padaline 
padobranske jedinice 
paket 

pakirati prtljagu 
palac 

palačinka 

paleta 

paljenje automobile 
pametan 

pamuk 

panda 

pandže 


135 
139 
48 
26,157 
219272 
159 
113 

59 

59 
152 
40 

26 

91 

181 
14,109 
68 
122 
225 
99 
198 
270 
38 

15 


159,170 
100 
241 
237 
264 
176 

92 
161 
136 
244 
200 

24 
120 
210 
277 


335 


papagaj 277 pehar вә pirjati 144 


papaja 131 pekamica 115 ріас 96 
papir 87 рекіпёка opera 208 pisač 100 
papir za skicu 245 — pelena 54 pisaći stroj 99 
papir Xuan za kinesko slikanje i penjati se uz ljestve 106 pisanja poteza 288 
krasopis 244 penkalo 86 pisati 43 
papirna kutija 178 pepeljara 53 pisati adresu 177 
papirnata čaša 57 peraja 275 pisati e-mail 104 
papirni novac 19 peraja za plivanje i ronjenje 219 pisati kineske znakove 90 
paprika 132 perika 124 pisati na ploči 90 
papuče 55 perilica 123 pisati pismo 93 
pareno tijesto 136 — perje 277 pismena provjera 112 
pareno tijesto s nadjevom 136 permata jakna 120 pismeni test 91 
pareno-motano tijesto 196 pemica 86 pismo 177 
parfem 63 peron 198 pistacio 131 
parkiralište 50 pesimističan 40 pištolj 185 
pami valjak 108 pet 8 pištolj za start 254 
parovi 259 ра elemenata 1475 pita od jabuka 151 
pas 14 — petfena 18 pitati o zdravstvenom stanju 
pasta za zube 63 petjiaoa 18 pacijenta 170 
pastele 245 pet tisuća sedamsto osamdeset i pitati za cijenu 121 
pasti 228 jedan kuai, četiri maoa i šest fena 19 рій 230 
pasti na ispitu 85 pet yuana 19 piti alkohol 222 
pašnjak 109 реак 15 рію 141 
patka 109,134 petarda 74 pizza 151 
patlidžan 132 petnaest minuta do sedam sati 13 pjege 126 
pauk 278 piće 119 — pjena za kosu 124 
paun 210 pidžama 55 pješačiti 188 
pauza 256 pijesak 106 pješački nadvožnjak 186 
pauza za ručak 84 pijemo 14,109 ^ pješački prijelaz 186 
paviljon 210 — piknik 216 pješadija 264 
pazi na bicikliste 203 pila. 110 — pješčana oluja 234 
Pazite na svoje stvari! 156 pilates 220 pješčani vjetar 234 
pazuh 162463 pile 109 pjevač 96 
pažljiv 40 pileća krila 135 pjevačica 96 
pažnja pješaci 202 pileća prsa 135 pjevati 42 
pažnja semafor 202 pilete meso 134 pjevati operu 210 
pčela 216 pileće noge 135 pjevati rođendansku pjesmu 74 
pečat 99 pileći batak 135 pjevati u karaoke klubu 223 
pečena patka 148 pilečivrat 135 pjevati uspavanku 70 
pečena riža 136 piletina s kikirikijem 148 plača 112 
pečeni rezanci 136 piliti drvo 106 plaćati račune za vodu i struju 69 
pečeno meso 216 pilot 94,190 plaćeni odmor 113 
pei 144 pilotska kabina 190 plahta 55 
peći na roštilju 144 — pilule 173 plakati 224,230 
pećnica 57 pinceta 8 |° plamenac 276 
pedagogija 83 Ping dijalekt 289 plamenik 89 
pedagoški fakultet 76 pingvin 276 planet 269 
pedeset 8 pinvin (fonetski sustav za bilježenje planetarij 214 
pedeset yuana 19 kineskih znakova) 288 — planina 272 
pedijatrija 159 piramida 23,212 — Planina Tianshan 284 
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Planina Qinling 

Planina Oomolangma 

planinarenje 

plastična folija 

plastična operacija. 

plastična operacija nosa 

plastična operacija očnih kapaka 

plastična operacija za povećanje 
grudi 

plastična posuda za hranu 

plastična vrećica 

platiti 

platiti račun 

platiti školarinu 

platni listić 

Plato Huangru 

Plato Unutarnja Mongolija 

Plato Yunnan-Guizhou 

plava 

plavo nebo 

plaža 

ples 

ples u vodi 

plesač 

plesat 


plesna akademija 
plesna dvorana 

plesni partner 

plesti 

pletenice 

plimni val 

plivači 

plivačice 

plivačka staza 

pljunuti 

pljusak 

pljuvati 

ploča 

ploča za slikanje 

ploča za tintu 

pločice 

pločnik 

plodovi 

plodovi kineskog jasena 
plodovi mora 

pluća 

pocrvenjeti 

početak školske godine 
počiniti ubojstvo 

pot 
pod 


stol 


26,227 


88,247 


podbočiti se 
podčasnik 

podići lijek 

podići novac 

podići obrve 

podići ruku 

podići slušalicu 

podići stolić na rasklapanje 
podij 

podijeljene trake 

podizati državnu zastavu 
podloga za miša 
podmornica 


podšišana kosa 

podzemna željezi 
podzemni prolaz 
podzemni supermarket 


poezija 
pogreb 

pohađati dodatne sate 
pohađati praktičnu nastavu 
pojačalo 

pojedinačni skok 


pojednostavljeni kineski znak 


pokazatelj gori 
pokazati isprave 
pokazivač (strelica) 
pokazivač 

poklon-ducan 

poklopac 

poklopac za šalicu 
poklopac za WC školjku 
pokraj škole 

pokrajina 

pokreti borilačke vještine 
pokreti nogu 

pokretne stepenice 
pokriti lice 

pokriti usta rukom 
pokriti 
pokrivač 


pokrivena duboka posuda 
pokrov 

pola 

pola mjeseca 


pola sedam 


116 


polagati ispit 
polarno svjetlo 
polazna luka 
poletjeti 

polica 

polica za knjige 
polica za prtljagu 
pol 


polica za sušenje posuda 


za štapove biljara 


policajac 
policajac u civilu 
police za knjige 
policija 

policija u vlaku 
policijska kapa 
policijska knjižica 
policijska kola 
policijska palica 
policijska postaja 
policijska sirena 
polici 
polici 
polici 


policijski pas 
polijetanje 

političar 

političke znanosti 
politika 
poljoprivredni muzej 
poljoprivrednik 


položaj „djevica kung fu“ 
položiti cvijeće 
poluotok 

polurukopisni krasopis 
pomagati 

pomagati djetetu u učenju 
pomfrit 

pomoćnik 

ponavljati razred 
ponedjeljak 

ponoć 

ponosan 

ponovna birati broj 
ponovna pokrenuti 
ponovno se vjenčati 
poplava 

popločati 

popravljati bicikl 
popularna glazba 
popuniti obrazac 


popust 20% 
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232 
103 
101 

47 
282 
107 

69 
246 
178 
123 


porculan 
poriluk 

poručnik 

posebne trupe 

posebne vještine 

posebno administrativno područje 
posječivati zabave 
posjekotina 

posjet mladenkinoj kući 
posjetiti hramski sajam 
posjetiti pacijenta 

posjetnica 

poslati e-mail 

poslati faks 

poslati novac 

poslati paket 

poslati poštom 

poslati svoju prijavu 
poslijepodne 

poslovni centar 

poslušan 

poslužavnik 

poslužiti čaj 

posluživanje čaja 

posljednji oproštaj 

posmrtni stihovi 

posoliti 

pospan 

posrednik 

postaja podzemne željeznice 
postaviti okvir za vrata 
postaviti pitanje 

postaviti stol 

postdoktorat 

posteljina 

posuda od bambusa za kuhanje 
posuda za kuhanje mlijeka 


112 


41,233 
146 


153 


posuda za pripravu kineskog lijeka 175 


posuditi knjigu 
pošast od insekata 
poštanska kola 
poštanska markica 
poštanski broj 
poštanski pečat 


poštanski sandučić 
poštar 

potok 

potpis pošiljatelja novca 
potpisati ugovor 
potporučnik 

potres 
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81 


potvrda o ocjenama 
potvrda o vlasništvu nekretnina 
povećalo 

povijest 

povraćanje 

povrće 

povrtnjak 

pozdraviti 

pozdraviti pri odlasku 
pozicija za koju se prijavljuje 
pozivni broj za područje 
pozvati konobaricu 
pozvati policiju 

pozvati telefonom 
požar 

pračovjek 

prašak za čišćenje 
prašak za pranje rublja 
prašina u zraku 

praško 

prati 

prati kosu 

prati lice 

prati pod 

prati prozore 

prati ruke 

prati suđe 

prati zube 


praviti frizuru 
praviti kule u pijesku 
praviti valjuske 

praviti zapisnik 

pravo 

pravokutnik 
pravoslavlje 
pravosudni ispit 
Praznik rada 

prebaciti 

predati domaču zadaću 
predati pismeni test 
predavaonica amfiteatar 
predavati 

predjelo 

prednja strana 

prednje staklo 

prednje svjetlo 
predstaviti 
predškolska grupa 
predvorje 

pregača 

pregled 
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pregledati pacijenta 175 
pregovarati 105 
prehlada 168 
prehrambena piramida 128 
prekidač 53 
prekjučer 14 
preko puta škole 187 
prekooceanski transport 176 
prekosutra 14 
prekrivač za jastuk 54 
prekrivač za krevet 54 
prekrižiti noge 229 
premasno 139 
premijera 251 
premjestiti 228 
prepelica 276 
prepeličja jaja 135 
prepirati se 47 
prepisati lijek 170 
prepisati tekst 90 
preporučena pošiljka 176 
preporuka 92 
presjedanje 196,199 
preskakanje preko konopca 221 
pretraživati 81,101 
pretraživati internetske stranice 100 
preuzimanje prtljage 192,195 
previti ranu 171 
prevoditelj 94 
prevrtati očima 227 
prezime i ime 28 
prezime i ime pošiljatelja novca 178 
prezime i ime primatelja 177 
prezime i ime primatelja novca 178 
preznojavati se 226 
pribor za čaj 53 
pričati priču za laku noć 70 
prihvačene valute 182 
prijamna potvrda na studije 92 
prijamni ispit za doktorske studije 85 
prijamni ispit za fakultet 85 
prijamni ispit za magistarske studije 85 
prijamni ispit za srednju školu 85 
prijava 158 
prijava bolesnika 170 
prijaviti gubitak 181 
prijaviti se 92 
prijaviti se na dolasku 206 
prijaviti se za posao 112 
prijavnica za polaganje ispita 30 
prijeći u viši razred 85 


prijelom 168 


prijenos zrakoplova 195 
prijepodne 13 
prijestup 254 
priključi 53 
priključiti se na internet 100 
priključni cijev : 110 
primati infuziju 171 
primiti klijenta 105 
primiti lijek 171 
primiti plaću 105 
primitivno društvo 286 
primjerak 214 
priprava lijeka 174 
pripraviti kineski lijek 175 
pripremiti dijete za spavanje 70 
pripremiti se 254 
prirodoslovni muzej 214 
pristići u postaju 196 
pristup za invalide 214 
prisustvovati predavanju 84 
prisustvovati sajmu poslova 112 
pritiskač papira 244 
privatna soba u karaoke klubu 223 
privatni trener 221 
priznanica 178 
prljav 24 
probati 121,145 
probni period 112 
pročišćivač 122 
proći sigurnosnu kontrolu 194 
prodavač 94,119 
prodavač na tržnici 95 
prodavačica ng 
prodavaonica audioopreme i 

videoopreme "5 
prodavaonica dječjih igračaka 114 
prodavaonica kućnih električnih 

uređaja 115 
prodavaonica mješovite robe 115 
prodavaonica namještaja 115 


prodavaonica poljoprivrednih 
proizvoda 115 
prodavaonica školskog i uredskog 


pribora. 114 
produžetak 256,250 
produživanje roka za posudenu knjigu 81 
produžni kabel 100 


profesionalni plesač 96 
profesor 76 
prognoza vremena 251 


progutati 26 
projektil 266 
projektor 88,100 
proljeće 238 
prometna nezgoda 283 
prometna policija 185 
promijeniti obuću 66 
promijeniti posao 113 
promijeniti veličinu 121 
promijeniti žarulju 69 
propusnica 30 
proroštvo: 287 
prosinac 15 
proskozorje 13 
proso 136 
prostirka za noge 60 
prostirka za piknik 216 
proteini 129 
protestanski svećenik 45 
protestantizam 45 
protezati se 231 
protiviti se 233 
protuzračna obrana 264 
provjeriti e-mail 104 
provjeriti informacije o letu 194 
provjeriti stanje 182 
provući karticu pri dolasku (odlasku) 104 
provući kreditnu karticu 123 
prozor 50 
prozorska daska 51 
prozorski kapak 191 
prsluk 120 
prsno plivanje 261 
prst na ruci 163 
prsten 117 
prstenjak 161 
prstohvat 145 
pršljen 167 
prtljažnik 190,201 
prva godina više srednje škole, 

IL razred 88 
prva klasa 190 
prvenstvo prolaza 203 
prvi 9 
Prvi dan u novoj godini 16 
prvi polazak autobusa 199 
prvi ton 288 
prvo poluvrijeme 256 
prženi komadići soje 143 
prženi valjušci u potu 136 
pržiti na malo ulja 144 


pržiti u dubokom ulju 144 
pržiti uz povremeno miješanje 144 
psihologija 83 
ptica 216 
publikacije 80 
pucanje glavom 256 
pucati 256,258 
pudding 151 
puhati 234 
pukovnik 264 
Pumi nacionalnost 36 
punac 49 
punđa 124 
punica 49 
punjač 123 
punk 247 
punomasno mlijeko 142 
pup 238 
pupak 162 
purica 16 
pustinja 273 
pušiti 222 
puška 267 
puštati zmaja 210 
Put svile 287 
putnik 192,196 
putovanje bez vodiču 204 
putovanje u inozemstvo 204 
putovanje u zemlji 204 
putovati 42 
putovnica 30 
puzati 229 
pu'er čaj 153 
Q 

Qiang nacionalnost 36 
qigong 175 
Qin dinastija 286 
Qing dinastija 287 
R 

račun 123,178,198 
račun za plin 178 
račun za struju 178 
račun za telefon 178 
račun za vodu 178 
radar 267 
radijacija 237 
radijator 57 
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radijus 167 


radikal (dio kineskog znaka) 288 
radioaparat 123 
raditi domaću zadaću 91 
raditi prekovremeno 105 
radna dozvola 30 
radna dozvola za strane državljane 31 
radna knjižica 30 
radna soba 

radni stol 55 
radnik 95 
radnik u kuhinji 148 
radno iskustvo 29 
radovi na cesti 203 
radovi ujesen ili zaposleni 240 
rađati 70 
rafting 212 
rajčica 132 
rak 168 
raketa 212,266 
rakova obratnica 236 
rakovi 135 
RAM memorija 101 
rame 162 
ramena kost 167 
rashladni uređaj 53 
raspon cijena 204 
raspored sati 82 
raspored voznih linija 198 
raspored vožnje 196 
rasprodaja 122 
rasti 238 
ratna mornarica 264 
ratni film 250 
ratno zrakoplovstvo 264 
ravan 2627 
ravna kosa 124 
ravnalo 86 
ravnalo za slikanje 244 
ravnati kosu 124 
ravnica 273 
Ravnica u donjem toku rijeke Yangzi 284 
razbiti juje 145 
razgledati 121 
razglednica 176 
razgovarati 42,103 
razgovor o radnom iskustvu 112 
razmišljati 90 
razne emisije 251 
razuman 41 
razvesti se 47 
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reagens 
rebarea 

rebra 

recepcija 

reciklažna vrećica 
recitiranje 

recitiranje uz zvuk balade 
rečenica 

redatelj 

redoslijed pisanja poteza 
reflektor 

regenerator 

reggae 

registarska pločica 


reket 


reklame 
rekvizit 

relej 

remen 
renminbi 
rep 

rep zrakoplo: 


restoran 


restoran brze 


rešetka za roštilj 
retorta 

retrovizor 

rezač papira 

rezanci dugog života 
rezervirati hotel 
rezervirati sobe 
rezervirati stol 
rezervirati zrakoplovne karte 
rezervni igrač 
rezuhat 

ribar 

ribe 

ribica 

ribnjak 

ribolov 

riječ 

rijeka 

Rijeka Yangzi 
rimski nos 


ritam i blues glazba 


ritual služenja čaja 
riža 

rižine okruglice 
rječnici i enciklopedije 
rječnik 


robna kuća 


119 


80,87 
114 


robovlasničko društvo 
rock 

Rocky planina 

roda 

roditelji 

roditi dijete 
rodendanska čestitka 
rođendanska torta 
rođendanska zabava 
rođendanski poklon 
rolice od soje 
roman 

romb 

ronilac 

ronilačko odijelo 
ronjenje 

roštilj 

ruan 

rubin 

ručati 

ručka 


ručna bušilica 


ručna prtljaga 
ručni sat 

ručni zglob 

ručnik 

ručnik za tuširanje 
rujan 

ruka 

rukavice 

rukavice od lateksa 
rukomet 

rukopisni krasopis 
rukovati se 

ruksak 

rumenilo 

rupčić 

rupica na bradi 
Rusija 

Ruska nacionalnost 
ruski jezik 


ruž za usn 


ruža 
ružan 
ružičasta 


S 


sablja 
sačekati dijete (iz škole) 


saditi sadnice 


286 
246 
290 
276 

48.76 
47 
74 
74 
74 
74 

143 
81 
23 
219 
275 
219 
216 
248 
117 
105 
55,152 
110 
192 
117 
162 
61 
61 
15 

162,163 
116 
170 
256 
242 
228 
216 

63 


63 
38 
32 
37 
32 
63 
263 


70 
109 


safir 
sagnuti se 

Sahara 

sako 

saksofon 

sakupiti domaće zadaće 
sakupiti plodove 
sakupljati markice 
sala za sastanke 
Salar nacionalnost 
salata 

salo 

salto 

salveta 

samba 

samljeti 
samohrani roditelj 
samostalno učiti 
samovoljan 
sandale 

sanjke 

sapun 

saslušavati 

satelit 

Satum 

Saudijska Arabija 
sauna 

savijen 
savjetovanje s liječnikom 
sazrjeti 

scenario 

sebičan 

sedam 
sedamdeset 

sef 

seliti se 

semafor 

sendvič 

seoska kuća 
seosko imanje 
separe 

servirati 

servirati jelo 
servis 

Shang dinastija 
She nacionalnost 
sheng 

Shui nacionalnost 
sichuanski restoran 
sići iz autobusa 


sida 


sifon 60 
signal 103 
signalizirati očima 225 
sigurnosni pojas 191 
sijati 109 
siječanj 15 
silik za pecanje 216 
simfonija 208 
si 49 
singapurski dolar 182 
sintagma 288 
sipa 275 
sipanje čaja u čajnik 153 
sipanje čaja u šalicu 153 
sipati 145 
sir . 142 
sirena 200 
sirov 145 
sirup 173 
sit 231 
sitni novac 19 
siva 22 
sječivo 110 
sjedalo do prolaza 191 
sjedalo do prozora 191 
sjedalo ekonomske klase 196 
Sjedinjene Američke Države 32 
sjediti 229 
sjekira 110 
sjemenke suncokreta 131 
sjenica 276 
sjenilo za oči 63 
sjesti 90 
sjever 186 
sjever Kine 285 
Sjeverna Amerika 290 
sjeverna kineska ravnica 284 
sjeverni ledeni pojas 236 
sjeverni umjereni pojas 236 
Sjeverno more 290 
sjeveroistočna kineska ravnica 284 
sjeveroistočno od škole 187 
sjeveroistok 186 
sjeverozapad 186 
skakaonica 261 
skakati 229 
skakavac 278 
skakavac (zeleni) 278 
skela 106 
skener 100,192 
skenirati 100 


skica 
skidač laka za nokte 
skijanje na vodi 
skijati 
skinuti 
skinuti odjeću 
skladne proporcije 
sklek 
sklizak 
skok s motkom 
skok u dalj 
skok u vis 
skok u vodu 
skokovi parova 
skrenuti lijevo 
skroman 
skulptura 
skup 
skupljati školjke 
skuter 
slab 
slabić 
slabije namještenje 
sladoled 
sladoled na štapiću 
slamka 
slana pačja jaja 
slanina 
slanje novca u inozemstvo 
slanje novca u zemlji 
slano 
slatko 
slatka kisela svinjetina 
slavina 
slaviti godišnjicu 
slaviti Kinesku novu godinu 
slaviti rodendan starijoj osobi 
slavljenik 
sletjeti 
slezena 
slijed 
slijepo crijevo 
slijetanje 
slika za Kinesku novu godinu 
slikanje 
slikanje uljem 
slikar 
likarski okvir 
slikarsko platno 


slike s vjenčanja 


242 
127 
219 
241 
26 
66 
38 
221 
202 
254 
254 
254 
261 
261 
186 
41 
210,242 
24 
219 
219 
24 
41 
113 
142 
142 
150 
135 
134 
178 
178 
139 
139 
148 
57 
4T 
74 
74 
74 
195 
164 
146 
164 
190 
242 
248 
243 
96 
245 
244 
43 
72 
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slikovnica. 
slobodan ulaz 
slobodna borba 
slobodni stil 
slobodno bacanje 
slon 

složeni kineski znak 
složiti posteljinu 
slušalice 

slušati 

slušati glazbu 
slušati predavanje 
službenik 


214 


210 


94,178 


službenik zavoda za zapošljavanje 112 


sljepoočna kost 
smeđa 
smijati se 


smijati se od sreće 


smiješiti se 
smiren 

smjestiti prtljaga 
smrdljiv 
smrdljiva soja 
snack bar 

snaha 

snajperist 


snijeg 


sniježna oluja 


nje rendgenom 
snimati kamerom 
soba za hitne slučajeve 
soba za nepušače 
soba za odmor 

soba za rekvizite 
sobarica 

sobna lampa 

sobno cvijeće 
socijalna skrb 
socijalno osiguranje 
sociologija 

soda voda 

softver 

sojin sir 

sojin umak 

sojine klice 

sojino brašno 
sojino mlijeko 

sok 

sok od naranče 

sol 

solami kalendar 
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166 


solenka 

solo 

solo pjevanje 

Song dinastija. 

songhuađan (јаја odstajala u vapnu 
i ilovači) 

sopranistica 

sova 

spa 

spajač za papir 

spajalice 

spakirati hranu za ponijeti 


sparan 
spasilac 

spašavanje 

spavača kabina s tvrdinf ležajevima 
spavaća soba 

spavati 

specijalist 

spol 

spor 

sporije 

sportaš 

sportska akademija 
sportska obuća 

sportska odjeća 

sportski automobil 

sportski program 

sprava za vježbanje 

sprave za vježbanje 

sprej za kukce 

sprite 

spustiti slušalicu 

spustiti stolić na rasklapanje 
spužva 

spužvasti kolač kuhan na pari 
spužve za čišćenje 

srce 

srčana bolest 

srebrna. 

srebrna medalja 

srediti dokumente 

srednja šalica 

srednju škola 

srednje jaka kiša 

srednji ležaj 

srednji mozak 

srednji prst 

srednjoškolac 

Sredozemno more 


sredstva za čišćenje 


247 


sredstvo za čišćenje poda 
srijeda 

srpanj 

stadion 

stajalište gradskog autobusa 
stajalište taksija 

stajati 

stajati na rukama 
staklena čaša 

staklo 

stalak koša 

standardna soba 
standardni kineski jezik 
starija generacija 
starija sestra 

stariji brat 

stariji očev brat 

stan 

statistika. 

slaviti kapu 

staviti masku za lice 
staviti ruke na leda 
staviti slušalice 

staza za kuglanje 

staza za zrakoplov 
stepovanje 

sterilizirati 

stetoskop 

stidljiv 

stijena 

stil 


stjuardesa 
stjuart 

sto 

sto milijuna 

sto posto 

sto yuana 

stoj na dva prsta 

stol 

stol za blagovanje 
stolar 

stolica za blagovanje 
stolica za ljuljanje 
stolić na rasklapanje 
stolić pored kreveta 


stolić za slu: 


stolić za televizor 
stolna lampa 
stolni kompjuter 
stolni tenis 


stolnjak 


stomatologija 
stop 

stop svjetlo 

1 stopa 

stopalo 

stožac 

strana alkoholna pića 

strani film 

strani jezik 

strateška vojna raketna snaga 
stratosfera 

stražar 

stražnja strana 

stražnjica 

streličarstvo 

streljana 

streljaštvo 

stric 

stroj za pranje posuđu 

strop 

struk 

struka 

stube 

studeni 

studer 


studentsku knjižica 
studentska menza 
studentska viza 
studentski priručnik 
studijske grupe 
stupanj obrazovanja 
subota 

sud 

sudac 

sudoper 

suh 

suha sezona 
suhomesnati poizvodi 
suknja 

Sunce 

suncobran 

sunčano 


sunča 


sunčev sjaj 
sunčev sustav 
suona 
supermarket 
supružnik 
surfanje 
susjed 


susnježica 


sustav kemijskih elemenata 
suša 

sušena soja 
sušeni rezanci 
sušilica 

sušilica za rublje 
sušiti 

suton 

sutra 

sutre 

SUV vozilo 


suv 


nica 


suženje puta 
svadbeni ručak 
svadljiv 
svečanost dodjele 


svečanost otvaranja 


svečanost za 


svećenik 
svekar 

svekrva 
svemirska letjelica 
svemirska postaja 
svemirsko odijelo 
sveučilište 


svib 


svijetla put 
svijetle boje 


svila 


svilena buba 


mom ribe 
njske noge 


ko meso 


svirati 
svirati erhu 


svirati klavir 


svirep 
svitak 

svjećice 
svjedodžba 
svjedok 
svjetski rekord 
svježe 


svlacionica 


153 


šalica za čaj 
šalica za kavu 

šalter 

Salter za informacije 
šalter za kontrolu karata 


šalter za kupovinu ki 


šalter za kupovinu voznih karata 
Salter za polaganje novca na kartu 
šalter za prodaju karata 
šampanjac 

šampion 

šampon 

šank 

šara 

šaraf 

šećer 

šef 

Best 

šest sati 

Rest sati i četrdeset pet minuta 
Nest sati i četvrt 

šest sati i pedeset minuta 

šest sati i pet minuta 


Šest sati į petnaest min 


šest sati i trideset mil 


šestar 
šetati psu 
šetnja 

šezdeset 

šiljito 

sillerica. 

širok 

šišati 

šiške 

E 

šivati 

šivati koncem 
škampi 

škare 

škaljiti očima 
školjke 
školska torba 
školska uniforma 
školska vrata 
školski autobus 
školski bedž 
školski liječnik 
školski stol 
škorpion 

škrge 


152 
155 
178 
192 
192 
198 
196 
198 
192 
141 
252 
63 
222 
126 
m 


138,155 


104 
8 
13 
18 
13 
13 
13 
13 
13 
86 


278 
275 
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škrob 138 
E 41 
šljem 107,185 
šljiva 131 
šljivov cvijet 238 
&minkati se 67 
špageti 151 
Spahtla m 
Španjolska 32 
španjoski jezik 32 
šparoge 133 
Sperploca 107 
spilja 273 
špinat 132 
šprica 172 
štafelaj 245 
štafeta 254 
štakor 14 
štala 109 
štand 115 
štap. 263 
štap za ribolov 216 
Štapić za tintu 244 
štapić za uši 63 
štapići od soje 143 
štapići za čišćenje uha 173 
štapići za jelo 148 
Stedna knji 181 
štedni račun 181 
štednjak na plin 57 
sit 263 
Stitnjača 164 
štuka 261 
šuma 273 
šutnuti 229 
švedska kruna 182 
švicarski franak 182 
T 

tabela slova za provjeru očnog vida 172 
tablete 173 
Tadžik nacionalnost 36 
tahometar 200 
tajfun 282 
Tajland 32 
tajlandski baht 183 
tajm-aut 258 
tajnik 94 
tajništvo 79 
taksi 189 
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taksimetar 
talijanski jezik 
talk show 

taman 

tamne boje 
tamni oblaci 
tamni podočnjaci 
tanak 

Tang dinastija 
Tangka 

tango 

tanjur 

tanjur za pranje četaka 
tanjurić 

tanko crijevo 

tanko rezani komadići 


taoist 

taoistički hram 

taoizam 

tata 

Tatarska nacionalnost 

tava za prženje 

tečajna lista 

teglica za začine 

tegljač 

tehnička olovka 

tehnička škola 

tehnika bacanja 

tehnika dlana 

tehnika izrade papira 

tehnika noge 

tehnika šake 

tehnika tiskanja pokretnim 
znakovima 

tehnološki muzej 

tekst 

tekući puder za lice 

tekućina za čišćenje 

tekućina za čišćenje lica 

tekućina za čišćenje stakla 

tekućina za čišćenje toaleta 

tekvando 

telefon 

telefonska centrala 

telefonska govornica 

telefonska kabel 

telefonska kartica 

telefonska slušalica 

telefonski broj 

teleskop 


televizijska serija 


televizor 
televizor u boji 
temperatura 

tenis 

tenisice 

tenk 

tenkisti 

tepih 

terapija hranom 
terapija ventuzama 
terasa 

teretana 

terminal 

termit 

termos boca 
termosfera 
termostat 

tetka s očeve strane 


tetka sa maj 


ne strane 

tetovaža 

težak 

Tibetanska nacionalnost 

ticalo 

tieguanyin čaj 

tigar 

tih 

Tihi ocean 

tijesan 

tikva 

tikvica 

tinejdžer 

tinta za kinesku kaligrafiju 

tinta za nalivpero 

tipkati 

tipke 

tiskara 

tiskati 

tisuća 

titlovi 

tjelesni odgoj 

tjemena kost 

tjestenina 

tjestenina pržena u sojinom 
umaku 

tjestenina u juhi 

tlakomjer 

toalet 

toaletni papir 

toaletni stolić 

tobogan 

ton kineskog sloga 


122 
237 


216 


1 tona 21 
topla čokolada 154 
topli izvor 273 
topli napici 155 
toplo 238 
toplo jelo 148 
toplomjer 172 
toplotni udar 239 
topografija 237 
topovski projektili 267 
top-lista 247 
torba sa šifrom 181 
tornado 282 
totalna eklipsa Sunca 269 
tračnice 196 
tradicionalna kineska haljina 120 
tradicionalna kineska košulja 120 
tradicionalna kineska medicina 158 
tradicionalni kineski mjerni sustav 20 
trajno isertavanje (usana) 126 
traka plivačke staze 261 
traka za prtljagu 192 
traka za trčanje 220 
traktor 109 
trampolin 253 
transfer 190 
transfuzija krvi 171 
transporter zrakoplov 266 
traperice 120 
trapez 23,212 
trava 216 
travanj 15 
travnjak 210,273 
tražiti bračnog partnera 46 
tražiti djevojku 46 
tražiti smještaj 93 
tražiti svoje sjedište 194 
tražiti školu (sveučilište) 92 
tražiti vizu 92 
trbuh 162,163 
trbušni ples 220 
trbušnjaci 221 
trčati 42 
treće mjesto 252 
treći 9 
treći ton 288. 
trener 79 
trepavica 160 
tretman kose 124 
trgovac 95 
trgovac nekretninama 97 


trgovački centar sportske opreme 174 
tri 8 
tri cvijeta 11 
tri kapsule 1" 
tri knjige " 
tri lista “n 
tri mačke 11 
tri mobilna telefona 11 
tri noža и 
tri zvijezde т 
triatlon 254 
trideset 8 
triler 250 
tristo yuana i osam maoa 19 
trkaći automobil 188 
tročlana obitelj 47 
trofej 253 
trokut 22,86 
trolejbu 188 
troposfera 270 
tropska ciklona 282 
tropski pojas 236 
troskok 254 
troškovi osiguranja 178 
troškovi usluge 178 
troškovnik 98 
trtična kost 167 
truba 249 
trup. 160 
trup zrakoplova 190 
Tu nacionalnost 36 
tuba za slikanje 245 
tuča 234 
tugovati 224 
tuina mas 175 

175 
Tujia nae 35 
tulipan 21 
tuljan 275 
tunel 202 
turistička agencija 204 
turistička grupa 204 
turistički vodić 97 
turpija 110 
turpija za nokte 127 
Turska 32 
tuš 61 
tuševi 220 
tuširati se 66 
tužan 232 
tvrd 24 


tvrdoglav 


U 


ubaciti bankovnu karticu 
ubrati 

ubrzati 

učenička karta 

učionica 


učionica za glazbeni odgoj 


učionica za informatiku 
učitelj 

učiti jezik 

ući u autobus 

udariti 

udariti u vitalnu točku 
udovi 

udžbenik 

ugasiti svjetlo 
ugljični dioksid 
ugljikohidrati 

uhititi 

uho 

ujak 


Ujgurska nacionalnost 


uključiti 
uključiti kompjuter 
uključiti svjetlo iznad glave 
ukrasna posuda 

ukrcati se u zrakoplov 
ukucavati čekićem 
ukupan iznos 

ulaz 

ulaz (u kolodvor) 
ulaznica za djecu 
ulaznica Za grupe 
ulaznica za odrasle 
ulaznica za studente 
ulaznica za umirovljenike 
ulica 

ulična brana 

ulični ples 

uljana boja 

uljana repica 

ulje 

ulje od ljute paprike 

ulje od ostriga 

ulje od sezama 

ulje za boje 


ultraljubičasto zračenje 
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41 


195 


107 
178 
198 
196 
214 
214 
214 
214 
214 
186 
147 
220 
244 
132 
128 
149 
139 
139 
245 
270 


ultrazvuk 
umirovljenička knjižica 
umjetni nokti 

umoran 

umotati 

unaprjeđenje 

1 unca 

unijeti šifru 

unuk s kéerkine strane 


unuk sa sinovljeve strane 


unuka s kéerkine strane 
unuka sa sinovljeve strane 
unutrašnja vena 

upakirati 

upala grla 

upaljač 


upis novih studenata 


upisati se u školu 

uplašen 

uplata | isplata 

uplatiti 

uplatiti novac na štedni račun 


upoznati kulturu 
upoznati partnerove roditelje 
upoznati prijatelje 

upravljati 

Uran 

ured ravnatelja škole 


ured za prijem studenata 


urediti navi stan 
urednik 

uredski stol 

urna 

USB uređaj 

USP dolar 

usisavati 

usisivač 

usitniti 

usjev 

Uskrs 

uskršnje jaje 

usluge financijskog menadžmenta 
usluge za fizičke osobe 
usluge za pravna lica 
usmeno izlaganje 
usmeno izlagati 
usmjerena viša srednja škola 
usna 

usna harmonika 

usni otvor 


uspostaviti vezu 
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181 


usta 
ustati 

ustati iz kreveta 
мба školjka 
utapanje 

uteg 

utičnica 

utorak 

utrčati u cilj 

utrka čamaca 

utrka na duge staze 
utrka na kratke staze 
utrka preko prepona 
utrka s preponama 
utučen 

uvesti goste 

uvezati 

uvijač za trepavice 
uzak 

Uzbek nacionalnost 
uzbrdica 

uzbuđen 

uzdisati 

uzeti 

uzeti karticu 

uzeti kutlačom 
uzeti štapićima 
uzeti torbu 


uzgajati cvijeće 


uzgajiti kućnog ljut 
uzimati lijek 
uživati u sjeni 

u blizini škole 

u školi 


V 


vaditi krv 

vaga 

vagon restoran 
val 

val prouzročen potresom 
valcer 

valjak 

valjak za bojanje 
valjak za tijesto 
valjušci Buntu 
valjušci jiaozi 
vanjska vena 
variti 

vaterpolo 


171 


89,119 


197 
219 


vatrogasac 
vatrogasna kola 

vatrogasna služba 

vatromet 

važne informacije o postaji 
važni telefonski brojevi 

VCD uređaj 

veb kamerica 

večer 

Večer uoči Kineske nove godine 
večerati 

večernja haljina 

večemje odijelo 

veleprodajni trgovački centar 
velik 

Velika Britanija 

velika байса 

M 


iki mesarski nož 
veliki mozak 

veliki slavuj 
velikodušan 

veljača 

Venera 

ventilator 

ventuze 

vertikalno držanje 
veseo 

vesti 

veterinar 

vezati sigurnosni pojas 
videokamera 
videonadzor 

vijenac 

vijesti 

vikend 

vikleri 

vilica 

vilin konjic 

violina 

violina s glavom konja 
VIP soba 

visina 

viski 

visok 

visok krvni tlak 
visoka temperatura 
visoke jagodice 
visoravan 

Visoravan Qinghai-Tihet 
viša srednja škola 


94,264 


188 
102 


16.74 


53 
198 
102 
122 
100 


123 
181 


251 


124 


150 
216 


višestruki zavoj 
višnja 

vitamin A 

vitamin C 

vitka 

vječani list 
vjenčani prsten 
vjenčanica 
vjenčanje 
vješalica za odjeću 
vjetrić 
vjeverica 
vježbati 
vježbati ra 


vježbati yangko ples 
vlak 

vlak smrti 

vlakić 

vlakna 

vlažan 

Ši 


će 
voće i povrće 

voće vatrenog zmaja 
voćke 

voćnjak 

voda 

voda iz slavine 
voda s ledom 

vođeni park 

vođeni plik 

vođeni špinat 
vodeni tobogan 
voditelj 

vodokotlić 

vodomar 

vodopad 

vodoskok 

vojna akademija 
vojna knjižica 

vojna odora 

vojna parada 

Vojne strategije Sunzi 
vojni brod 

vojni čin 

vojni inženjer 

vojni muzej 

vojni oficir 

vojnik od terakote 
vok 

vokal kineskog sloga 
voki-toki 


131 


210 


267 


287 


vokmen 

volan 

voljeti 

voljeti se 

voštana jabuka 

votka 

vozač 

vozačka dozvola 

vozilo osiguranja 

vozilo s kamp-prikolicom 
vozilo za prijevoz priljage 
voziti automobil 

voziti bicikl 

voziti bicikl na žici 

voziti role 

vozna karta 

vrabac 

vrana 

vrat 

vrata 


vrata za uk 


vratar 
vratiti domaće zadaće 
vratiti knjigu 

vratiti robu 

vratiti se kući 


vratiti se u svoju zemlju u posjet 


vratnica 
vrećica za mučninu 


vrečica za otpatke 


vrećica za zamrzivač 


vrećice čaja 


vrijedan 
vrijeme otvaranja 
vriskati 


vrlo kratka kosa 


vrlo vruče 


vrtić 

vrtoglavica 
vrtuljak 

vruća voda 

vruće 

vući 

vuk 

vulkan 

vulkanska erupcija 


212 


276 
276 
160,163 
257 


207 


121 


Wa 
WC školjka 
Wu dijalekt 


icionalnost. 


wulong čaj 
Wusheng 


X 


Xia dinastija 
Xiang dijalekt 
Xibo nacionalnost 


Xingyi boks 


ү 


Yao nacionalnost 


Yi nacionalnost 
vnan 

Yan dinastija 
vuanvang ptica 


Yugu nacionalnost 


ушои (vrsta kineskog krumpira) 


Z 


zabavne igre tijekom svadbenog veselja 72 


zabranjen prolaz 


zabranjen prolaz ravno 


zabranjeno parkirati 


zabranjeno skretanje ulijevo 
zabranjeno trubiti 


zabrinut 


с crijevo 
zadnje svjetlo 


zadnji polazak autobusa 


lenje 
zagrliti 

zagrliti se 

zakačka 

zakucavanje 

zaleđe 

zaledeno 

zalijepiti kuvertu 

zalijepiti poštansku markicu 


zalijevati 


jeno polukružno skretanje 
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203 
203 
203 
203 
203 
203 
233 
164 
201 
199 
283 
228 
228 

99 
258 
256 
241 
177 
177 
109 


zalijevati cvijeće 
zalisci 

zamah nogom 
zamah rukom 
zamijeniti robu 
zamjena igrača 
zamrzivač 
zamrznuta hrana 
zanimanje 
zaobilaznica 

zapad 

Zapadna Zhou dinastija 
zapadnjački restoran 


zaposliti 
zaposliti se 
zaručiti se 


zasićene masti 
zastava Olimpijade 
zašiti dugme 

zaštitne naočale 
zaštitni prsluk 
zatvor 

zatvoriti 

zatvoriti knjigu 
zatvoriti nos 
zatvoriti oči 
zatvoriti račun 
zatvoriti usta snažno 
zaušnjaci 

zavjesa 

zavjesa za tuširanje 
zavoj 

završena nastava 
završetak školske nastave 
završiti posao 
zavrtanj 

zbunjen 
zdravstveni pregled 
zdravstveno osiguranje 
zdravstveno stanje 
zebra 

zec 

zelena 

zelena salata 

zeleni čaj 

Zemlja 

zemljani lonac 
zemljina jezgra 


zemljište 
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zemljopis 

zet 

zglob. 

zgodna i graciozna 
zgrada 

zgrada za predavanja 


zhang 

Zhanguo razdoblje 
Zhengheovo putovanje na zapad 
Zhuan krasopis 
Zhuang nacionalnost 
zid 

zidati 

zidna lampa 

zidni sat 

zidno slikarstvo 
zijevati 

zima 

zimska odjeća 
zimski odmor 
zlatan 

zlatna 

zlatna medalja: 
zlatna ribica 

zlatni majmun 
zmaj 

zmajevo oko 
zmija 

znanstveni radovi 
znanstvenik 


znanstvenafantastični film 


znatiželjan 
znojiti se 

zoološki vrt 

zora 

zračni jastuk 

zračni madrac 

zrak 

zrakoplov 

zrakoplovna karta 
zrakoplovna kompanija 
zrakoplovna nezgoda 
zrakoplovne karte s popustom 
zrikavac 

zma kave 

zub 

zubar 


161 


zubobolja 

zvanje 

zvijezda 

zvjezdasti anis 

zvonjava telefona 

zvono na ulaznim vratima 


zvučni 


zvučnik 


Ž 


žaba 

žalosna vrba 
žalovanje 

žaoka 

žedan 

željezarija 

željezni pladnj 
željeznički kolodvor 
željezo 

želudac 

žena 

žena u drugom stanju 
žensku odjeća 
ženski dom 

žetva 

žičara 

žipice 


žirafa 


žitarice 
žitnica 

živ 

živa riba 
živopisne boje 


a 


žlicu za rižu 
žlica za sipanje 

žlijeb za vraćanje lopti 
žmigava 

žohar 

žrtva 

žuč 

žuna 

žuta 

Žuta rijeka 

žuti karton 


Žuti šećer 


to more 


216 
239 
73 
278 
231 
114 
149 
196 
129 
164 
26,46 
159 
117. 
78 
240 
188 
216 
210 
128,240 
109 
24 
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